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PROLEGC

El dia 7 de juliol de I'any 1955 mori Carles Salvador i Gime-
no, després d'una vida lliurada a lestudi i a l'ensenyament de la
llengua valenciana. La seua obra literdria, publicada i inédita,
¢s abundosa: poesia, novella, conte, teatre, lingiiistica... I la seua
activitat de divulgacié i depuracié del nostre idioma fou incessant
ultra tota mesura,

L'any 1951, essent president de la Seccié de Literatura i Fi-
lologia de la Societat d'Amadors de les Glories Valencianes Lo
Rat-Penat, va crear els Cursos orals i per correspondéncia de
Gramadtica Valenciana, els quals han assolit éxits indubtables en
formar una bona munidé d’escriptors i de coneixedors de la llen-
gua nostrada.

Des de la publicacié del VocaBULARI ORTOGRAFIC precedit
d'una Declaracié i Normes Ortografiques («L'Estel», Quaderns
d'Orientacié Valencianista, 1934 ), han estat editades ' ORTOGRA-
FIA VALENCIANA amb exercicis prictics, Llicons de Gramatica
(«L’Estel», primera edicié, 1933; segona edicio, 1937), la MoRr-
FOLOGIA VALENCIANA amb exercicis practics («L'Estel», 1934)
com a volum II de les llicons de Gramatica, les Lligons de Gra-
MATICA VALENCIANA amb exercicis practics (Editorial Lletres
Valencianes, 1951), on aprofitava els textos d'Ortografia i Mor-
fologia abans publicats, i esgotada en pocs mesos I'obra anterior,
la GRAMATICA VALENCIANA amb exercicis practics (Lletres Va-
lencianes, 1952, 2.% edicid), la qual ha estat un eficag instrument
d'ensenyanca en els Cursos de Lo Rat-Penat.

Carles Salvador inicid la reforma i millorament del text amb
Pajut i collaboracié dels professors dels Cursos, en vista d'un
exhauriment, sempre probable i proper, d’aqueixa segona edicid,
puix que era l'imic llibre apte per a tals Cursos i cada any re-
sultava major I'afluéncia d alumnes.
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Ara heusne aci la quarta edicié. En ella, juntament amb el
text gramatical, hom hi ha transcrit fragments d’autors cldssics
i moderns a fi que servisquen de lectura i d'exercici prdctic quant
a la matéria desenvolupada en les lligons, sovint amb la indicacié
precisa de 'editorial o colleccio on pot I'estudids cercar 'obra
original 1 fins i tot altres lectures més extenses,

Com a mormes per a I'is adequat d’aquesta Gramdtica re-
produim unes quantes observacions, sempre actuals, que Carles
Salvador va fer en les esmentades obres:

«No son els problemes ortogrdfics els tinics que cal estudiar,
depurar i difondre, sind que uns altres problemes gramaticals,
tals els sintdctics i els prosodics, necessiten d'una acurada difusid.»

«Les parts en qué es dividix —Fonologia, Ortografia, Mor-
fologia, Sintaxi i Prosodia— formen un corpus complet de gra-
mdtica elemental, apte per a les prdctiques dels Cursos orals i
per correspondéncia establerts en I'actualitat.»

«El text de les llicons de 'ORTOGRAFIA és breu, com correspon
a un grau elemental, i si no tracta tal o tal qiiestié és perqué el
nostre interés ha estat donar romegament la claricia necessdria
per a resoldre amb facilitat els exercicis prdctics.»

«La part teorica no cal que siga apresa de memdria, pero si
ben llegida; amb ella a la vista es resolen tots els exercicis sense
dificultats.»

«L'Ortografia s’aprén més exercitant-la que recordant regles.
Per aixo recomanem que els lectors desenvotllen els exercicis de
cada llico i que s'acostumen a llegir i a copiar fragments de
llibres escrits correctament.»

«Les llicons de SINTAX1 les creem suficients per tal que
I'alumne assolisca una correcta construccié de la proposicic gra-
matical. Cal dir, i insistir, que la sintaxi valenciana no és la ma-
teixa que la de les altres llengiies romdniques, i aixi tota cons-
truccio aliena usada en lloc de les nostres formes cdnstructives
propies és en perjudici del nostre idioma, el qual va empobrint-se
quan adopta vestidures sintdctiques que no li escauen.»

«Si la sintaxi és I'anima de la llengua, cal que els valencians,
en parlar i en escriure valencid, ho facen segons les lleis idiomd-
tiques més correctes.»

«Les llicons de PROSODIA aspiren a normalitzar la pronidncia
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més correcta, la prontncia que correspon a ‘una literatura ben
escrita ortogrdficament, morfologica i sintdctica.»

«Les darreres llicons del present volum temen un especial
interés per als poetes —i no cal dir per als lectors de versos—,
puix que la nostra llengua seguix unes lleis propies, segons el
propi geni, altres que les lleis fonétiques dels idiomes veins.»

«En fer els exercicis, cal que anoteu el numero de la lligé,
sense I'enunciat, abans d’escriure les respostes. N'hi ha prou que
aquestes vagen precedides de la lletra que corresponga a cadascun
dels exercicis proposats.»

«No us poseu a fer cap exercici sense haver estudiat curosa-
ment el text corresponent.»

«Recordeu-vos que havew de fer les trameses successivament
per grups d'exercicis, els corresponents a cada lli¢o, i teniu com
a norma indefugible de no enviar un grup d’exercicis sense haver
rebut corregits i qualificats els de la llicé anterior.»

«No vullgueu avangar fora mida; aix6 fora contra l'eficdcia
de l'ensenyament. Altrament l'oficina de Correccié —es tracta
dels Cursos per Correspondéncia— no us ho consentiria, car us
retindria els grups d'exercicis enviats indegudament abans de la
qualificacid dels anteriors.»

* k *

Lo Rat-Penat, per tal de correspondre a la labor realitzada
per Caries Salvador, 'ha nomenat President a Perpetuitat de les
Seccions de Filologia i Literatura. I nosaltres, al nostre torn, creem
que el millor homenatge postum que podem dedicar-li és con-
tinuar la seua obra sense aturament de cap classe, i millorar-la
si hom pot.

Carles Salvador és per a tots un bon exemple d'allé que cal
fer quan Vesperit no dorm. Mori mentre en el camp de l'ideal
obria —la md a l'esteva— un solc més, igual als altres, parallel
als ja tragats, recte com ells i dirigit vers l'infinit, I un solc vol
una llavor fecunda i sembradors que la llancen...

S. b F.

Maig de 1959.







FONOLOGIA

Llico primera
LES LLETRES

1. El valencia usa per a la representacié dels seus sons:
a) Les lletres segiients:

Lletra Nom Exemples
@ atl art, pam.
b be bo, blat,
c ce col, cel.
¢ ce trencada rag¢a, brag.
d de dol, fred.
e e nebot, pel, mes.
f efe far, forn.
g ge gat, gel, regne.
h hac himne, host,
i i fill, foia.
i jota jardi, jou,
1 ele tela, vol.
m eme mare, fem,
n ene dona, canvi.
7] o cosa, gota.
b pe pare, cap.
q cu queiza, quatre,
T erre 7080, PETA.
8 esse SUOT, COSH.
i te terra, set.
u u just, cauen, neuw,
v ve cavall, verd.
@ ics o xeix wic, excénlric, xarop.
v i grega canya, bany.
2 zeta donzella, zero.
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La lletra uw no té cap valor fdnic en les sillabes que, qui,
gue, gui.

EXEMPLES: Raqueta, conquilla, gucrrer, guisat.

La h no té cap so. La y s'usa només formant part del digraf ny.

b) Les lletres k, w, aixi com també la y, que s’empren sola-
ment en alguns cognoms i en mots estrangers,

IBXEMPLES: Paya, Gay, York; break, speaker; water, darwi-
nisme,

¢) Les llotres modificades segiients:

Llotra ' Nom Exemples
7 e tancada café, església.
e e oberta cénlim, ciéncia,
[ o tancada lligé, accio,
(7] o oberta arros, historia,
i i fisic, cami.
i i amb diéresi rai, veinda,
% u tunica, oporti,
i u amb diéresi diiirn, taiit.

d) Ils digrafs segiients:

Digrafs Exemples Digrafs Exemples
gu: guerra, guitza, tn: cotna, étnic,

qu: quilra, quinze, ts: sotsobre, polser.
ig: rebuig, reig. tx: fletza, fotxza.

1x: calaix, naixer, tz: dotze, Atzuvia,
tg: viatge, companatge, H: flagetlar, excellent,
t]: corretja, platja, ny: company, banyar.
tl. ametler, revetla. i B collita, llarg.

tll: enrotllar, ratlla. rr: terra, carro.

tm:  selmana, atmosfera. 88: passera, tassa,

El digraf ch apareix en alguns mots estrangers: chic, lunch,
yacht pronunciat, respectivament, x, {x, ¢. També amb valor de
¢ = k, apareix en alguns cognoms: Benlloch, Estruch, i amb valor
de tz dins noms gentilicis castellans: Sancho, Pacheco, aixi com
la lletra modificada i = ny: Mufioz, Nifez.
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e) Les lletres d, I, m i n poden presentar-se dobles. La [ do-
ble és escrita H o siga amb un punt volat al mig,

EXEMPLES: Addicié, additament; collega, illés; immens, com~
moure; perenne, connerid.

Les consonants ¢ i g poden presentar-se dobles, perd amb
so distint: accié (la segona ¢ = s), suggerir (la segona g = j).

Les lletres »r, ss no sén, fonéticament, consonants dobles;
representen un so simple: carro, rossa.

2. Les lletres vocals s6n set: a, e (tancada), e (oberta), i,
o (tancada), o (oberta) i u.

Hi ha mots que varien llur significaci6 segons sén pronun-
ciats amb vocal oberta o amb vocal tancada.

EXEMPLES: dona (substantiu) i ddéna (del verb donar); déu
(substantiu) i deu (adjectiu numeral).

EXERCICIS

a) Destrieu en dues llistes els mots segiients: la dels que
presenten una e oberta i la dels que presenten una e tancada:

pesta teula Miquel mestra fuster
hortet rem peu ambient mel
cel hivern fel maneta testa
paret obrer new vela vel
fer merla perdre ferro teua
corrent greix penya promesa desert
Manuel tel moment carrer pera
perla llesca incert enze melsa

b) Destrieu en dues llistes els mots segiients: la dels que
presenten una o oberta i la dels que presenten una o tancada:

pintor moure lNaurador vol | caragol
dotze rosca poll ros (color) compte
pilota moble bunyol rosa col
poma abandona ou pom roure
bossa pinyol blancor forn prow
roig segons trespol prosa senyor
boca perol onze mosca mona

font cosa sol mocador dolg



Llic II
LES CONSONANTS

3. Les lletres i i u (sense accent ni diéresi) entre vocals sén
consonants i per tant formen part de la mateixa sillaba que la
voleal segiient: joia, foia, deien, feien, cauen, mouen, diuen, riuven,
encauai, encrewam: nt,

4, La i (o hi) inicial seguida de vocal és igualment conse-
nant: iode, hiena, hieratic.

5. Les consonants es dividixen en sordes i sonores, Les sordes
sén: ¢, p, &, f, s i . Totes les altres so6n sonores,

A cada consonant sorda correspon una consonant sonora de-
terminada:

Sordes Sonores Sordes Sonores
¢ (cor) g (got) Joo(fi) v (vi)
p (pell) b (bell) s (soc) 2 (zel)
t  (tu) d (dur) x (xoc) i (joe)

6. Les consonants, a més, es dividixen en bilabials, labio-
dentals, linguodentals, palatals i velars, Cal advertir que en va-
lencia no hi ha cap consonant gutural, com és la j castellana.

Bilabials: p, b, m.

EXEMPLES: Paper, barba, mel.
Labiodentals: f, v.
EXEMPLES: Fora, vora.

Linguodentals: ¢, d, s, 2, n, I, 7.

EXEMPLES: Tita, dau, sucre, zero, niu, lila, rosa.

Palatals: =z, j.

EXEMPLES: Xic, aarop; joc, gént i les representades per
Il i ny. EX.: Llenya, puny.
Velars: ¢, g.
EXEMPLES: Cau, gall, boga.
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7. Les consonants que poden ser geminades sén: I, m, n i g.

EXEMPLES: [ escrita H (allegar) i tl (espatla, llegit espalla);
m escrita mm (immens) i im (selmana, llegit semmana); n es-
crita nn (perenne) i in (cotna, llegit conna).

8. La z representa el so de s sonora, en totes les posicions.

EXEMPLES: Zenit, amazona, donzella, colze, ete.

Al so que representa la unié de la t i la s (potser, tots), africat
sord, correspon com a africat sonor el digraf tz (dotze, guilza,
atzur), Tenen tz molts mots, com horitzd, atzembla, etc., i la ter-
minacié greco-llatina itzar, que habitualment es pronuncia també
fricativa (amb t muda).

EXERCICIS

a) Destrieu en dues llistes els mots en qué i o w sén con-
sonants i aquells en qué no ho sén:

rivada estatuien duia consiruies  reien
traduia veueta construia atalaia constituien
baieta joier esglaiar luies coiem
conduiem  encauar complaies  reproduia baioneta

b) Llegiu curosament el text que seguix i feu una llista de
mots que porten consonants bilabials i una altra dels que en tenen
de velars. (Adone's l'exercitant que els sons ¢ i g velars poden apa-
réixer en el nostre idioma en les combinacions ca, que, qui, co,
cu, qua, qiie, qiii, quo, ga, gue, gui, go, gu, gi, davant r i I i al
final de sillaba.)

«Era una dona recta de cames, ampla de costats. El cabell
nugat al tos. La pell blanquissima. Estava d'esquena, dreta
damunt un tamboret. I se movia. Anava voltant poc a poc. Es
girava de cara a mi. No duia tapada la fag. Era la Veritat pura
i magnifica. Tenia el posat de no recorde quina venus helena. Els
llavis 1i tremolaven potser d'emocié, potser de fred. Era jove.
Quina dona!'s




Llicé III
VALOR FONICA DE LES CONSONANTS

9. La b, bilabial sonora, té el so d’aquesta lletra en mots com:
Bé, roba, cabdell, sobre, establir, llibre, biblia, tribu, canelobre.

10. La c¢ té dos sons:

a) So de s sorda quan va seguida de e o de i.

EXEMPLES: Cel, recent, succint, accés, cirera, gracia, concis.

b) So velar (= k) davant a, 0 o % i en final de sillaba. També
davant 1 o r formant sillaba.

IEXEMPLES: Casa, coll, cuina; acte, técmc sac, arc, bosc; claw,
crim.

11. La ¢ té el so de s sorda.

EXEMPLES: Lligd, cangd, glagar, for¢a, vencut, llug, comerg,
descalg,

12. La d, linguodental sonora, té el so d'aquesta lletra en
mots com: Dia, roda, dol¢aina, daw.

13. La f, labiodental sorda, té el so d'aquesta lletra en mots
com: Fava, fem, fil, joia, fum, flama, fregir, rafia, café.

14. La g té els sons segiients:

a) Velar sonor (gue).

EXuMPLES: Gana, gorra, gust, gran, glop, maragda, aigiera,
guerra, seguire,

b) Palatal (= j) davant e o i.

EXEMPLES: Gelor, gipd, verge, gendre, verger, ogival, sorgir.

¢) Sona com a twx en final de mot precedida d'una i forta.

EXEMPLES: Ilig, desig, trepig, entremiy, remig, fastig,

La lletra g forma part dels digrafs gu, ig i tg.

EXEMPLES: Guia, esguerrar; volteig, raig,; metge, fetge.

15. La h és muda en totes posicions. Solament té valor etimo-
logica 1 per tant ortografica.
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EXEMPLES: Subhasta, historia, sulfhidric, subirahend.

16. La j, palatal sonora, té el so d'aquesta lletra en mots
com: Jag, jersei, joia, judici, menjar, Jesis, Jerusalem.

Forma part del digrvaf tj: Platja, viatjar, corretja, sitja, fotja,
sutja.

17. La I, linguodental sonora, té el so d’aquesta lletra en
mots com: La, principal, pla, caragol, legal, calze, blaw,

Forma part del digraf {I: Vetlar, ametler, atlela, espatla,
guatila.

Forma, part de la combinacié de dues eles (H, amb un punt
volat al mig): Allegoria, idilli, colleccid, caravella, libéllula,

18. La II, palatal sonora, té el so que representa aquesta
lletra en mots com: Llapis, pallis, metall, collir, estornell, llet.

Forma. part del digraf 1ll: Ratlla, enrotllar, subratllar.

19. La m, bilabial sonora nasal, té el so que representa
aquesta lletra en mots com: Manobre, sem, ram, muntanya, prim.

Escrita doble (mm) i en el digraf tm té valor de geminada:
Immaculat, commoure, emmalaltir, immens, setmana.

20. La n, linguodental sonora nasal, té el so que representa
aquesta lletra en mots com: Dinar, norma, encén, carn.

Forma, part del digraf ny: Penya, any, vinya, reguiny, mareny.

Hscrita doble (nn) i en el digraf in té valor geminada: Panna,
connewxid, ennoblir, cotna, élnic,

21. La p, bilabial sorda, té el so que representa aquesta lletra
en mots com: Pa, capell, nap, antilop, plorar, prou, capot.

22. La lletra g, velar, sona com ¢ = k.

EXEMPLES: Quaranta, inconseqient, quotidid,

Forma, part del digraf qu: Quinqué, queival, quiosc, querella,
quid,

23. La 7, linguodental sonora, té dos sons: suaw i fort.

a) Sona suau entre vocals, formant nexe amb una altra con-
sonant i en final de sillaba.

EXEMPLES: Ciri, meravella; aspre, criatura; ardent, pintor.

b) Sona forta al comencament de mot i darrere les conso-
nants I, m, n, 8.

EXEMPLES: Roig, rebuig, colrar, somris, honra, desrovellar.

¢) Sona forta darrere els prefixos contra, supra, bi, tri, a,
anti, mono, ete.
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EXEMPLES: Contrarestar, suprarenal, birectangle, triradiat,
aritmic, antireumatic, monorim, :

d) En els mots composts.

EXEMPLES: Dentirosire; busca-raons, penja-robes,

Forma part del digraf rr.

EXEMPLES: Sorra, esborrar.

24, La s, linguodental sorda, té dos sons: sonor o suaw i sord
o fort. i

a) Té el so suau o sonor (2) entre vocals.

EXEMPLES: Rosa, cosa, casa, illusié, església.

També és sonora en els mots endinsar i enfonsar i en el prefix
trans.

EXEMPLES: Transigir, intransigent, transatlantic,

b) Té el so fort o sord en principi de paraula, darrere con-
sonant i en final de sillaba.

EXEMPLES: Savi, sentir, sosire, polseguera, dansa, capsa, cols,
encés, poders, :

c¢) També és sorda darrere els prefixos llatins ante, contra,
sobre, supra, uni, bi, tri i els prefixos grecs a (privatiu), anti,
hipo, para, mono, di, tri, tetra, poli, etc.

EXEMPLES: Antesala, contrasegell, sobresaluracid, suprasensi-
ble, unisexual, bisectriu, triseccid, asimétlric, antiséptic, hiposulfit,
parasintétic, monosépal, disillab, trisillab, tetrasillabic, polisulfur,
etcétera.

La lletra s forma part del digraf ss.

EXEMPLES: Grossa, possible, posscssid, rabassa, poetessa.

25. La lletra ¢, linguodental sorda, té el so que representa
aquesta lletra en mots com: Turment, tremoli, trau, rat, tinta,
atlantic.

Forma part dels digrafs tg, tj, t, til, tm i tn.

EXEMPLES: Jutge, viatjar, motle, ratlla, selmana, cotna.

També forma part dels digrafs fz i tz.

EXEMPLES: Despataxar, metza, guitza, mobilitzar.

26. La lletra v, labiodental sonora, té el so que representa
aquesta lletra en mots com els segiients: Vanitds, verd, vida, vora,
vulgar, envejo. X

27. La lletra x té els segiients sons:
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a) Sona amb un so palatal africat sord al principi de pa-
raula i darrere consonant.

BEXEMPLES: Xafar, maparro, xiular, xocar, zocolaler, xusma,
Manxa, Elx, clenxa, porxe, Bara,

b) Sona amb un so palatal fricatiu sord en principi de moltes
paraules.

ExXemMpPLES: Xaloe, xara, xdarcia, zarop, Xativa, Xixona.

Darrere una i (que no forme part del digraf ix).

EXEMPLES: Clizé, enguizar, fixar, guiza,

Darrere el diftong aw.

EXEMPLES: Disbauxa, grouxa, raure, ousa,

¢) Sona segons el nexe ¢s o gz.

cs: Towic, maxim, crucifix, esfinx, luxe, boxejar,

gz: BExamen, exemple, exili, exércit.

d) També forma part dels digrafs ix (palatal fricatiu sord)
i tx (palatal africat sord).

EXEMPLES: Aiwo, guaix, deizar, mateix, pantaix, peix, reixa,
brotxa, dutza, fletva, salsitza, tatza, gavatz, cartutz,

28. La lletra =z, linguodental sonora, sona sempre com a 8
sonora,

HEXEMPLES: Zona, bronze, zoologia, zumbeig, amazond.

Forma part del digraf tz.

EXEMPLES: Civilitzar, doizena, reguitzell, selze,

EXERCICIS

a) Substituiu els punts per b o p, segons calga:
re. dissa.te du.le duw.tar ado.
ca.dell glo, ta. ca. n.
col. ca.dill su.sistir Jaco. ce.
destor, or. lo, sa., cor.
cal. - Cal. su.vencio su.stitut a.sorbent

b) Substituiu els punts per ¢ o d, segons calga:

A.lantic joventu. a.jectiu S, se. (e oberta)
exactitu, a.vocat a.mosfera bor. ver.,

a.junt a.jacent virtu, nor. retar,

assu, a.miracié flud. rapi. fre.

e.nologia inquietw, alma. qui, se. (e tancada)
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¢) Substituiu els punts per j, g o @, segons calga:

en.iny mar.a Jdprer .arol ulla
pro.ecte aurar .eroni Jivona aufa
ra.a .eringa fu.ida for.ar sa.ela
Jqdquer .endre .aloc H, .apa
.0p .orico in.ectar 10.eNC auplar
sub.ecte He.ir drivia Jdular [dnxa

d) Substituiu els punts per b o v, segons calga:

Ha.ana o ETTUg ana.a ta.erna
esta.a cara.etla .ernis sa.i mo.il
cal.a er.ena ca.all dga la.ial
arro.a ra.e cal.icie re.entar toca.a

LECTURA

TEXT MODERN

Ja a les darreres hores de la tarda tres veines parlaven al cel
obert, abocada cada una a una finestra. Era una conversa lenta,
mandrosa, sense interés, acompanyada de badalls i de silencis.
Parlaven les dones sense ganes de parlar, perqué al pis ja no
quedava llum del dia i també per evitar encendre la llantia. Tan-
mateix encara hi havia una mica de sol a la barana del terrat i
alld ben alt el cel persistia amb clarors humides, peré indiferent,
desco'orit. Les paraules d'aquestes dones queien al fons obscur
del cel obert senceres, pausades, arrodonides per la quietud de
I'hora, com si portassen fos en elles el plom de la fatiga de tota
la jornada. Ei que deia V'una bé podria haver-ho dit I'altra per-
qué només eren pensaments pastats en la monotonia del viure

de cada dia.
ERNEST MARTINEZ FERRANDO

(Col-leccicé Murta, 1952.)




Llicé IV
VALOR FONIC DELS DIGRAFS

29. El valencia usa els digrafs segiients:

Gu, qu, ig, iz, ny, tg, tj, ti, tll, tm, in, tz, {2, 10, H, rri ss.

30. El digraf gu seguit de e o i té el so velar de g.

EXEMPLES: Guerriller, guisar, figuera, aguila.

Si la w porta diéresi (i) el digraf representa dos sons suc-
cessius.

EXEMPLES: Llengiieta, pingiii, aigiiera, exsangiie, lingiiistic.

31, El digraf gu seguit de e o i té el so de ¢ velar.

EXEMPLES: Queixa, quictud, traquea, naumdaquia, caqui.

Si la uw porta diéresi (i) o va seguida de a o o, el digraf re-
presenta dos sons successius,

EXEMPLES: Qiiestid, quaranta, quota, quocient, quadra.

Els grups qua, giie, quo formen una sola silaba.

EXEMPLES: Qua-tre, fre-qiient, quo-ti-di-a, con-se-qiient.

Els grups cua, cue, no formen una sola sillaba,

EXEMPLES: Cu-a, cu-e-re-ta, cu-a-curt, cu-e-jar,

El grup cui, perd, és monosillabic.

EXEMPLES: Cui-na, cui-ro, cui-ras-sa, eui-{6s,

32. El digraf ig té el so palatal sord al final de paraula
darrere vocal,

EXEMPLES: Maig, passeig, goig, rebuig.

33. El digraf iz darrere vocal té el so palatal fricatiu sord
(weis).

EXEMPLES: Caixd, fluix, reiza, madeiza, boiz, faixa.

34. El digraf ny (enye) té sempre el so de n palatal,

EXEMPLES: Espardenya, tonyina, any, pany, senyal, bony.

356. Kls digrafs g i ¢j tenen el so palatal sonor de j geminada.

EXEMPLES: Metge, felge, viatger, personatge, peatge, nuviatge;
viatjar, sutja, encoratjar, ultratjés, enuijar, oratjol.

36. El digraf {I té el so de I geminada.
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EXEMPLES: Butla, espatla, vetlar, ametler, batle, pronunciats:
bulla, espalla, vellar, ameller, balle,

37. El digraf 1l té el so de Il geminada.

EXEMPLES: Ratllar, bitllet, rotllo, pronunciats: rall-llar, bill-
llet, roll-llo.

38. Tl digraf tm té el so de m geminada,

EXEMPLES: Selmana, setmanari, setmaner, pronunciats: sem-
mana, sem-manari, sem-maner,

39. El digraf in té el so de n geminada.

EXEMPLES: Cotna, cotnar, pronunciats: con-na, con-nar,

40. El digraf tx té el so palatal sord (ch castellana).

EXEMPLES: Despatxar, acotxar, batxiller, tatxonar, entalzar,
despatx, empatx, campetx, escabetx, resquite, cartutz,

En el mot Twecoslovaguia i derivats s'usa el digraf {x per a
representar el so inicial.

El digraf tz té el so dental africat sonor.

EXEMPLES: Dolze, tretze, setze, generalitzar, guitza,

41. Kl digraf Il té el so lateral palatal.

EXEMPLES: Llop, palla, wll.

El digraf H té el so lateral alveolar doble, a manera de doble I
o una I llarga.

EXEMPLES: Alegar, colleceid, illimitat,

El digraf »r té el so de r forta i solament entre vocals enmig
de paraula, puix que en tota altra posicié no té us.

EXEMPLES: Gerro, parra, correr, borra, ferro, barra.

EXERCICIS

a) Substituiu els punts per gqii, qu o-cu, segons calga:
Jdxa Qaranta e.estre Jina e.dnime
obli.ar cva.ar .ejar dr fre.ent
.antia .estid .alsevol cin.anta e.acio
conse.ent obli.a e.ador lo.ag deli.escéncia
.itds .ita .o .atre alificar
ade.ar allar ini.ament allarga Jdrassa

b) Substituiu els punts per tg o tj, segons calga:

cora.e forma.e ju.e corre.er branca.e
ora.e via.ar ju.ar corre.a mi.ana
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pla.a trepi.ar cora.is llina.e pi.ar

sSu.a fe.e lle.or desi.ar here.ia
llengua.e fo.a mi.es bo.a enu.ar
pi.or missa.er miancant  si.o espi.ar-se

¢) Substituiu els punts per ig o tz, segons calga:

fa. bate, CUCUTU.0 bre.a ma.et
cartu, e, passe, fanto.e Me.a
P, co.e lebe, escube, empa,
enu, 10, gavd. ta.a go.
despa. du.a safare. flea saque,
me, despa.ar fa.ada salsi.a bo.
bo.i esto, falu. formigue, cam.i
LECTURA

TEXT MODERN

La vida podrd ésser la mort, perd el son que és part necessdria
de la vida —amb el permis dels savis alemanys— té els caires de
la mort i dubtem si no ho és, en efecte.

No pot ésser la vida, perqué adormits com som mo sabem res
dels colps del cor, ni del to del nostre respir tranquillissim. Ara
mateix que taquen la blavor del cel aqueixos dos corbs de volada
pausada, i que la seua trajectoria dividix en dues parts el nostre
cos estirat, no hi ha gens d'adonacié i ens sap mal perqué guar
ddavem fa temps una salutacié amable al senyor corb, en cas
d'aguaitar-lo, ja que és confrare mostre en la civilitzada afeccié
a gustar la carn morta. I ni sabem de les pessigolles que fa la
ruera de formigues brunes que passeja la nostra fag buscant potser
un cau on niar, ni tenim esment del tavd brunzidor que musiqueja
vora l'orella dreta posant en perill la continuitat del son.

Som tan enfora del mén que talment semblem en el paradis

de la mort,
CARLES SALVADOR

(Elogi del xiprer, 1929.)




Llicé V
VALOR FONIC DEL DIGRAF S8
(S sorda i 8 sonora: C, 8, 88, Z)

42. El digraf ss representa un so linguodental sord (s caste-
llana) entre vocals,

EXEMPLES: Possessid, classe, missa.

El so de s sorda i de s sonora es confon, sovint, en la pro-
nunciacié i cal distingir ben clarament aquests dos sons. Es pro-
nuncien amb s sorda (escrit ss) els mots segiients de possible
confusié: abadessa, accéssit, agressid, baronessa, comissid, com-
promissari, comtessa, d gressio, discussio, disserlar, dissidencia,
dissoldre, duguessa, impressié, missid, omissid, pesseta, premissa,
sobrassada, vicissitud, xassis, ete.

43. El so de s sorda es representa també per:

cdavant e i,

EXEMPLES: Cera, concebre, ciri, facil, negoci, nocid, cent,

¢ davant a, o i %,

ExEMPLES: Caga, lli¢é, tragut, braca, eri¢d, redrecar, forca,
dolga, capgal, cungo,

I en final de paraula: llug, jag, bog, comerg.

En els derivats en -ancga i -enc¢a.

EXEMPLES: Enyoranga, naizen¢a (perd amb s: cansa, dansa,
pensa, ansa, dcfensa, ete.).

En els adjectius d'una sola terminacié acabats en ¢.

EXEMPLES: Audag, felig, capag, ferog, precog, balbug.

I els adverbis en -ment corresponents.

EXEMPLES: Audagment, feligment, capa¢ment, ferogment.

I en els mots assenyalats a la lli¢é XXVII,

S en principi i final de paraula: sant, sol; pols, encés,

I en principi de sillaba darrere consonant: obsequi, garsa,
premsa.

També davant consonant sorda.,
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EXEMPLES: Fosc, esprémer, esfullat, (Vegeu quines sén les con-
sonants sordes en Llico II § 5.)

44, Els mots composts de substantiu 4 adjectiu i de verb 4
+ substantiu, en els gquals el primer component acaba en vocal
i el segon comenca en s sorda, no es troben escrits amb ss, sino
amb un guionet entre els dos components.

EXEMPLES: Boca-sec, penya-segat, esclata-sangs, roda-soques.

45. El so de s sonora es representa per s entre vocals.

EXEMPLES: Rosa, illusid, causa, nosa, grisa, cosa,

També és sonora en altres posicions (vegeu Lligo TII § 24, a)
i davant de consonant sonora.

EXEMPLES: HEsme, desvetlar, esberla, esguit, desnivell.

Z en principi de paraula i entre una consonant i una vocal.

ExXEMPLES: Zero, zéfir, zenit, zona, zoologia, alzina, salze,
colze, donzella, benzina, onze, quinzena, calorze, esmorzar,

Hom eseriu # en lloc de s sonora entre dues vocals en els mots
segiients d’ascendéncia grega: amazona, apozema, azim, bizanti,
coniza, coriza, hilozoisme, osmazona, ozena, ozon, piezdmelre,
rizofag, rizoma, rizotonmic, topazi, trapezi, trapezoide, i els ter-
minats en -zoie, -zoari i -zouw com, per exemple: paleozoic, neo-
zoic, protozoari, hematozoari, hematozow,

EXERCICIS

a) Destrieu els mots segiients en dues llistes, segons el so
sonor o sord de la s:

pastor rossa costura cosa quinzenal
figues transitar causal tramiis alcament
éczema desviat  alzinar esmorzar protozoo
pensament estrug musew cangoner lHiuranga
abrasar missal transatlantic cosir alosa
danseta forgut cerol abusiu grisenc
roser residu sénia sobresortird para-sol
Prosa zenital  colzada cerimonia cert

Asia creenga  saliar permis mesada
cire pes sis oasi premsat
fosciria desidia  enfonsaré magneésia crisi
infinitesimal saviesa  comerg transeiint transhumar

antiséptica poetessa cinc tesi cangoner
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b) Substituiu els punts per la lletra que calga (s o 2), puix
que tots els mots de la llista segiient es pronuncien amb el so
de s sonora:

abru.ar dot.e male.a re.idw rigue.a
.€los de.embre gran.a pro.apia recol.ar
intran.itable don.ell te.i tran.igeni po.ar
esglé.ia de.ori pe.antor adhe.ié pre.ent
proto.oo cal.e guit.a topa.i ben.ina
.ootécnia endin.ar avi.ar on.e compo.ar

¢) Copieu les frases segiients, substituint els punts amb les
lletres corresponents (s, ss, ¢, ¢, 2) per a representar el so de s
sonora o de s sorda que calga:
1. El Con.cll de la .iutal és pe.imila.
2. Es depre.iu tractar per.ones in.o.iables,
3. Endava lo dan.a vora les al.ines,
4. Ja veu la impo.ibilital du.ar els ven.ills per a nugar els
en.i.ams.
5. La poete.a elegi una estan.a d’cntre una dot.ena d’estan.es
de Carles Riba. '
6. Po.a ma.a pan.a als canyi.os,
7. Hi ha una .enda lrave.era que pa.a pel .im de la .erra.
8, La con.iié dels compromi.aris fon caw.a de de.aqvinen.a.
9. Ompli els va.os a ve.ar,
10. L’in.igne senyor Vi.ent po.d els bra.os en po.i.ié horit.ontal.
11. Salva tots els compromi.os gro.os de la prem.a amb wunes
can.onetes.
12. L’ambi.ié té una for.a capa. de fer redre.ar una ra.q ven-
auda.,
13. La in.ola.ié li lleva les for.es.
14, Li be.ava el bra. que havia a.otat rabio.ament.
15. Agafaren el .istell an.a per an.d.
16. En la ro.a cabellera li brun.da un borinot ro.
17. Els més prestigio.os conferen.iants defen.aren le.ds .o0old-
giques.
18. Borinot mort, ni vola, ni brun,



Llicé VI
GRUPS DE VOCALS

46. El grup de dues vocals que es pronuncien dins una ma-
teixa sillaba forma un diftong.
47, En valencid hi ha nou diftongs decreixents i gquatre

creixents:
DIFTONGS DECREIXENTS
Al mai, csplai, 01 bocoi, boira.
AU cau, palaw, ou remou, coure,
EIL llei, remei. Ul muira, cuina,
EU  hereu, teula. uu Huw, du,
1U estiu, viure.
DIFTONGS CREIXENTS
UA  quatre, guany. U1 obligiiitat, lingiiistic.
UE  wungiient, qiiestio. U0  quola, quorum,

Is de notar que els diftongs creixents van precedits de g o
de g.

48. No formen diftong:

a) Fora dels casos esmentats la i i la ¥ no formen diftong
amb cap altra vocal,

EXEMPLES: Anatomia (i-a), quietud (i-e), biologia (i-o, i-a),
pérdua (u-a), nueta (u-e), radiant (i-a), angunids (i-o), passions
(i-0), patria (i-a).

b) Quan una vocal va seguida de i o de u fortes, no forma
diftong.

EXEMPLES: Pais (a-i), saiic (a-ii), transeiint (e-ii), veina (e-i),
paisos (a-i), satiquer (a-ii), raimet (a-i).

¢) Quan la i o la » formen part de certes terminacions ver-
bals, no fan diftong.
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EXEMPLES: Traduiria (u-i, i-a), oir (o-i), agraint (a-i), en-
lleiré (e-i).

d) Quan la i o la % sén la primera vocal d'un mot al qual
s’ha unit un prefix terminat en vocal, no formen diftong.

EXEMPLES: Reunid (e-u, i-d), coincidir (o-i), autointoxicar
(o-i).

e) Les terminacions -isme, -ista, -us, -um, no formen diftong.

EXEMPLES: Altruisme (u-i), egoista (o-i), Pius (i-u), harmo-
nium (i-u),

49, Una i, o una %, enmig de dues vocals no forma diftong
siné que s'unix a la segiient i forma sillaba amb ella com si
féra una consonant,

EXEMPLES: Veuen (e-ue), boia (0-ia).

50. El grup de tres vocals pronunciades dins una mateixa
sillaba forma un triftong,

UAI guaitar, guaira. UEBU  enaigiieu, ligiieu.
UEI  giiéiser, v argiiiu,
EXERCICT

Destrieu en tres llistes els mots segiients: la dels que tenen
diftongs, la dels que tenen triftongs i la dels que no tenen ni
diftongs ni triftongs,

quaranta papereria bastié quiet teuleria
desmai fuet llengiieta graciositat guaita
cuir feien mourd contigiiitat veien
reia prosodia paiira aveinar-se frau
lantia reusar iniquitat realcar pair
nautic somier paisatge antiguitat desagrair
maleint quotidid pais poal inaudit
mutual couen aguant  reveréncia octaedre
antiabacial luus quall acomboiar reincidéncia
graelles almoiner recoure  eUNUC panteisme
Valéncia egoisme reunio matrimonial material
guanyaré  experiéncia glorids  duu aquarium
desmaiar-se pietat guerrer  quintaessenciar queviures

[reqiient triomf anual egua adeqiiew



Llicé VII
DIVISIO DELS MOTS EN SIiL-LABES

51. En general, un mot té tantes silabes ecom vocals o grups
de vocals que formen diftongs o triftongs. Aixi els mots sén mo-
nositlabics si tenen una sillaba i polisilabics si en tenen meés
d'una,

52. 86n monosilabics:

a, en, per, la, ou, bo, tu, veig, molt, i, que, ai!

53. Els mots polisilabicg poden ser:

@) De dues sillabes:

Casa, massa, prova, ewra, frawre, aguait, mantcu, per-
diu, deute, mireu, austral.

b) De tres sillabes:

Gloria, auwxili, poema, mouria, pérdua, caizvela, passio,
prédica, comiat, gracia, Grécia.,

c¢) De guatre sillabes:

Valéncia, poetessa, pietosa, agressio, agéncia, vinagre-
ra, diftéria,

d) De cinc sillabes:

Exceléncia, gloriosament, paciéncia, instrumentista,
oposicions.

e) Hi ha mots de sis, de set, de vuit, etc., silabes,

54. En un mot les vocals contigiies que no formen diftong
s'han de pronunciar separadament per a no fer-ne de falsos; perod
tampoc no es desfaran els diftongs que tinga el mot, ni les
vocals i, u es separaran de la vocal segiient amb qué formen
sillaba.

pu-e-ril, no pue-ril tra-i-dor, no trai-dor
va-len-ci-a, no va-len-cia glo-ri-és, no glo-rids
fu-e-te-jar, no fue-te-jar in-di-a-na, no in-dia-na
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re-u-nir, no reu-nir a-com-bo-iar, no a-com-bo-i-ar
au-to-in-to-xi-ca-ci-6, re-ia, no re-i-a,
no au-toin-to-xi-ca-cié co-uen, No co-u-en
en-jo-iar, no en-jo-i-ar duus, no du-us
EXERCICIS

a) Copieu els mots del § 53 d'aquesta mateixa lli¢cd, sepa-
rant-ne les sillabes.

LECTURA

= TEXT MODERN

Tot era alegria i treball joids. Grinyolaven els carros pels
camins; bandes de xics dardaven pels camps o feien cabrioles per
les eres, pensant en les coques de blat novell, en la vida d'abundor
i satisfaccid que comengava a les barraques en omplir-se el graner;
i fins els vells rossins mostraven els ulls alegres i marxaven més
Heugers, com encoratjats per I'olor dels munts de palla que, len-
tament, com un riu d'or, s'esmunyirien per llurs estables en e!
decurs de I'any,

El diner, captiu en els «estudis» durant l'hivern, amagat a
l'arca o al fons d'una mitja, comencava a circular per I'horta.
Cap al tard de cada dia s'omplien les tavernes d’homes vermells
i envernissats pel sol, amb la forta camisa suada, que parlaven
de la collita i del pagament de Sant Joan, la mitja anyada que

ca'ia lliurar als amos de la terra.
V. BLASCO IBANEZ

Traduccié de La Barraca, de Miquer Duran pe Varikwcia.
(Edicions Mentora, 1927.)




Llicé VIII
ACCENT PROSODIC

55. La major forca amb qué és pronunciada una de les sfl-
labes d'un mot polisilab constituix l'accent prosodic.

La vocal o la sillaba que rep l'accent prosddic s’anomena
tonica o forta, i les altres del mateix mot, atones o febles.

En el mot paper la sillaba -per és la tonica o forta i la sillaba
pa- és 'atona o feble. En el mot tauleta la silaba -le- és la tonica
i en el mot anima la silaba a- és la forta.

56. Generalment, els mots monosillabs sém forts:

ou, bé, clau, dur, fe, gest, ham, jo, llew, ma, niuw, 0s, pew, res,
sol, true, ure, vas, xoc, zel, ete,

Els monosillabs febles son els segiients:

a) Els articles i pronoms: el, els, lo, los, la, les.

b) KEls articles personals: En, Na.

¢) L'article indeterminat: un, uns.

d) Els adjectius possessius: mon, ton, son, mos, tos, 808, ma,
ta, sa, mes, tes, ses,

e) L'adjectiu quantitatiu: que.

f) Els pronoms personals: me, em, le, et, se, es, nos, ens,
vos, us, ho, li.

¢) El pronom relatiu: que.

h) Els adverbis pronominals: ne, en, hi,

i) Les preposicions: a, en, de, pcr, amb,

j) Les conjuncions: i, o, si, que.

k) I les contraccions: al, als, del, dels, pel, pels.

57. Els mots composts poden estar formats per la unié d'un
element feble (mot o prefix) amb un de fort o per la uniéo de
dos elements forts. En el primer cas (prefix 4 mot fort) el com
post conserva l'accent tonic del fort.

EXEMPLES: a -} normal — anormal; an 4 hidrid anhidrid;
des + dejuni = desdejuni; re -+ pussar = rcpassar,
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Aixi també (mot feble -- mot fort).

EXEMPLES: Mon amic (pronunciat: monamic); un home (pro-
nunciat: unome); el claw (pronunciat: elclau); escriu-li (pronun-
ciat: escriuli).

En el segon cas (mot fort 4+ mot fort) el compost conserva
els dos accents tonics.

EXEMPLES: Portamonedes, malagradds, electromagnétic, nord-
est, adéu-siau, despus-dema, missacantant,

Aixi també conserven els dos accents tdnics els adverbis aca-
bhats en -ment.

EXEMPLES: Extremadament, naturalment, clarament,

58. Hi ha mot compost en el qual un dels elements perd la
tonicitat i en lloc de tindre dues sillabes fortes sols en té una:
cotldé-en-pél, argentviu,

En altres composts, la doble tonicitat és vacillant i cal que
en pronunciar-los es facen toniques les dues sillabes fortes del
mot,

EXEMPLES: Contrarestar, sobreixir, sobrealimentacio.

59. Els mots sén:

a) Aguts, sila sillaba tdnica és la darrera que es pronuncia.

EXEMPLES: Moral, anis, estimat, calor, ullal, orgullds, herald.

b) Plans, si la sillaba tonica és la penultima,

EXEMPLES: Porta, estimava, cardcter, incloure, dolga, crida.

c¢) IEsdriaixols, si la silaba tonica és 'antepentltima.

EXEMPLES: Valéncia, església, gloria, llémena, jonega, rostaria.

60. La pronincia dels mots esdraixols escrits és facil de co-
néixer donat que en valencia tots aquests mots porten accent
grafic en la sillaba forta,

EXEMPLES: Classica, linia, miltiple,

Coneixerem la pronancia d'un mot escrit no accentuatl grafica-
ment atenent-nos a les regles segiients:

a) El mot és pla:

1. Si acaba en vocal que no siga i o » pertanyents a un
diftong, seguida o no d'una s final.

EXEMPLES :
dona metge carro vici Moros
casa colombaire dosi dies impromptus

taula avise crisi ciris ambigu
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2. Si acaba en -en o -in.

EXEMPLES: Mengen, oxigen, origen, examen, misogin.

b) El mot és agut:

1. Si termina en diftong, seguit o no d’una s.

EXEMPLE: Dijous, esclau, estiu, comboi, desmais,

2. Si presenta terminacions consonantiques altres que en
o in.

EXEMPLES:
adob mareig algun lluent violing
eunuc consol estany desconcert entretemps
desenllag batall miop coneix perdut
exactitud eivirem calor partic tararot
caduf aniran callar despatx cercadits
pedagog alamon borinot melong tapaforats

61. Hi ha alguns mots valencians la pronincia dels quals ha
estat desfigurada per imitacié de pronuncies castellanes; cal
adonar-se'n, per tal de fer les correccions necessaries. Aixi sén

aguts els mots: iber, celtiber, imbecil. S6n plans els mots: almos- .

fera, medulla, S6n esdriixols els mots: éczema, *hexdaedre, pen-
taedre, octaedre, etc,

62. Aixi mateix, per imitaci6 de pronincies castellanes, hi ha
formes verbals desfigurades,

1. Els presents d’indicatiu i de subjuntiu i I'imperatiu dels
verbs terminats en iar, quan la tal terminacié va precedida de
consonant han d’'ésser pronunciats sense diftongar la i amb la a
ni la i amb la e.

Indicatiu present: Estudie, estudies, estudia, estudiem, estu~
dieu, estudien.

Subjuntiu present: Canvie, canvies, canvie, canviem, canvieu,
canvien.

Imperatiu: Acaricia, acariciem, acariciew.

Perd no pronunciarem: estudie, estidies, estudia, estudien,
canvie, canvies, canvie, cinviem, acaricia,

Cal adonar-se que en els verbs terminats en aiar, eiar, oiar,
la i és consonant i forma sillaba amb la vocal segiient (§ 3):

Desmaie, remeies, acomboia,

2. Els presents d’'indicatiu i de subjuntiu i I'imperatiu dels
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verbs terminats en war en els quals la tal terminacié va prece-
dida de consonant altra que g o g, han d'ésser pronunciats sense
diftongar la v amb la a ni la w amb la e.

Indicatiu present: Ewvacue, evacues, evacua, EVACUEmM, €vVG-
CUeu, evacuen.,

Subjuntiu present: Extenue, extenues, extenue, extenuem, ex-
lenucu, extenuen,

Imperatiu: Infatua, infaluem, infatuew.

Pero no pronunciarem: ewvdcue, evacues, evacua, evicuen, ex-
tenue, exténues, exténue, extenuen, infatua,

Els verbs terminats en quar, guar no desfan els diftongs,

Indicatiu present: Obligiic, obligiies, obligua, obligiiem, obli-
giiew, obligiien,

Subjuntiu present: Enaigiie, enaigiies, enaigiie, enaigiiem,
enalgiiew, enaigiien,

Imperatiu: Liqua, ligiicm, ligiew,

Perd no: oblicue, oblicues, licua, etc,

Recordeu que en cua, cue no hi ha diftong i que sf que n’hi ha
en qua, qiie,

Es de notar que en els verbs terminats en auar, euar, iuar,
ouar, la u és consonant i forma sillaba amb la vocal segiient (§ 3):

Encaue, creua, estivem, clouen.

EXERCICIS

a) Destrieu en tres llistes els mots segiients: la dels aguls,
la dels plans i la dels esdriizols.

imbecils renuncie despassar Turia ajusticiar
memoria quadrigues eéczemes hidrofobia aimosferes
esséncia Valéncia justicia estratosfera caxsangiie
dodeciedre estudia pomes preséncia ingénua
calvicie apolinia firia presencia transeiint
efigie rampell ibers ajusticia ucacia

b) Escriviu els presents d’indicatiu i de subjuntiu i l’impe-'
ratiu dels verbs:

Pronunciar, expropiar, descuar, promiscuar, sotaiguar i ade-
quar. '
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Llico IX
DIVISIO DE LES PARAULES EN SIL-LABES

63. En general, la paraula té tantes sillabes com vocals.
Aixi, ple, ma, sén d'una sillaba; tinta, arbre, de dues sillabes;
estampa, caseta, de tres sillabes; desmancgar, Valéncig, intran-
sigent, sén paraules de quatre sillabes.

64. Per a dividir les paraules en sillabes cal tindre present:

a) La iila u febles situades entre dues vocals ataquen la
segona com a consonants i, per tant, sén part de la sillaba de
la segona vocal: es-gla-iar, en-ca-uar,

b) La i inicial, porte o no h, seguida de vocal és pronunciada
com a consonant i forma sillaba amb la vocal segiient: hie-na,
io-de.

¢) La iila u febles darrere consonant no formen diftong
amb la vocal segiient: his-to-ri-a, pér-du-a, can-vi-ar.

Perd es produix diftong de u seguida de vocal si davant de
la » hi ha g o q: llen-gua, qiies-tor,

d) La iila u precedides de vocal solen formar diftong amb
la vocal anterior: ai-re, boi-ra, cau-re, plou-re.

65. Cal trencar al final de ratlla les lletres dels grups iz,
rr, ss, lz: coi-xa, ser-ra, ros-sec, dot-ze (perd no els digrafs ny
ill: Es-pa-nya, ca-llew,

66. Les lletres dels prefixos an, con, en, in, des, ex, sub, trans,
no s’han de separar encara que seguisca vocal: an-hidre, con-hort,
in-apeténcia, sub-hasta, trans-atlantic.

67. Un mot és anomenat agut, pla o esdriixol segons que
la seua sillaba tonica (sobre la qual es carrega la veu en pronun-
ciar-la) siga I'iltima, la peniltima o I'antepeniltima.,

Aguts: medicinal, aniré, assaborir, grumoll, caduf,

Plans: metge, canter, taula, cassola, dolmen.

Esdraixols: metafora, historia, estipida, diéresi, maquina.
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HEXERCICIS

a) Copieu les paraules segiients, separant-ne les sillabes amb
un guionet:
boira suissa pairal taula fetge
ingénua emparrat aiguamoll  delingiiéncia cuetejar
esplaiar encaixzar església vaixell pasSqua
memoria  pronuncien {transaccié  buit subhasta

b) Poseu les paraules segiients en tres llistes: 1.0, agudes;
2.0, planes, i 3.°, esdritizoles, separant-ne les sillabes:

pinzell pissarra  politic perpetuitat  quaranie
pinyol morter butaca fondaria esmorteiment
manega clavell supremacia desencisar  millimetre

espardenya maquing reveréncia  assassinave historia

LECTURA

TEXT RENAIXENTISTA

Jo no tinc la ploma de la cadernera,
que d'or i de grana tiny la primavera;
no tinc Ja veu delca que té el rossinyol;
ni de l'oroneta joliva i leugera

les ales, que creuen la mar d'un sol vol.

Jo visc de l'almoina, que a I'humil mai falla,
i em sent benastruc!

Lo gra que en les eres se perd entre palla
replegue com puc.

Joids cagador, passa;
busca més brava caga
i deixa'm quiet a mi;
jo soc Vamic de casa,
jo sdc lo teuladi.
TEODOR LLORENTE




Llico X
ACCENTUACIO GRAFICA

68, L'accent grafic és de dues maneres: accent greuw (can-
taras), que va d'esquerra a dreta sobre la vocal tonica. I accent
agut (music), que va, sobre la vocal, de dreta a esquerra.

Quan la a, la e oberta i la o oberta s'han d’accentuar, ho hem
de fer amb l'accent greu: revalida, Bélgica, copia.

Quan la u, la i, la e tancada i la o tancada s'han d'accentuar,
ho hem de fer amb l'accent agut: wnic, oni, correré, falco.

69. No totes les paraules s'accentuen graficament, Duen ac-
cent grafic: .

a) Les polisillabes agudes que acaben en alguna de les dotze
terminacions segiients: a, e, i, 0, u, as, es, is, os, us, en, in, en
qué la i o la  no formen part d'un diftong.

EXEMPLES: Anird, vindré, torni, balcs, algn, fugiras, cafés,
pastis, capcids, pallis, encén, Berlin. Perd esglai, torneu.

b) Les planes que no acaben en les dotze terminacions dites.

EXEMPLES: Consol, epileg, examens, paragraf, passariew,

¢) Totes les paraules esdriixzoles.

EXEMPLES: Hipolesi, fabrica, cleméncia,

EXERCICIS

a) Feu dues llistes de tots els mots aguts que figuren en la
llista segiient: una de mots aguts amb accent grafic, i una altra
de mots aguts sense accent grafic,

futur manec Ramon afliccié demeéncia
canter pujol titot anirdas arab

feli¢ silencids cantardg passadis cami
humit costa cantaran corcéd camins
capsa vila vestia aconsolar sabd

veinat llengol bestia grandiés caddver
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b) Feu dues llistes de tots els mots plans que figuren en la
llista anterior: una de mots plans amb accent grafic, i una altra
de mots plans sense accent grafic,

¢) Feu una llista de tots els mots esdriiixols que figuren en
la llista anterior.

LECTURA

TEXT MODERN

La barraca valenciana, amb 'umbracle de la parra davantera
a manera de portic per a arrecerai-s’hi de la violéncia d:l sol,
amb la seua sala d'estar proveida d'una xemencia nomds per a lu
calefaccio, amb el sew corral amb els testos de flors i de plantes
ornamentals i els animals doméstics, i amb Uestable apartat del
lloc de les persones, comprén tantes comoditats, que arriba a re-
presentar un tipus de casa rural relativament perfeccionat, Les
justes dimensions dels murs, gruixuts i baixos a causa del sol, lu
impermeabilitat consistent de la coberta de jones, la scia oricnta-
cio cap a l'est devers els vents favorables, el net emblanguinament
total, exterior i interior, son i":l!c'”l'gu::'lls i senzilles solucions ru-
cionalitzades dels problemes de construccié amb materials que el
Haurador pot abastar fdcilment en el sew hdbitat.

Per la seua simplicitat d'clements, pel sew pimitivisme i en-
sems refinament, i sobretot, pel sew ajustat cucabiment en el
paisatge, per la seua adaptacio abso'uta al medi ambient, la barra-
ca ha estat convertida en simbol, no solament de 'arquitectura
popular, sind encara de tota l'etnografia valenciana i, fins i tot
per alguns, de Valéncia mateixa.

MANUEL SANCHIS GUARNER

(Editorial Barcino, 1957.)




Llicé XI
ACCENTUACIO GRAFICA. (CONTINUACIO)

70. TUltra les paraules indicades en les regles anteriors (ve-
geu lligd X), s'accentuen les segiients, no compreses en les regles,
per tal que la significacié de les quals no siga confosa amb les
mateixes paraules no accentuades.

Bé; plu., béns (cast., bien).

Béta; plu., bites (cast., tonel).

Cés; plu., cdssos (cast., carrera).

Déu; plu., déus (cast., Dios).

Déna; plu., dénes (del verb donar).

Es (del verb ésser o ser).

Féu (forma del perfet del verb fer).

Fdn (del verb ésser o ser).

Iéra (del verb ésser o ser).

Jée; plu., jocs (sindonim de joguer).

Ma (cast., mano).

Més (adverbi; cast., mds).

Méu; plu., méus (sindnim de miol),

Molt, molta (del verb moldre).

Mén (cast. mundo).

Méra,; plu., méres (nom de fruita),

Nét, néta (cast., nieto),

Nés (pronom fort: vinguew amb nds).

Os; plu., dssos (cast., 0so).

Pél; plu., péls (cast., pelo).

Que (pronom interrogatiu i relatiu darrere preposici6).

8é (del verb saber).

Séw; plu., séus (cast., sebo).

8i (adverbi afirmatiu).

Sde (del verb ésser o ser).
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86l; plu., sdls, entresdl (cast., suelo, entresuclo).

Sén (del verb ésser o ser).

Té (del verb tenir o tindre).

Us (substantiu; cast., uso).

Véns, vénen (del verb venir o vindre).

Véu (perfet del verb veure o vore; perd no en el present d’in-
dicatiu, que és veu).

Vés (del verb anar).

Vs (pronom personal fort: ws vull a vés).

EXERCICIS

HEseriviu les frases segilients fixant-vos en la significacié dels
mots que no van en cursiva i imposant-los l'accent quan calga.

1.
2,
3.
4,
5.
gran.
6.
7.
8.
9.
10.
11.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21,
22.
23.
24.

EL pastor porta el be a la carnisseria,

Els homes mes valents son. aci.

E1 boter calga unes botes noves.

Ahir sabies be la lligd,

Dema baratarem la bota del vi novell per una bota mes

El corredor Nurmi he guanyat el cos internacional.
Te tot el cos mullat.

La meua dona no dona prou almoines,

A les deu eiwird el correu.

Perqué vingues tu aniré jo també.

Tocard la campane en algar a Deu,

KEIl em deu deu pessetes,

Qué volies tu?

E1 cacic em feu una male passada,

Dona la ma als amics.

E1 joc de pilota no va be.

Per aci es diu que PAmbrosi es molt bo.

8i no fora per mirar, us lang¢ava fora del sald.

A vos no us he de dir sl podeu anar a collir platans,
No digueu ni si ni no fins a saber la veritat,

Ma germona es moria ja.

HEl mes de juliol sol fer molta calor.

El meu gat no fa ni un meu. ’

Soc molt content perqué he molt el meu blat,
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25.

26.
27.
28.

29.
30.

31.

32.
33.
34.
35.
36.

Mon cosi ha corregut molt de mon.

He vist una mora que ven mores d’esbarzer,

El net de Maria és un jove que sempre va net,

A Pos del parc li van llancar un 0s de gallina,

Aquest jove no te pel de barba.. '

Jo soc dels qui fan i venen socs.

Gita’t al sol i prendras be el sol.

Vens molt d’arros perqué vens a comprar-lo a Valéncia.
Ves a Xativa i torne’n quan pugues.

Vos no sabeu distingir els bons dels dolents.

Em dona un pom de flors,

Semblave sa i té poca salul; sa germana tampoc no en te

molta pel gue es veu.

37.

38.

TEXT MODERN

El palau on es varen establir els Ducs era una residéncia his-
torica. El rei mahometd de Valéncia, conegut pel nom d'Ali-
Bufat-Mulei, tenia a la vora del riu Tiiria una finca de plaer, on
el vei cristid en Jaume el Conqueridor va instaar un dels seus
campaments quan assctjava la urbs tan cobejada. I, en possessio-
nar-se definitivament d'aquesta 'any 1238, es reservd per a ell i

: pe!s’ que el succeiren aquella casa amb hort, la qual, per la funcié
castrense acomplida, fou anomenada del Rahal, per bé que poste-
riorment la prosodia més fdcil haja convertit el mot esmentat en
Real (no Reial), canvi consolidat en castelld pel fet coincident
gue l'indret era residéncia dels reis.

(Sicama, 1958.)

Pren-te el te o el café, si vols.
Si que s’ha ficat al si el paper net.

LECTURA

FRANCESC ALMELA | VIVES




Llicé XII
US DE LA DIEBRESI

71. DLls dos punts gue s'escriuen damunt la » per indicar que
aquesta vocal no és muda, formen el signe anomenat diéresi.

EXEMPLES: Segiient, ambigiiitat, qiiestio,

Si en les combinacions ue i wi darrere g o ¢ no hi ha diéresi,
la u és muda i, per tant, no es pronuncia,

EXEMPLES: Cuerra, quingueé,

72. Hserivim també diéresi damunt la i o la w quan van en-
tre vocals i no actuen com a consonants, i quan no formen
diftong amb la vocal anterior (en cas de no portar accent grafic).

EXEMPLES: Agraia, veina, oim, diiirn.

Perd escriurem: beneiem, beneieuw, vei, beneis, beneirem, be-
neireu, deific.

73 No porten diéresi els sufixos -isme, -ista.

EXEMPLES: Altruisme, egoista.

T4, En els verbs de la tercera conjugacié en els quals la
darrera lletra radical siga una vocal, les terminacions acabades
en i s6n cscrites amb una diéresi sobre aquesta lletra, llevat
d'aquelles formes en qué la i és escrita i, com agraiem, agraieu,
agrai, ete.

Aixi, porten diéresi:

Present d’indicatiu: Agraise, agraizes, agraix, agraim, agraiu,
agraiven,

Present de subjuntiu: Agraisca, agraisques, agraisca, agraim,
agrain, agraisquen,

Imperatiu: Agraiz, agraim, agraiu,

Imperfet d’'indicatiu: Agraia, agraies, agrdaia, agraien.

Imperfet de subjuntiu: Agraira (perd agrais), agraires o
agraisses; agraira (perd agrais), agrairen o agraissen.

Perfet d'indicatiu: Agraires, agrairen.
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Participi passat: Agrail, agraida, agraits, agraides.

No porten diéresi per excepci6é: Llinfinitiu: agrair. El ge-
rundi: agraint, El futur: agrairé, agrairas, ete. I el condicional:
agrairia, agrairies, etc,

75. No porten diéresi les paraules formades amb prefixos.

EXEMPLES: Coincidéncia, reunid, autointoxicar, contraindicacid.
(Perd escriurem reix, de reeixir; i reiill, de reiillar.)

76. No porten diéresi les terminacions llatines -um i -us.

FEXEMPLES: Harmonium, Pius,

EXERCICIS

a) Feu dues llistes dels mots segilents, fixant vos detinguda-
ment en llur ortografia, Una de mots amb accent grafic, i una
altra de mots amb diéresi:

suis genui traduible deific oit
suissos venaG continuitai deicida ofeun
traicio vel ditirnal sarrai lingiiista
pais raim llwissor sarraing giiestio
paiil atribuie agraies genuing freqgiient
veniew heroina agraiem enroinar obligiiitat

b) Poseu en els blancs dels mots segiients, i, { o 4, segons
corresponga:

TRADUIR

Gerundi: Tradu.nt.

Present d'indicatiu: Tradu.sc, tradu.xes, tradu.x; itradu.m, tra-
du., traduw.azen,

Present de subjuntiu: Tradu.sca, iradu.sques, tradu.sca; tra-
du.m, tradu.u, tradu.squen,

Imperatiu: Tradu z, traduw.m, tradu.u.

Imperfet d’indicatiu: Tradu.a, iradu.es, tradu.a; tradw.em,
tradu.eu, tradu.en.,

Imperfet de subjuntiu: Tradu.ora o tradw.s, tradu.res o tra-
di.sses, tradu.ra o tradu.s; tradw.rem o tradu.ssem, tradw.rew o
tradu.sseu, tradu.ren o tradu.ssen,

Perfet d'indicatiu: Tradu., tradw.res, tradu.; tradw.rem, tra-
du.reu, tradu.ren.
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Futur: Tradu.ré, tradu.ras, tradwrda; tradurem, tradu.reuw,
traduw.ran.

Condicional: Tradu.ria, tradu.ries, tradu.ria; tradu.riem, tra-
du.rieu, tradu.rien,

Participi passat: Tradu.t, tradu.da; tradu.ts, tradu.des.

LECTURA

— TEXT MODERN

La tardor al meu poble s'emporta tantes de coses i tanta de
gent que é€s per a mi I'época de 'any més desconhortadora. Pertot
arrew ressonzn tristos adéus.

Els estudiants prenen comiat de llurs families per marxar a
ciutat, a la freda reclusié de les aules, després d'haver-se amerat
de sol, de llibertat i d'alegria durvant les vacacions. Ah, que de
bressa ha passat cl bon temps! Adéu, simpdtics jovenets, adéul....

Els estiuejants, que animaven la nostra marina amb llurs figu-
res aristocrdtiques, amb llurs vestits vaporosos, amb llurs virolades
ombrelles, que s'obrien com gross:s f.ors sobre les platges lumino-
ses, se'n van cap a la gran wrbs llunyana. Cada dia en passen
tartanades, i els nostres carrers van restant més i més deserts.
Adéu, adéul... Tal vo'ta una fulla seca s'atura, palpitant, sobre els
vidres de la meva finestra, i, terrosa i balba com una md de mort,
tusta amb tremoloses extremituds... trap, trap..., Adéu, adéu!

L'estiu agonitza i cada fulla que cau i voleia davant meu me
sembla una de les seves mans que em saluda melangiosament. Ah,
tinc una por del fred i de les llargues nits! Se'n va l'estacid joiosa
que amb ses miriades de mans verdes aplaudia les glories del sol,
se'n va l'estacié piadosa, benvolguda dels vellets i dels malalts.
Adéu, adéul... El vent corna sota el rdfec de la meva teulada, dins
els nius buits de les orenetes; i les orenetes s'allunyen amb wvol
aterrit a través de la boira baixa, amb una xiscladissa llobrega.
Adéu, adéu, adéul...

Certament, la tardor és el temps dels tristos adéus.

JOAQUIM RUYRA
(Biblioteca Selecta, 1947.)
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Llicé XIII
LA TERMINACIO DELS ADJECTIUS

77. En el nostre parlar hi ha adjectius terminats en a (idiota,
agricola, hipocrita) que s6n aplicats als substantius masculins
i als femenins indistintament (home idiota, dona idiota). I adjec-
tius terminats en e (insigne, fiinebre, jove) que sén aplicats també
als substantius mascul’'ng i als femenins indistintament (home
insigne, dona insigne). S6n els adjectius d'una sola terminaci6.

Hi ha adjectius terminats en e que en ser aplicats a un subs-
tantiu femeni canvien la e en a (raim agre, poma agra; carrer
ample, plaga ampla).

També hi ha adjectius que terminen en consonant (dolg, net,
roig), perdo en aplicar-los a un substantiu femeni canvien la ter-
minacié (fruit dolg, taronja dol¢a; home net, dona netfa; pél roig,
tela roja).

Hi ha, dones, adjectius d'una i de dues terminacions,

78. 8S6n adjectius d'una terminacié quasi bé tots els que ter-
minen en e (amable, bilingiie, célebre), N'hi ha que terminen
en @ i també sén d'una sola terminacié (agricola, belga, indi-
gena),

79. S6n de dues terminacions els acabats en -lte (exactle,
evacta), Bls acabats en -pte (apfe, apta). Els acabats en -gne
(digne, digna), llevat insigne.

També sén de dues terminacions, entre altres, els segiients
adjectius: agre, allre, ample, aspre, comode, culte, destre..., els
femenins dels quals fan: agra, elira, ample, aspra, comoda,
culta, destra...

80. Cal tindre present que si bé generalment es corresponen
les dues categories d'adjectius en castelld i en valencia, hi ha,
perd, algunes excepcions:

a) Adjectius que en valencia sén de dues terminacions i que
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en castellad sols en tenen una: agrest, calent, cortés, covard, dolg,
ferm, fort, gris, inert, pobre, trist, verd.

b) El mot rude és d'una terminacié en valencid i de dues en
castella.

EXERCICIS

Apliqueu els adjectius segiients a un nom masculi i a un
de femeni:

pobre ilustre feble magre rude
exsangiie  'digne inepte dolg corrupte
apte indemne tendre sec alcgre
réprobe noble estimable vaga idolatra
benigne simple soluble funebre nomada
sinistre agricola pulere jove idiota
MODELS :

home pobre cos

dona pobra mateéria } soluble

projecte vague terreny ;

idea vaga parcel.la agiieela

LECTURA

TEXT MODERN

Campaneta del convent,
estesa sevenament

damunt de la llunyania:
tan alta és la teua veu
que sembla dita per Déu
per donar-nos el bon. dia.

RICARD SANTMARTI

(Un mdn per a infants.)




Llicé XIV
US DE L’APOSTROR

81. Els articles el i la quan van davant una paraula que
comence en vocal o h es reduixen a IV’ (¢o és, perden la vocal i és
substituida per un apostrof []).

EXEMPLES: L'arbre, Vegua, Uhora, Pungla.

Perd davant paraules femenines que comencen en i o u febles,
co és, que no porten accent tonic, ha d'usar-se l'article la sense
apostrof,

EXEMPLES: La idea, la historia, la unid, la huwmanitat,

Noteu com en aquests exemples la veu no es carrega ni en
la i ni en la » inicials.

Formen excepcié les tres paraules segiients: host, ira, una
(quan una ¢s substantiu —hora del rellotge—), que sempre porten
I'article la, sense apostrof, per exigeéncies de pronuncia.

EXEMPLES: La host del rei; la ira UVencega; la una de la nit.

82. Les contraccions del (de -- el) 1 al (a + el) es descom-
ponen quan van davant una paraula que comence en vocal o h.
Escriurem: no del amo, sindé de 'amo; no al arbre, sindé a Parbre;
no al home, siné a Pliome.

83. La preposicio de es transforma en d' quan va davant
una paraula que comence cn vocal o .

PXEMPLES: D’home, d'ara, d’aliga, d’historia.

EXELRCICIS

a) Poseu davant cada una de les paraules segiients l'article
corresponcnt (el, la, I'):

riw escola unitat humanitat iHusio
casa i s universital uniforme
hort ira intelligéncia olle orgue
India 0s aigua wll Isabel
hindii odi hisenda taula ombra

hora illa hostia host hulla



48 GRAMATICA VALENCIANA

b) Copieu les frases segiients, substituint els punts amb el,
la, I, d’, segons calga:

1. ... home del sac,
2. La casa ... els sorolls.
3. Raig ... aigua,
4. Una arrova ... oli,
5. El sant de ... amic.
6. . oroneta de plata.
7. ... Universitat de Valéncia.
8. Hs prenia un got- ... orzala.
9. Vingué a ... una del matj.
10. No estime ni ... una ni ... altra.
11. La pols de ... era.
12. ... Historia ... Egipte,
13. Els misteris de ... India.
14, Els drames ... aire.
15. . intelligéncia entre obrers i patrons,
16. ... unié fa la forga.
17. ... hora ... anar a ... gigua,
18. . Himne de ... Exposicié.
19. ... obila no es axupla ... oli.
20. ... host del rei En Jaume.
21. ... ira li encega ... intelecte,
22. ... humitat rovella el ferro.
23. Els furs de ... home.
24 . inutilitat de ... armament antic,



Llicé XV

US DE B-P

‘84. En principi de paraula s'escriuen amb b i no amb p les
sillabes ab, ob i sub, i s’escriu amb p la sillaba cap.

BEXEMPLES: Abdomen, abjeccid, abséncia, abstracte, abscissa,
absurd; objecte, obscur, obtindre, obcecacid, subdivisié, subjecte,
submergir, subsistir, substancia, subterfugi, subvencié; cap, cap-
cal, capficar, capgirar, caplar, captivar, captindre,

XCEPCIONS: Apte, optar, opcié, éptic, optim; cabdal, cabdell,
cabdill. Tant la regla com les excepcions s’estenen als composts
i als derivats (de substancia, insubstancial; de cabdell, cabdellar).

85. Enmig de paraula s’escriu generalment p davant les lle-
tres ¢, ¢, s 0 m, i s’eseriu b davant d.

EXEMPLES: Acceptar, preceple, adoptar; inépcia, adopeid, erup-
cid; catalépsia, eclipsi, copsar; hipnotic; hebdomadari, molibdén.
S6n excepcions: Dissabte, dubte, sobte,

86. En fi de paraula, darrere vocal, g'escriu generalment p.

EXEMPLES: Cap, tip, escup, llop, rep, cup (= recipient).

S6n excepcions les paraules terminades en fob, com hidrofob;
les termnades en sillab, com monosillab; i les paraules adob,
aljub, arab, baobab, galib, nabab, tub i cub (= hexaedre).

87. En fi de paraula, darrere consonant, s’escriu b en les
paraules els femenins o derivats de les quals porten b; i s'escriu
p en aquelles els femenins o derivats de les quals porten p.

EXEMPLES: Calb (calba), destorb (destorbar), corb (corbera),
tomb (tombar), llamp (llampegar), palp (palpar).

88. S’escriu amb b la preposicié amb.

EXERCICIS

a) Copieu les frases segilients, substituint els punts amb p
o b, segons corresponga.:
1. Aquell rei a.dicd la corona.
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diar-lo,

temis.

©O®Nom

10.
11,
12.
13.
14,
15.

GRAMATICA VALENCIANA

Ere un tema tan a.stracte, que quasi era a.surd estu-
L’a.séncia de beguda ens féu pensar en una reunio d’a.s-

Hs un su.jecte sense su.stancia.

El ca.dill o.ta per ca.tindre’s.

No féu cap ade.te.

El su.mari es su.mergi en un moment,
Cativa la seua o.stinacid.

No hi havia o.stacle que ell no salvara.

De so.te li vingueren els du.tes.

Kl voled és en eru.ciod,

Dissa.te et comprarem un cadell de fil.
Ca.giravae la conversa, aportant su.lerfugis.
L’ado.cié de linfant es féu sense o.stacles.
Ens fara Vo.sequi de dir-nos qué ha o.servat durant le-

cli.si de sol.,

b)
llistes,
1.
2.
3.
4,

Copieu les paraules segiients, destriant-les en quatre

Acabades en p darrere vocal (exemple: rep).
Acabades en p darrere consonant (exemple: llamp).
Acabades en b darrere vocal (exemple: arab).
Acabades en b darrere consonant (exemple: corb).

Destorb, tomb, filantrop, hidrofob, bulb, orb, adob, xarop, tub,
palp, cub, romp, corb, calb, xop, alarb, esirep, serp, torb, rep,

rumb,
escup,

llainp, balb, grup, drab, esclop, cap, cop, tip, colp, sap,
cup, trisillab, baobab, aljub, cep.



Llico XVI
0S8 DE G-C

89. Enmig de paraula s'escriu ¢ davant ¢, {, s 0 2.

EXEMPLES: Accid, lacle, dacsa, éczema,

90. Enmig de paraula s'escriu g davant m, n, d o g.

EXEMPLES: Augment, sagnar, Magdalena, suggerir.

S6n excepcions: Dracma, ardcnid, estricning, lécnic, anécdota,
sinécdoque.

91. En fi de paraula s’escriu ¢ darrere vocal,

EXEMPLES: Drac, rec (= cast., acequia), escric, séc, poruc,
estomac, préssec, unic, equivoc (= cast., equivoco), equivoc (=
= cast., equivocacion).

Pero s'escriuen amb g final darrere vocal les paraules que
terminen: en fag, com sarcofag; en fug, com centrifug,; en leg,
com proleg; i les paraules segiients, que també sén excepcio:
demagog, pedagog, estrateg, naufrag, pélag, cartilag, areopag,
prodig, zig-zag, reg (= cast., riego).

92. En fi de paraula darrere consonant s'escriu ¢ o g segons
l'escriptura d’altres paraules de la mateixa familia,

EXEMPLES: Blanc (blanca), corc (corcar), fosc (fosca), arc
(arcada), desfale (desfalcar).

Sang (sangonds), llarg (llarga), alberg (albergar), dramaturg
(dramatirgia), dring (dringar).

93. S’escriu amb ¢ la primera persona del present d'indi-
catiu.

EXEMPLES: Prenc, venc, fonc,.enlenc.

EXERCICIS

a) Copieu les frases segiients, omplint els buits amb aques-
tes paraules: '

Accent, occident, pacte, exacte, sacsé, facsimil, eczematds,
diafragma, pigmeu, cognom, magnolia, técnic, estricnina, dracma,
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maragda, amigdales, anecdotari, suggestiu, piublic, desfale, arc,
blanc, fosc, amarg, taumaturg, fang, zoofag, febrifug, demagog,
andleg, castic, pedagog, prodig, naufrag.

: 1
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31,

Com ha plogut hi ha moll de ...

Els enemics firmaren un ... de paw,

El sol es pon per ...

Ha vingut un ... a muntar la mdaquina,

El gos mori perqué li donaren ...

El ... d’esta maquina de retratar és molt bo.
El qui practica la demagogia és un ...

Bl lladre tindra el sew ...

Encén el llum, que s’ha fet ...

La nostra revista reproduix en ... una obra antiga.
Es ... perdre un fill.

Té un anell amb una pedra que es diu ...

El ... aplaudi la comédia,

Ha tornat a casa el fill ...

El paper ... és bo per a escriure,

Visitarem I’ ... de Cabanes.

El compte és ...

Pestalozzi és un gran ...

L’ ... s’ha de curar Péczema.

La ... és una flor blunca.

De nom és Antoni i de ... Montblanc.

Es tan baixvet que bé se li pot dir ...

La ... és una moneda antiga,

Ha volgut operar-se les ...

El Banc 1é un ... de tres mil pessetes.

Fra Vicent Ferrer era ...

El ... pogué guanyar la platja.

El que tu em dius és ... al que ella em digué.
Sap tantes anécdotes que farda un ...

E1 seu caracter és molt ...

Aquest insecte, com no menja si no sén matéries ani-

mals, es diu ..,

32.
33.
34.

Un medicament .., perqué lleva la febre.
Té I ... dels francesos.
La camisa té un ... damunt el colze.
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b) Copieu les frases segiients, substituint els punts amb g
o ¢, segons calga:
En veure san. tota s’esglaia,
Du un doble, als pantalons,
Volia regar i no trobava re.,
Ja he fet el sew encarre..
Es més amar, que la fel,
El llampe. m’encega.
Entenc que ell és un sacrile..
El carrer fa un zi.-za,.
L’antropofa. es menja la carn humana,
Ha publicat el catale, de PExposicid,
El dramatur, estrena un drama titulat «La dra.mas.
El geole, estudia la comarca,

=

[
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LECTURA

TEXT MODERN

Ell la va fer scure sobre un tou d'herba que hi havia a I'ombra
de les roques.

—Tornaré de seguida—, va dir. Ella no va replicar ni li va
tornar el somriure, Va restar alli amb les mans caigudes al seu
davant, venguda per tot d'emocions contradictories. Li semblava
que d'alld que tenia més necessitat, era de pensar.

Una vegada sola, pero, fou incapag de pensar res. El seu
cervell no es prestava a jocs. Era una massa confusa que gairebé
havia deixat de funcionar. Només era capa¢ del més elemental.
Aixo €s una pedra, i aixo terra, i aixo herba, li deia. I mo res
mes.

MANUEL DE PEDROLO

(Col-leccié €«Quart Creixents.)




Llicé XVII

0S DE D-T

94, En principi de paraula i davant consonant s'escriu amb
d la silaba ad.

EXEMPLES: Addicio, adjudicar, adwmirar, adscriure, adverbi,
advocal.

EXCEPCIONS: Atlas, atlantic, atleta, atmosfera.

95. 8i la paraula no comenca per ad, generalment s'escriu
amb {.

ExeMPLES: Vialge, platja, ritme, éinic, potser, tatxar, guilza.

Exceprcio: Cadmi.

96. En fi de paraula s'escriu, per regla general, t.

EXEMPLES: Prat, malalt, art, elegant, rebost, pretext.

EXCEPCIONS:

a) S'escriuen amb d, darrere consonant, aquelles paraules
els femenins i els derivats de les quals presenten una d: bastard
(bastarda), verd (verda), record (recordar).

b) S'escriuen amb d, darrere vocal, les paraules planes els
femenins i derivats de les quals porten una d: dcid (acida), oxid
(ozxidar).

¢) BS’escriuen amb d, darrere vocal, les paraules femenines
que terminen en -etud i -itud.

EXEMPLES: Quietud, solicitud, plenitud, inquietud, desuetud.

Noteu que la paraula gran no porta d final, no obstant gran-
daria, engrandir.

EXERCICIS

a) HEscriviu els primitius o les formes simples que acaben
en d o t i destrieu-los en dues llistes: una, les que acaben en d,
i l'altra, les que acaben en ¢: '
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pastardia elegancia vagabundatge allesa empeltar
Huentor tumultucs estupendissim rotunditat  santissim
fontela artifici textual pontet acordar
axidacié ajustar reverenda fluidesa candida
caldejar  tardar praderia nebodet evidéncia
educanda  fecunda malaltio profunditat retrogradar

Aixi: Bastardia: bastard. Lluentor: luent.

b) Copieu les segiients frases, substituint els punts amb d
o t, segons calga:
1. L’a.leta fara una exhibicid.

2. A.mire Pa.vocat senyor X.
3. Do.zena de frare.
4. Hl ver, del pra. és estupen..
5. Hs un matrimoni fecun..
6. Volia portar estendar.,
7. Hsta sor. com una rella.
8. Kl seu recor. ens ompli la vida.
9. Baiza molta aigua per Passu..
10. Hn la resta hi ha minuen, i subtrahen.,
11. Aquest refresc esta daci..
12, La tarantula és un ardacni.
13. Suécia és al nor., i Grécia al su..
14, FEsta fent-se massa tar.
15, El car. és punxegut,
16. Entre les roses hi ha un nar..
17. Com és bastar. tols li diuen bor..
18. FEs posa a baebor. de la barca, i a estribor. després.




Llics XVIII

US DE B-V

97. Davant 1 i r s’escriu sempre b.

EXEMPLES: Blau, problema, sublim, brag, pobre, cobrir.

98, Dins les diferents formes d’'una mateixa paraula i dins
les paraules d’'una mateixa familia, a una % correspon una v:
now: nova, novell, renovar; blaw: blava, blavor, emblavir, bla-
vejar, T a una b o una p correspon una b, Corb: corba, encor-
bar; llop: lloba, llobet, Cal notar que ding aquestes famfilies de
paraules hi ha algunes pseudo-derivades que trenquen la regla.

EXEMPLES: Corba, perd curvilini. Calb, perd calvicie. Prova,
perd probables Llavi, perd labial.

99. Si comparem el castelld amb el valencid trobem que, en
general, a una b castellana correspon una b valenciana.

EXEMPLES: Bueno, bo; bolsa, bossa; jabdén, sabé.

I que a una v castellana correspon una v valenciana.

EXEMPLES: Vino, vi; viento, vent; favor, favor.

Hi ha, pero, excepcions, algunes de les quals anotem:

Abeto, avet; abortar, avortar; alcoba, alcova; baba, bava;
carabela, caravella; caballo, cavall; Esteban, Esteve; nube, niwol;
taberna, taverna; béveda, volia.

I aixi també sén excepcions:

Mévil, mobil, automaobil, locomobil; savia, saba; calvo, calb;
convoy, comboi, desenvuelto, desimbolt; vaho, baf, verbena, ber-
bena; verruga, berruga; viga, biga; volcar, bolcar.

En general, s de v i b en la nostra llengua es basa en la
pronunciacié genuina valenciana. Els naturals de la ciutat de
Valéncia, que confonen v i b, deuen consultar un Diccionari auto-
ritzat, perd no fiar-se de 1'is castella.

100. A la terminacié verbal castellana -aba correspon la ter-
minacié valenciana -ava, o siga, totes les formes del pretérit
imperfet d'indicatiu, dels verbs de la primera conjugacid.
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Parlava, parlaves, parlava, parlavem, parlaveu, parlaven; pas-
sava, cantava, sopava, bolcava, estava, anava, mullava, trencava,
esperava, etc.

EXERCICIS

a) Substituiu els punts dels mots segiients amb b o v, segons
calga:

be.edor go.ern Nla.i ja.elina llepa.a
escri.int sa.i pa.ello .ogar casca.ell
ha.er reno.ar co.ard gle.a fila.a
plo.ia de.it ad.ocat ra.al ba.ejar
sa.em ca.aller tra.a canta.a cantda.em
automd.il recan.i escri.ia cur.ilini cal.icie
alco.a ne.a ra.e Cordo.a sa.iesa
sa.ut re.entar cor, Ha.ana es.elt

b) Copieu les frases segiients, substituint els punts amb b,
v, segons calga:
1. Perqué sa.ia molt li dien el sa.i.

2. El cor. fa una cor.a.
3. Tenim vi no.ell.
4. Una estre.ada i el ca.all no es mo.ia.
5. La bla.or del cel tot ho embla.ia.
6. La flor de la .er.ena .a.eja en collir-la .erda.
7. La sa.a del pi,
8. Un .ermell pujat de to.
9. Re.enta una co.erta de Vautomd.il.
10. Pinta.a unes ga.arres en el port.
11. Posa.a el casca.ell al gat.
12. El seu tre.all era d’espa.ilat.
13. Tenia un gra.at del segle XV.
14. La jove era es.elia i viva.
15. El go.ernador és cordo.és.



Llicé XIX
US DE G-J

101. Davant e i i escriurem g i no j, per regla general,

WXEMPLES: Gesta, gent, girar, Girona, geperut, scrgent,

Escrivim rajar, perd rages; viatjar, perd viatges; jutjar, pero
jutge; penjar, perd penges; enveja, perd envegem.

102. Davant -ece i -ect escrivim j.

EXEMPLES: Abjeccid, subjeccid, injeccié, abjecte, projecte, ad-
jectiw,

103. Escrivim j en les paraules segiients:

Jeia, jeure, jerarquia, jeroglific, jersei, majestat...

104. Escrivim j en alguns noms propis i en llurs derivats.

EXEMPLES: Jesis (jesuita), Jeroni, Jeremies (jeremiada), Je-
rusalem, Jehovd.

EXERCICIS

a) Substituiu els punts amb g, j, tg, tj, segons calga:
.elatina hidro.en llepole.ar planta.e .eniva
.eladora me.e eremiada .esuitic Jin.ol
Jipé .emec presta.e men.ivol en.inyer
Jdrafa .elor V. aubilacid le.itim
Lrra passe.em ma.estuos aliol taron.er
.erarquic .eneral lle.or .ardi plu.a

b) Copieu les frases segiients, substituint els punts com en
l'exercici anterior:
1. Bl me.e curava una malalta,
Re.irda fins Palcova.
L’astroleg explicava una lli¢é d’astrolo.ia.
La neural.ia no el deixa viure,
Amb aquest ob.ecte aniras on voldras.

oo
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6. Hsta sub.ecte a revisid.

7. La sub.eccio no li prova.

8. Ha caigut en la més baira ab.eccid.,

9. FEls via.es son cars.

10. Hi ha un .esuita .ironi.

11. Ani a Valéencia el mes de .ener passat,
12. FPorta un .ersei a gquadres blancs i negres,
13. Llin.ectable em cosla quatre pessetes.

14.  «Fl maniqui d’ar.ilas és una novellela.
15, Quan escrigues no poses massa ad.ectius.

LECTURA

TEXT MODERN

59

Jo séc aquell adelevat garbi
qui brama i bat dins de l'esquerpa timba,
car si quan parle mon dolor no minuva,
si deix: de parlar no fuig de mi.

A soles vaig per la foscor que em porta
la Hum d'atzur i adoloridament
veig passar revolant damunt del vent
I'estol de fulles de l'alzina morta,

Fulles de fel, maragda de I'amor,
fevmes s'enciaven en lo fat contrari;
fulles de sang enramen lo ca'vari
quan bat l'alé de la cruel tardor,

Fréstec garbi, lo meu desig combat
dins lo barranc amb tremolins de febra
i en l'aspra timba plena de tenebra
la pau tremola sobre un toll minvat..,
BERNAT ARTOLA TOMAS
(Elegies, 1928.)




Llic6 XX
US DE LA LLETRA H

105. Per motiu etimoldgic hi ha paraules valencianes que
porten h inicial o medial.

EXEMPLES: Home, haver, conhort, subhasta.

Generalment, en valencid s’escriuen amb h les paraules que
en castellad s'escriuen amb la tal lletra.

EXEMPLES: Haber, haver; hacienda, hisenda; hélice, hélix;
heraldo, herald; heredero, herew; hernia, hérnia; hidalguia, hidal-
guia; hiedra, hewra; hierba, herba; hortelano, hortola.

106. Hi ha unes quantes paraules que en castelld s’escriuen
sense h i que les corresponents valencianes sf que la porten,

EXEMPLES: Ham, hivern, hissar, harmonia, filharmonic, sub-
trahend.

107. S’escriu h final en algunes interjeccions.

EXEMPLES: Ah!, eh!, oh!, bah!

108. Cal suprimir la h en final de noms geografics. No 4l-
buixech, siné Albuixec.

EXERCICIS

Amb els mots segiients feu dues llistes: una de mots amb h
i una altra de mots sense h:

ham vehement vehicle eh! abillament
horrible herbolari ahir ai! hamaca
heura hereu hexametre bah! subtrahend
harmonia  inhumda filharmonic elm minuend
adhesié heroi orxata erta Os

conhort exhaust 08 haca hort
prohibir alcohol ou herba hostal
hissar humitat orfe harpia  gentilhome
home habil herald hérnia ah!
hexdagon hivern himne hortold  cogombre

subhasia malhumorat égida ermita  hirsut



Llicé XXI
US DE IG-TX

109. En fi de paraula, el so de palatal africada sorda (ch cas-
tellana) és representat per ig darrere a, €, 0 i u.

EXEMPLES: Maig, lleig, goig, fuig.

Darrere i és representat per g,

EXEMPLES: Mig, desig, Tirig, trepig.

110. Tz, que representa el so de ch castellana, no s'escriu
ni en principi ni en fi de paraula. Cal anotar, pero, les excepcions:

S'escriu fx en principi de paraules estrangeres com Twxecos-
lovaquia i derivats,

S’escriu amb tx final un reduit nombre de paraules,

EXEMPLES: Despalx, empatz, campetx, escabetx, resquitx, car-
tutz, gavatz,

EXERCICIS

a) Ompliu els buits de les frases segiients, amb aquestes
paraules:
Maig, f[aig, boig, rebuig, cartutz, safareig, vaig, passeig,
esquitxat, bateig, gavatzos, lleig.
1. El mes de ... és bonic,
2. Ahir jo ... anar al teatre.
3. Passava pel carrer, i un automobil m’ha ... tot de fang.
4. Pobre, s'ha tornat ... i Phan hagut de tancar,
5. Hem anat de cacera i hem tirat fins que no ens ha que-
dat ni un sol ...
6. Hem fel un ... en barca.
7. Tu et quedes la flor i a mi em dones el ...
8. 8i jo séc el padri i tu la padrina dema farem el ...
del fillol.
9. Va a rentar la roba al ...
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10. Dels francesos també en diuen despeclivament ...
11. No hi ha cap infant ...; tots sén bonics.

12. Demd ... festa perqué és el mewu dia,

b) Escriviu els primitius de les segiients paraules:

despatzaria  resquitxet oratjol desitjos trepitjador
empatrava cartutxeria estotjar rojor bogeria
gavatreria escabelzada  fugir safaretger  assagista
esquitzada campetxzos mitjos afegir rebutjar

Aixi: Despatzaria: despatz, Oratljol: oreig.

LECTURA

TEXT MODERN

Passejant per aquests intricats carrevs, tan aviat us trobeu a
Palcada dels teulats com teniu la sensacid de baixar sota terra.
De vegades, per a mirar un terrat, heu d'abaixar la vista; altres
vegades, per a trobar la porta d'una casa, heu d’aixecar la vista
al cel. Fa l'efecte que, a les cases, tant s'hi pot entrar per les
golfes com pel celler. Tot aixo fa wa agombolament urbd diver-
sissim, d'una grdcia i d'una vivacitat fascinadora. Potser a la llarga
aixd de viure com damunt els platets d'unes balances que pugen
i baixen constantment resulta una mica fatigos., Una cosa em sem-
bla, perd, indiscutible: aquesta part de Lisboa és precisament la
que no es troba enlloc més, la que no es pot improvisar en fred,
el que Lisboa té i mils d'altres ciutats no podran tenir mai.

JOSEP PLA
(Editorial Selecta, 1951.)




Lli¢cé XXII
0S DE LA Q T C DAVANT U

111. La g davant u seguida de e o i fa que la w siga lletra
muda.

EXEMPLES: Sogues, quing, querubi, quingué,

112. Si amb les tals grafies s’ha de pronunciar la u, aguesta
uw porta diéresi,

EXEMPLES: Qiiestid, obligiiitat.

113. La g davant w seguida de a, o, fa que la # es pronuncie
formant una sola sillaba,

EXEMPLES: Quatre, quota (qua-tre, quo-ta),

114. Davant u feble, o siga, no accentuada tonicament, se-
guida de vocal, s'escriu generalment q.

EXEMPLES: Equador, pasqua; eqiiestre, delingiient, aquds; obli-
qiiitat.

Fan excepcions: Acuital, ipecacuana i els derivats de: cug,
cuir, cuina, evacuar, cuitar, cwitds, conspicw, innocwu, perspicu,
nroficu, promiseu, vacu.

Si les combinacions qua, gquo sén monosilabiques, com hem
dit, també ho sén les giie, giii.

EXEMPLES: Qua-dcrn, quo-ci-ent, fre-qiient, o-bli-giii-tat.

Les combinacions cua. cue, cui, cuo, son bisilabiques: e-va-
cu-ar, cu-e-te-jar, va-cu-i-tat, cu-ot,

EXERCICIS

a) Separeu amb un guionet les sillabes de les paraules se-
giients:

quatre obligqua aquos cuassa perspicuda
quan qiiestio quota cua promiscuitat
quart eqiiestre quotidia evacuar perspicuitat
quadrilater fregiient acuitat innocua promiscuar
equador conseqgiiéncia conspicua innocuitat vdacua

esquarterar obligiies conspicuital ipecacuana vacuitat
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b) Substituiu els punts dels mots segiients amb ¢ o g, alla
on calga, i poseu diéresi on corresponga.:

auallarga des.uar winera uitds uadrilla

auestio conse.uent  .uasi awaranta aalificativ

promis.uacié  a.uosa auartera 2uiro fre.uentar

delinuéncia aadrat aall aern pas.ues
LECTURA

TEXT CLASSIC

En tota la nit negih no dovmi, ans secretament doblaren les
guaites, e triaren cinquanta cavallers jovens e disposts per dar
recapte als que vendrien. E tots los a'tres s'armaren perqué, si
havien mester socors, que els poguessen ajudar, Al mati, com
hagueren obertes les portes, los gemovesos comengaren a venir de
dos en dos; e venien demostrant que deien hores. Havien a passar
tres portes. La primera era tota oberta, ab dos porters que la guar-
daven. A les altres portes no podien entrar sind per la portelleta
poca, e com eren dins lo gran pati, davant l'església, estaven alli
los cinquanta cavallers ben armats qui els prenien, e els desarma-
ven sens tocar de peu en terra los llangaven en sitges fondes
uns sobre altres, e encara que cridassen mo ho podien oir los
de defora. D'aquesta ventura moriren mij tres-cemts setanta-cinc
genovesos aquell dia, e si més n'hi fossen entrats, més n'hi foren
morts.

JOANOT MARTORELL

(Tirant lo Blanc. Segle xv.)




Llicé XXIII
0S DE LA L DOBLE (L.L)

115. La combinacié # (I doble amb el punt volat enmig) €és
usada sempre que es duplica el so de [ —allargant la seua pro-
nunciacié—. Avui en part es pronuncia defectuosament, i quasi
és impossible distingir pel so l'ortografia de les paraules amb
10 amb H,

Aquestes dues [ s'escriuen amb un punt volat per tal d'evitar
que siguen llegides com una II, com en el mot palla.

116. Per regla general, s'escriuen amb H les paraules cultes
que en llati o gree, d'on deriven, porten duplicacié de I.

a) Tenen la duplicaci6 al principi les paraules compostes
originariament dels prefixos ad, con, in, la. consonant dels quals
s'assimila a la primera lletra de la paraula a qué s’ajunten, i
per tant, es convertix en ! quan la simple comenca per I.

La preposicié ad déna idea de direcci6, acostament, proximitat.

EXEMPLES: Ad-luvié = alluvid, ad-locucié = allocucid,

La preposicié con suggerix companyia, reunio, reforg.

EXEMPLES: Con-laborar = collaborar, con-legi = collegi.

La preposici6 in significa adés contrarietat o negacié, adés
desti, finalitat o tendéncia, adés superposicié o inclusi6.

EXEMPLES: In-legal = illegal, in-iuminar = iluminar, in-la-
cié = illacid,

Heus aci els mots més usuals:

allegar collaborar collega cologui itlicit
allegat cotlacié collegi cotlusio itlimitat
allicient collador collegiata illacié illogic
alligacié collapse collegir illegal iluminar
alocucidé collateral colligar ilegalitat  iHis
allucinar colleccid collimador itlegible iHusid
aludir collecta collisio itlegitim illustrar

alluvid collectivitat collocar itlés iustre



66 GRAMATICA VALENCIANA

b) Tenen la duplicacié en 1'ltima sillaba altres paraules
qua recorden el femeni de certs diminutius llatins acabats en
-ella, que en valencia tenen e oberta (é).

No obstant hi ha moltes paraules valencianes acabades en -ela
(e oberta) i unes altres en -ella (amb e tancada).

Les més usuals amb H sén:

aquaretla damisella frisetla particella tarantella
bagateta escarapella.  fumarella passarel-la tessella
caravella  espinella lametla pastoretla  tunicella
caretella ficella mortadella  puella umbella
cella franetla novella radicella varicetla
coccinella  fregatella ombrella saltarella vitella
copella fregitella parcektla salvatella  winella

c¢) Tenen duplicacié de I (H) alguns mots cultes del mateix
origen que uns altres acabats en Il o .

EXEMPLES: Cabell, capillar; cancell, cancellar; cristall, cristalli,
cristallitzar; flagell, flagellar; mall, malleable; metall, metallic,
metallirgia, metallitzar; moll, mollicie, mollificar, mollificacio;
pell, pellicula; vall, circumvallar, circumvatlacié; gall, gallinaci;
codicil, codicillar (adjetiu o verb); coral (o corall), coralli; estel,
estellar; imbecil, imbecillitat; Marcel (o Marcell), Marcella, Mar-
celli, Marcellia; mel, melificar, melliflu; mil, millenari, millésim,
milligram, millimetre, millilitre; nul, nulla, nutlitat, anullar (verb),
anullacié; pupil, pupilla, pupillutge; rebel, rebellar-se, rebellia,
rebellié; tranquil, tranquilla, tranquillitat; verticil, verticitlat; vio-
loneel, violoncellista.

d) Hi ha, finalment, moltes altres paraules amb H que no
poden reduir-se facilment a regles fixes:

allegoria apoHtoni calligrafia constellacié
allegro Aquilles cavillar corolla
alleluia Aquilli cellula corollari
allodial Aquillina celluloide destillar
ampullés armitlar cellulosa destillacio
apellar axilla colliri ellipse
apellacié béllic colloidal ellipsis

apollini calligraf colloide elliptic
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sillogisme

sollicitador

sollicitant

sollicitud

tarallejar

tarallirot

tilla

tiller

tititlar

vacillar

vacillacié

velleitat

villa (casa de re-
creu, no pas
vila, poblaci6)

vitellina

cane-ta (e tan-
cada)
nove-a (adj.)
nove-a (subst.)
arme-+a
ane-+a
pare-l-a
fumare+-a
frame--a
corrupte--a
merave-+a
donze+ta
esteta
(columna)
este4a (tros de
fusta)

estellionat intelligible parallel
expellir interpellar parallelepipede
fatlag libellula parallelogram
fallera (no pas lilliputenc pollen

fallera) maxillar Polluwx
fallible medulla Priscilla
fitloxzera miscellania procellds
Gallia mollusc pullular
gallic oscillant pusitlanime
gorilla oscillar refocillar
hellénic oscitlatori repellent
hellenisme palladi (metall repekir
idilli no pas palcdi) satélit
idillic Pallas sibilla
impellir palli sitlaba
instatlar patliar sillabari
intellecte pallid sillabus '
intellectual pallidesa sillepsi
EXERCICIS

a) Substituir el signe 4 per una 7, H o ll, segons calga:

a-+abastre co-tocar ita
a--egar co-f-onitzar  i--és
a-unar co-usid i-+icit
a--icient co--iri i--ot
c-totjar co--egir i+adgic
a-tunar co+-ecta i++imitat
a-}-usié co-}-omassa  damise--a
a-tegoria co-{-ossal parce-a
a-teria co-+teccid abe+ta
co-}-éric co-lumna esque--a
co+-acio co+ador coste+a
co--aret e--idir ce-}-a (e oberta)
co-}-ateral e+udir ce-t-a (e tancada)
co+apse e-tegir ciste+a
co-}-eccid e+-astic tunice-+ta
co-}-isid itusire cantare+a
co--iseu i+us cane-+a (e oberta)

misteta
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b) Fer vint clausules o frases en cadascuna de les quals
entren almenys dos mots que porten #.

MOoDEL: La coleccié no tenia altre allicient que fer una colecta
per a tranquilitat d’'una damisela,

El soHicitant vacillava a demanar una o altra vila.

LECTURA

— TEXT MODERN

—Jo, personalment, desitjant que rebente el mdn d'una volta,
a veure qué passa, Per a la manera com va tot! La muller no mi-
llora. Asma, ja saps. I ara el xicot...

—¢{També malalt?

—Ell malalt? Al revés. Sobra de vida i golferia és el que té.
Quin ddtill No passa res més que el perdulari no va mai a escola.
Senzillament aixd. Que fa fugina un dia si i Valtre també, Ah!, peré
jo ja li ho dic. Als catorze, al tall, xiquet, que ja estic fart de fer
el fava. iNo et dic? Damunt de tot, I'inic que faltava, No és
prou que el jornal no arriba, que et podreixes i et mors de fdstic
pegant-li al trolei per a malviure; no és prou que ella vaja de mal
en pitjor, amb una vespiracic que em clava un ganivet al cor en
sentir-la... No. Damunt de tot, el fill de! dimoni se'n va a jugar al
futbol al camp, i fes-li un nuc a la cua, ves-li darrere amb un
flabiol somant... Si no veig laltre dia el mestre, que me'n va
informar, jo tan convengut que estava complint com Déu mana. No
digues, que hi ha per a...

—Home, si aixo té grdcia. Deixa el xicot. jQui et diu que no
tens en casa un Waldo, que pot fer la sort de la familia?

—No serd, perqué li trenque una pata abans. El seu deure €s
'escola, Doncs, hala, a complir, que a tots ens fastiguegen les
obligacions, peré les complim.

—Vine i sew. Jas... fuma. I no et sulfures. Cadascit porta a les
costelles el sew sac. Si jo et contdsl..

MARIA BENEYTO
(L'Estel, Valéncia, 1966.)




Llic6 XXIV
U8 DE M- MP-N

117. Davant b, p i m escrivim sempre m i no n.

EXEMPLES: Sembrar, acampar, immens, commocid, sumpluos.

S'exceptuen: Granment, tanmateix, benmereixent,

118, Davant f s’escriu m,

EXEMPLES: Triomfar, limfa, paranimf.

119. En principi de paraula i davant f escrivim con, en, in.

EXEMPLES: Coafianca, enfarinar, influir,

S'exceptuen: Emfasi, emfisema, emfraxi i llurs derivats.

120. Davant n escrivim m o n, segons la pronunciacio.

IXEMPLES: Indemne, amnistia, innat, innecessari.

121. Davant qualsevol altra consonant escrivim n per regla
general,

EXEMPLES: Tancar, renda, orenga, penjar, enlairar, conquerir,
pensar, enriguir, interior, convenir, punxa, benzina.

S’exceptuen: Comte (cast., conde), empremta, impremta, fem-
ta, somriure, premsa, tramvia, duumvir, triumvir Samsé, També
g’exceptuen les paraules que comencen per circum: Circumfe-
réncia, circumvallacié,

122, S’escriu mp en algunes paraules, aixf com en llurs deri-
vats, tals com: Assumpcid, assumpte, atemptar, compte (castelld,
cuenta), consumpeid, exempeid, exempt, impromplu, metempsico-
si, peremptori, presumpcio, promple, redempcid, sumptuds, temp
temptar, transsumpte,

EXFERCICIS

Substituiu els punts dels mots segiients per m, n o mp, se-
gons corresponga:
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to.ba inovacié  ca.vi e.febrat co.reat
pd.pol ve.cul a.xova i finit pe.sament
e.malaltir  e.dolal o.ze e.fatic eweja
gra.ment a.gel circu.stancial  a.fibi ca.tar
co.fessar me.jar rede.cié sole.ne pu.xegut
e.fosquir e.llestir dese.bre enegrit do.zella
i.fant i.quietud  te.ple re.da pre.sat
e.fasi ho.ra tmortalitat a.goixds cirew.stancia
si.fonia da.sa be.mereixvent elairar te.tativa
colu.na aju.tar co.fondre co.querir  si.toma
LECTURA

TEXT MODERN

Mentre deia tals mots, la van albirar les serventes
sota el ferro blegant-se: la sang escumava pel glavi
envermellint-li les mans, Un crit eixorda les altes

voltes; la Fama fa la bacant i sangg'aca la vila.

De laments, de gemecs, de braols de dona ressonen
totes les cases; 1'aive retruny de crits tan intensos

com si, sota un assalt enemic, Cartago i l'antiga

Tir s'ensorressin, com si rajant deliri les flames

es drecessin damunt els teulats dels déus i de's homes.

Eneida. Traduccié de MIQUEL DOLG

(Fragment del llibre IV. Publicacié dels Cursos
de Lo Rat-Penat, 1958.)




Llicé XXV
US DE R -RR

123. En principi de paraula escrivim una r (roca, riw), la
qual té el so fort.

124. Enmig de paraula comencant sillaba després de conso-
nant, escrivim una r (enraonar, somris), la qual té el so fort.

125. Enmig de paraula i entre vocals escrivim dues rr (terra,
cérrer, sorra).

So6n excepcid i per tant s’escriu una sola 7, la qual té so fort,
després dels prefixos a, anti, mono, conlra, supra, bi, iri, etc.

EXEMPLES: Aritmic, antirabic, monoritme, contrarevolucié, su-
prarenal, birectangle, trirectangle.

Tambhé s’escriuen amb una 7, perd separant-ne els components
amb un guioret, les paraules compostes de substantiu i adjectiu
i de verb i nom.

Aixi: Barba-ros, cara-redé (substantiu i adjectiu). Penja-robes,
busca-raons (verb i nom).

126, S'’escriuen amb r final tots els infinitius aguts: Portar,
haver, sentir, fer.

Tots els infinitius plans que no acaben en -re: Créixer, co-
néixer, véncer. (Perd sense r final: Cabre, vendre, riure.)

Tots els noms substantius o adjectius els femenins o derivats
dels quals presenten una r: Clar, madur, flor, ziprer.

Tots els substantius formats amb els sufixos -ar (coHectius o
de lloc): ecanyar; -er (noms de persona, de lloc, d’'instrument, de
planta): fuster; -or (noms abstractes derivats d’adjectius i de
verbs): blancor; -dor (noms de lloc, instrument): rebedor, es-
polsador,

Cal posar esment en 1'is de la r en final de paraula, puix que
en moltes comarques valencianes la prontincia suprimix aquest
so. Aixi es diu: rectd, docté, fusté, darré, podé, mentre que la

T
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grafin exacta és la indicada, la qual aplicada en aquests casos
fa: rector, doctor, fuster, darrer, poder,

En algunes comarques, com la Marina, Dénia, ete., i sobretot
dins la ciutat de Valéncia, és pronunciat per algi: pédrer, vén~
drer, riurer. Aquesta r final dels verbs en re €s un barbarisme
que cal foragitar de la prontneia i, naturalment, de I'escriptura.
Forma correcta: perdre, vendre, riure, sense r final,

EXERCICIS

a) Escriviu els infinitius de les formes verbals segiients:
comptava sentia duia corregut bevies
portaré compadiré tem perdiem riurds
menjaria aplavdiras espremia rebrem clourem
comenci beneiré vencia absolia havia
anava donava creizvem venut caldra
voldré feia coneixreu respost mouen
pue deia sbe cauré traw

Aixi: Comptava, comptar; poriaré, portar.
b) Escriviu els primitiug de les paraules seglients:

ciaredat floria pintora papereria fusteria
lleugeresa adolorit carreré calorés espolsador
madura poruga senyoret pastoret gallineret
darreries wipreret doctloral escalforela ploraner

Aixi: Claredat = clar; lleugeresa = lleuger.

¢) Suprimiu el signe -4 de les paraules compostes segiients
i escriu-les segons s’ha indicat, intercalant un guionet o no:

Conira + regisire, barba - ros, contra 4 revolucié, supra -~
renal, busca -4 raons, bi - rectangle, cara -}-redd, bi-|-refrin-
gent, cerca - renous, a - ritmic, anti 4 religiés, penja - robes,
mono + rim, salta + regla,



Llicé XXVI
US DE X -IX

127. En principi de paraula s'escriu & per a representar el
so de ch castellana (wic, wiular, Xelva) i per a representar el so
anomenat xeix (Xdliva, xarop).

128. Enmig i final de paraula i darrere a, e, o, i u s'escriu
iz per al so de weix.

EXEMPLES: Faixa, queixa, coixza; peix, boiw, fluix,

I darrere consonant s'escriu x: panwa, punaa, marxa, per a
representar el so de ch castellana.

129. Enmig i en final de paraula el so anomenat ics, o siga
el so de ¢ seguit de s (cs) o de g seguit de z (gz), és representat
per x i solament s'usa en noms d'origen erudit els corresponents
castellans dels quals presenten una & o bé una j.

EXEMPLES: Convex, oxid, text, excursid, expiar (cs); examen,
exemple (gz).

EXERCICIS

a) Omplir els buits de les frases segilients amb aquestes
paraules:

Xarop, disbauxa, zifra, punxar, marxar, guix, clivé, ratza,
nauxer, caira, madeiza, eivam, eizamplar, gruiz.

1. He begut un ... de taronja.

Obtingué una gran ... de vots.
En collir les roses es va ... el dit.
Va ... ahir a Castellé i Valéncia.
Té una Venus de ...
Aquesta fotografia té un ... estupend.
Una ... de vent arrancd un arbre,
Ha estal feta una ... només en licors,

RNSA W
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9. El ... ha fet la travessia de I’ Atlantic.
10. Obrila ... i porta’m el paquel gue hi ha.
11. Ewm dond un ... d’abelles.

12. No volia ... el sou jardi.
13. Pel fil traurem la ...
14. Aquesta paret té trenta centimetres de ...

LECTURA

TEXT MODERN

Havia auf nentat tant la poblacié de la capital, que no cabia
tanta gent dins del recinte emmurallat; hom havia format grans
i importants ravals: e} d: Pescadors, entre els actuals carrers de
Lliria i Barques; el de Grdcia, ¢l de la Moreria (Tossal i barriada
de Quart) i el del Carme. L'hostal de I'Angel conserva encara
un tros de l'antiga muralla. Va haver mecessitat d'obriv molts
portells en el mur per a comunicar amb aquests ravals; el carrer
del Portell de Sant Jordi en recorda un. Aixi estaven les coses
quan en amenagar el perill de la invasié castellana, el Rei mand
bastir un altre mur més ample, el qual tancara dins tots aquests
ravals. A Peve el Cerimonids pertany la g'éria d’haver eixamplat
la nostra ciutat gairebé el doble, convertint els esmentats ravals
en barriades urbanrs, La nova muralla seguia el circuit que seguix
hui el tramvia de circumvalacid, i aquestes son les muralles que
Valéncia ha conservat fins el segle XIX. Hi havia tretze portes:
la del Real (plaga del Temple), de la Mar, dels Jueus, de Russafa,
de Sant Vicent, de Torrent, de I'Encarnacio, de Quart, de la Co-
rona d'Espines, del Portal Nou, de Sant Josep, de Serrans i de

la Trinitat.
MOSSEN FREDERIC MOSCARDO

(Lletres Valencianes, 1953.)




Llic6 XXVII

US DE LA ¢

130. La lletra ¢ (¢ trencada) té el so de s sorda i s'eseriu
davant @, o, u i en final de paraula, perd mai no s'usa davant
e, i. Bscrivim vencem, vencia; felicilat, felices; perd veng, vencut;
felic, feligos,

131. A les formes de verb amb c¢ corresponen les formes
germanes amb ¢ (dins les diferents formes d'una mateixa paraula,
o dins les paraules d'una mateixa familia),

EXEMPLES: De comerciar, comerg; de places, plaga.

132, S'’escriven amb ¢ les paraules derivades gque terminen
en -ang¢a i -enc¢a: enyoranc¢a (d'enyorar); esperanga (d’esperar);
fermanga (de fermar).

133. S’escriuen amb ¢ els adjectius d'una sola terminacio
acabats en so de s sorda: audac, capacg, verag, feli¢, atrog i els
adverbis terminats en -ment: audagment, feligment, atrogment.

134. S’escriuen amb ¢ les paraules segiients i llurs derivats:

agengar cabeg comengar facana
algar cabega comerg falg (substantiu)
amenacar cacar CUTAGAO forga
arg calg dolg Franga
argeng calea drecar glag
arromangar calgotets encalcar jag
avangar calcar ericar jonga
aveng cango erigé llag
balanca capgal escore llanga
balang capgana escorga llangar
balbug capcar escurcéd llengar
bog capcd esmercar leng
brag cerg estrug llengol

¢a (adverbi) co fag¢ (substantiu) lliga
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lligé URCA Provenga torgd
lue peca puca trag¢
maca (nom pedag TaCH traca
d’instrument) pinga solag varica
manganilla pitanca terg vega
marg plaga terga
novenga plancé torgar

Per a I'is correcte de la ¢ és bastant recordar les tres pri-
meres regles 1 recordar la llista de paraules amb ¢. En cas de
dubte consulteu un bon Diccionari.

EXERCICIS

a) Copieu les paraules segiients i substituiu els punts amb

¢ 0 §, segons calga.

descal.ar dan.ar can.ar ofen.a den.a
defen.a comen.ar gla.ar pan.a enyoran.a
pen.a noven.ana an.o creen.a pla.a
balan. feli. esperan.ar dispen.a balbu.a

b) Copieu les frases segiients i substituiu els punts amb ¢
0 §, Segons corresponga:
1. EI senyor X no vol finan.ar el nostre comer, d’arros.

2. Tinguem present la renaiven.a del Pais Valencia.
3. Cal al.ar, real.ar i exal.ar la llengua valenciana,
4. EI ca.ador va ca.ar un estru. a la porta de sa casa.
5. Primer m’agafa del bra. i després m’abra.d.
6. Volia estudiar les lli.ons del mes de mar..
7. Es va agen.ar un llen.ol de llen..
8. Apeda.avae una cal.a sense csperan.a de fer-ho bé.
9. La for.a de la ra.a.
10. Amb la fal. va tra.ar unes ratlles amb poca tra.a.
11. Fou un acte auda.ment portat a terme.
12. Felioment la llan.a no va rompre la cap.a de cartd.

h



Llicé XXVIII

US DE LA 8-88-2

135. El valencia posseix una s sorda o forta (savi, pensa,
pas) i una s sonora o suau (casa, nosa, grisa).

136. En principi de paraula el so de s sorda és representat
per s, i el de s sonora, per 2.

EXEMPLES: Savi, senlir, sosire, zero, 2éfir, zona.

Igualment es representen enmig de paraula entre una con-
sonant i una vocal.

EXEMPLES: Dansa, premsa, dacsa, colze, donzella, benzina.

EXCEPCIONS: El prefix {rans (transatlantic) i les paraules en-
dinsar i enfonsar,

137. Entre dues vocals, el so de s sonora és representat ge-
neralment per s, i el de s sorda, per ss.

EXEMPLES: Casa, desembre, camisa; grossa, rossa, possible,

138. S'escriu 2z entre vocals per a representar el so de s
sonora en les paraules cultes d'origen grec, en les terminacions
-zoic 1 -zoari i en els mots comencgats per zoo,

EXEMPLES: Amazone, dzim, trapezi; paleozoic, protozoari;
zoologia, zootécnia,

139. S’escriu s i no ss darrere els prefixos llatins ante, con-
tra, enlre, sobre, supra, uni, bi, tri, i els prefixos grecs a (pri-
vatiu: asiméiric = no simélric), anti, hipo, para, mono, tri, tetra,
poli, ete., i es llig sempre s sorda.

EXEMPLES :
antesala sobresaturar  bisectriu antisocial monosépal
contrasegell suprasensible {iriseccié hiposulfit disillab
entresuar unisexual aséplic  parasiniétic polisulfur

140. S'’escriuen amb s, ss els sufixos de derivaci6 -as, -assa
(-ass-), -is-, -issa (-iss-), -us, -ussa (-uss-), -dis, -dissa.

EXEMPLES: Canemds (de canem), cuirassa (de cuir), vergas-
sada (de verga), pinassa (de pi). També carabassa, fogassa, ra-
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bassa, mostassa; embarassar, granissar, bardissa, llonganissa;
canyis (de canya), pedris (de pedra). També panis, pastis, vernis,
mestis... Grogis, grogussa (de groc), malallis, malaltussa (de
malalt).

EXERCICIS

a) Copieu les paraules segiients, substituint els punts amb
Z 0 s, segons calga:

.abata col.ada .enat .odiac ben.ina
Jdna ona .onoritat dan.ar Jdngar
don.ell " .elador prem.at .enital endin.ava
Jig-.ag tran.icié tran.itori .ebra enfon.a

b) Copieu les paraules segiients, substituint els punts amb
5 0 88, segons calga:

hortali.a fra.e carni.er anti.emita
Mu.ew plomi.ol sinte.i P0.€.i0
adhe.ié pro.apic gro.a poliulfur
ve.ar erid pro.elit di.oldre

¢) Copieu les paraules segiients, substituint els punts amb
¢, ¢ 0 &, segons calga:

en.endre ama.ones temen.a for.a far.ir
Bi.anci Agro descal.ar .odiac cator.e
paleo.oic cabe.a esmor.ar 0.0n o.ell
.endra col.e adre.ar topa.i quin.ena

d) Substituiu els punts amb s, ss, ¢ 0 2, segons calga:
Els go.os es menjaven la carnu.a,

Porta una pelu.a pel coll,

El llaurador herba.ejava el bancal.

La coloma.a és bona per als horts.

La duque.a marxd a Vestranger.

Venus €s una dce.a de la pagania.

La mestre.a jo fa llegir en valencia a les nenes,
La metge.a llegira un discurs,

Les imatges poéliques li sén fugi.eres,

L’encega la lluior dels miralls,

Després de grani.ar s’a.erend Phora.

12. Es menjara la llongani.c que compri al carni.er.

=
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Lli¢é XXIX

SOBRE LES PARAULES COMFPOSTES

141. En general les paraules compostes s’escriuen unint els
diferents clements en una sola paraula: capgirar, apagallums,
portamonedes, perqué tenen la forca d'una sola paraula.

142. Quan el primer element acaba en vocal i el segon co-
menca en r, § 0 ¥, se separaran amb un guionet.

EXEMPLES: Busca-raons, g.ra-sol, escura-zemeneies,

143. Quan estan compostes de dos adjectius del tipus histo-
rico-argqueologic, també duran guionet,

EXEMPLES: Fisico-matematic, plano-convexa, hispano-america,
grco-llati, Tamhé sord-mut.

144. Els prefixos pseudo, sots, vice, ex, van seguits, igual-
ment, d'un guionet.

EXEMPLES: Pseudo-apostol, sots-inspector, vice-president, ex-
secrelari, També pre-rafaelisia, no-res (substantiu), despis-ahir,
poca-vergonya, ete,

145. Les paraules cap-i-cua, nord-est, adéu-siaw, bum-bum,
gori-gori, zig-zag, vint-i-u, vint-i-dos, etc., s'escriuen separant-ne
els elements.

EXERECICIS

Suprimiu el signe 4 de les paraules compostes que hi ha en
les frases segiients i substituiu-lo intercalant un guionet o no:

1. He deiwvat el capell en el penja-+trobes,

2. Va vindre un home cama-}-sec i barba-+-ros.

3. El porta-tlapis li costa vinl--i-}-cine céntims.

4. Tenia una botella d’aigua-f-mel.

5. Compra un espanta--mosques despis-+ahir,

6. Il tew fill és un tasta-f-olletes i un plora--miques.
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10.
11.
12,
13.
14,
15.
16.
17.
13.
19.
20.
21.
22,
23.
a4,

—— TEXT RCENAIXENTISTA

GRAMATICA VALENCIANA

El serbo-croata que coneizem és un lletra-|-ferit,
FEl vice-}president dcl Comité hispano--suis,
Despus-+dema veurem qué fa eix poca-+pena,
Pren el compta--gotes.

Poza’t el guarda--pols,

El sord+mut es dedicava a resoldre trenca--caps.
Lestira--cordeta s’ha fet agrana--carrers.
L’auto-+mobil té trencatl el guarda-+rodes,
Després de contra--dir ens digué: Adéu-siau,
Has vist ja «La Venta-+focss 2

Farem una Ezposicio Historico-+ Arqueoldgica.

El salta--taulells és un busca-raons.

Antoni és moll prim-+mirat,

L’ex+-rector collecciona cap-i--cues.

Es una columna pre-l-romana,

Visitara el nord—-est d’Evuropa,

Tocuren a mata-+degolla,

Es una aigua minero-+medicinal,

LECTURA

Plau-me encara parlar la llengua d’aquells savis
que omp iren ['univers de llurs costums e lleis,
la llengna d'aquet’s forts que acataren los reis,
def ngueven llurs drets, venjaren llurs agravis.

Muira, muira I'ingrat que, al sonar en sos llavis
per estranya regié l'accent natiu, no plora,
que, al pensar en sos llars, no es consum ni s'enyora,
ni cull del mur sagrat la liva dels seus avis.

BONAVENTURA CARLES ARIBAU
(La Pdtria.)




Llio XXX
SOBRE ELS PRONOMS FEBLES

146. Els pronoms febles revestixen formes diferents segons
que vagen davant o darrere el verb i aquest comence en consonant
o vocal o h, o termine en vocal o consonant o diftong. Aquestes
formes s6n:

Primera forma:
me te se mnos wvos lo la los les li hi ho mne

Segona, forma.:
‘m 't s ms -us 1 -la s -les -li -hi -ho “'n

Tercera forma:
em el es ens wus el la els les li hi ho en

Quarta forma.:
m ¥ & ens us P V(a) els les Ui h ho 1w

147. Un sol pronom feble, "quan va darrere verb acabat en
consonant o diftong, empra la primera forma i s’ajunta amb un
guionet,

51 el verb acaba en vocal, el pronom presenta la segona forma.

EXEMPLES: Doneu-me, traent-lo, posa-li, conta’m, veure’l.

Quan un pronom feble va davant verb comencat en consonant,
s'escriu segons la tercera forma’i sense cap guionet.

EXEMPLES: Em diuw, us deia, li parla, ho poria.

8i el verb comencga en vocal o h, el pronom empra la quarta
forma. Perd la no apostrofa davant i, » atones,

EXEMPLES: M’escriu, t’adorms, s’acosta, Paprovaren, n’izen
moltes, Phan vista, Punten (una roda), la univen,

148. 8i en van dos i un d'ells és el reflexiu se, §’, aquest apa-
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reix sempre el primer, No havent reflexiu, va davant generalment
el pronom datiu o complement indirecte, i empra una d'aguestes
formes: me, m’, te, t’, li, nos, ens, 'ns, vos, us, els, ’ls, los,

EXEMPLES: Se m’ha posat, emportar-se-les, s’ho pren, dina-
me-la, li la untaren, trau-los-els, compreu-vos-ho.

Les grafies elidides m’, t’, 8’, s6n adoptades davant ho, hi ex-
clusivament, si van al primer lloc. Al segon lloc m’ i ¢ s'empren
només davant verb comengat en vocal o h.

EXEMPLES: T°ho digué, m’hi veig, se m’infesta.

Les grafies ’ns i ’Is apareixen darrere verb acabat en vocal,
sl s6n les primeres de la combinaci6. Si van en segon lloc, s'em-
pren darrere me, te, se, li.

EXEMPLES: Ddna’ns-la, se’ns va morir, me’ls porta, torna-li’ls.

Les formes nos, vos, los van en primer lloc i darrere verb
acabat en consonant,

EXEMPLES: Dur-vos-la, porta-los-els, donant-nos-en,

149. La forma lo del pronom acusatiu mai no apareix en les
combinacions binaries.

La forma el s'empra darrere ens (“ns, nos), us (vos) i els (ls,
los), si no seguix verb comencat en vocal o h.

La grafia I’ va davant verb comencat en vocal i davant en, hi.

La grafia ’I s’empra darrere me, te, se, li, perod si el verb va a
continuacié i comenca en vocal, s’escriu I’ sempre,

EXEMPLES: Trau-nos-el (sense el pronom datiu seria trau-lo),
us el dura, poseu-los-el, ens el déna (el cigar), ens Pha donat, me’l
fumaré, 1’1 torne, Ii Pencenc,

La s’apostrofa solament davant verb comencat en vocal que
no siga i (hi) o w (hu) sense accent,

EXEMPLES: Dus-la-hi, us Phan portada, ens Vhissen (la vela),
li la higienitzaran, me Vunten (la ma), te la humitegen.

150. La combinacié de tres pronoms porta primer el reflexiu,
si n’hi ha, el datiu davant els altres, i els circumstancials darrere.

EXEMPLES: Menjar-se-me-la, se te Pemporta (me, te, datius
d'interés), dus-li-los-en (a ell, els llibres, des d'aci), us n’hi ha
deizat (a vosaltres, d’arrds, a casa), anar-se-me’n (ell, a mi, de
casa).

Els pronoms febles mai no s’apostrofen per contacte amb una
altra paraula que no siga un verb o un altre pronom feble. Aix{
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no escriurem: no'm wvol, siné no em wvol; no elle’l mirava, sind
ella el mirava; no el pare’ns ho diu, sind el pare ens ho diu.

MODELS DE COMBINACIONS BINARIES

Davant verb co- Davant verb co- Darrere verb
mencat en vocal mencat en con- DAaTrere verb  ,.apaten conso-
oh sonant acabat en vocal pant o diftong
me I’ me’l -me’l ~-me’l
m’hi m’hi -m’hi -m’hi
te w’ te’n -te'n -te'n
Ii’ls 1i’ls -li’ls -li-ls
la hi la hi ~la-hi -la-hi
se’ns se’ns -se’'ns -se’ns
se us se us ~-8€-US -8€-us
ens I ens el ‘ns-el -nos-el
us U (la) us la -us-la -vos-la
us n’ us en ~US-EN ~V0S-EN
els els els els ’ls-els -los-els

(Consulten lapéndiz.)
EXTRCICIS
a) Copieu les paraules segiients, separant-ne convenientment
amb un apostrof o guionet, o sense, les combinaciong de verbs i
pronoms febles:

diguesme fesho portals esveu ensescoltava
escriviunos  veshi portala lidic tentenia
rentantte dune traureles elporten usescriu
banyeunos  escriurem miraho elsfan salga

algarse mirans anarhi laduien liharespost
escriuli rentat trauren lesfeien lhatret
traulo combatreus emirau hopaguen elshatrets
prenlos perdres ENnsSMira hivan hoescoltava
cullla enviali elvew envenen hihapujat

porteules portal usmiren mescoltava nhavia
'b) Copieu les paraules segiients, separant-ne convenientment
les combinacions de verbs i els dos pronoms febles:

anarmen menrecordaré fizarmhi fesmho
deivamen menhapres mhipensaré donamho
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mhopren cullmels anemnosen escriurensho
poseumeles melsdina ensenrecordem enshodira
melesposa cusmel ensnhanportat dénansles
deiveumela nomelportes porteunoshi enslesenvia
melaprenc melhapres disnosho enslhandonat

¢) Copieu les paraules segiients separant-ne convenientment
les combinacions de verbs i els tres pronoms febles:

semhiconeix menjarsetel elsnhiposa

posarsetho menjarsensel sensenriu

menjarsetela setemposa setelmenja

enslhiposa (al davant) setelhamenjat

melhiposa sensemposa senselmenja

traumelen (al davant) senslhamenjat
LECTURA

TEXT MODERN

La base de la vida de les comunitats ibériques fou Vagricultura
i la ramaderia.

El conrew del camp rebé un impuls considerable com a conse-
qiiéncia de I'ds del ferro, que fou utilitzat per a tota mena d'ins-
truments agricoles, per primera vegada d'una manera general, fins
al punt que les formes de moltes d'aquestes eines no s'han modifi-
cat fins als nostres dies, amb els canvis de la revolucié industrial.
Les excavacions han permés de recuperar-ne molts exemplars: lle-
gones i aixades de ganxos, destrals i podalls, fal¢s, etc. L'arada fou
també molt corrent i, al costat de relles de ferro, ha estat trobada
una figureta de bronze que representa una parella de bous llaurant.

El blat, 'ordi i d'altres cereals eren la base de Vagricultura, i
si hem de jutjar per la gran quantitat de moles de moli de pedra
que apareixen als poblats, el pa devia ésser-hi 1'aliment més cor-
rent, com ho ha estat fins fa poc a tots els pobles mediterranis.

El conreu d'horta complementava la base cerealistica: hi ha, per
exemple, una referéncia concreta a les carxofes.

MIQUEL TARRADELL
(Histéria del Pais Valencid, Edicions 62, 1965.)
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Llicé XXXI
EL NOM SUBSTANTIU

151. Nom substantiu és la paraula que servix per a anome-
nar les persones, els animals i les coses. Pot ésser del génere
masculi o del femeni, els quals es diferencien, sovint, solament
en la terminacio.

152. El femeni es forma, generalment, afegint al masculi la
terminacié a.

EXEMPLES: Fill, filla; forner, fornera; fillol, fillola,

153. Si el masculi acaba en vocal forta, el femeni acaba
en ~nd.

EXEMPLES: Germd, germana; cosi, cosina; lled, lleona,

154. Quan el masculi acaba en consonant forta, generalment
es canvia en consonant suau seguida de a.

EXEMPLES: Nebot, neboda; llop, lloba,; amic, amiga.

Altres vegades afegix una a.

EXEMPLES: Gat, gata; nét, néta.

155. « A alguns masculing en s corresponen femenins en -ssa.

EXEMPLES: Gos, gossa, 0s, 0ssa.

156. Molts noms masculins passen al femenf afegint el sufix
-essa.

EXEMPLES: Abat, abadessa; sastre, sastressa.

El femeni de princep és princesa.

Els femenins de emperador, actor i institutor sébn emperadriu,
actriu, institutriu.

Els femenins de rei, heroi 1 gall sén reina, heroina i gallina.

157. Hi ha noms que canvien la e en qué termina el masculi
en a.

HEXEMPLES: Mestre, mesira,; alumne, alumna,
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158. Hi ha noms masculing que tenen un femeni d’arrel dis-
tinta.

EXEMPLES: Home, dona; pare, mare; marit, muller.

159. Hi ha noms d’animals que tenen una mateixa paraula
per al masculf i per al femeni i es distingixen afegint mascle o
femella,

EXEMPLES: Rossinyol, escaravat, mosquil.

160. A molts noms d'ésser i d’objectes els és atribuit génere,
ja que no en tenen de propi. Diem que sén masculins si davant
d’ells podem posar l'article el, i femenins si podem posar l'arti-
cle la.

EXEMPLES: EI llit, el pi, s6n masculins, 1 la pilola, la carxofa,
s6n femenins.

161. Hi ha noms en valencid que no tenen el mateix génere
que en castelld i sovint ens hi equivoquem.

EXEMPLES: L’ (el) avantatge, castella, lg ventaja. Bl corrent;
castella, la corriente. Bl costum; cast., la costumbre. El senyal;
castella, Ja sefial. El llegum; cast., la legumbre, La calor; caste-
113, el calor, La fi (= acabament, final); cast., el fin.

EXERCICIS

a) Poseu en femeni els segilients noms masculins:

fillol cunyat deizeble metge rossinyol
gat cabrit sogre princep pinsa
lled espos sasire actor gendre
padri gos diable gall cavall

b) Poseu en masculi els segiients noms femenins:

néta lloba apotecariessa  egua tia

senyora hereua institutriu SOMETT duquessa
fadrina alumna heroina reina emperadrin
orfena poetessa perdiu princesa  deessa

¢) Poseu l'article el o la, els o Iles (segons el génere que té
en bon valencia) en les frases segiients:

1. Llactriu féu molt bé ... paper d’abadessa.

2. L’escold no volia fer ... senyal de la trew.
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Ens ofega ... calor,

Es menjaven ... llegums del sopar.

... corrent eléctric el llangd a ... corrent de Paigua.
Té ... costum de gitar-se tard,

... avantatge que porta és de cinc minuts.

... [i de la novella no m’agrada.

. El mort tenia ... senyal al brag.

10. S’acaben ... antics costums de Phorta,

WW=o U e w

LECTURA

TEXT MODERN

87

Tota la riquesa de la Ribera no és, en realitat, produida pel
Xiquer, que malgrat tot no ddna suficient cabal en determinats
moments, perqué 'extensié dels conreus és molta. Per suplir la
manca d'aigua s'han fet nombroses perforacions i una gran quan-
titat de motors eleven aigiies per al reg. A banda encara resten
algunes sinies. Pot calcular-se en una ter¢a part les terres plan-
tades de tarongers que son regades amb aigua extreta del subsol,
a costa de grans sacrificis econdmics, tan quantiosos que la xifra
de diners invertida causaria sorpresa. Es diu que I'aigua elevada
per motors en el Pais Valencid, equival en conjunt a un altre riu
Kiquer, i tal vegada mo siga exagerada l'expressid, perqué les
aigiles subterrdnies aprofitades —algunes elevades 50 metres 1
més— representen milions de metres citbics.

EMILI BEOT [ BELENGUER
(Col-lecciéd «L'Espigas, 1956.)




Llicé XXXII
EL PLURAL DELS NOMS

162. Kl plural dels noms es forma, per regla general, afegint
una s al singular.

EXEMPLES: Pare, pares; remei, remeis; ram, rams.

163. En passar els noms del singular al plural sofrixen, ge-
neralment, modificacions.

Els acabats en @ no accentuada canvien la a en e seguida
dz s.

EXEMPLES: Cara, cares; problema, problemes,

Si aquesta @ no accentuada va precedida de ¢, g, ¢, §, qu 0
gu, no sols canvia la a en e, sind la consonant esmentada en qu,
gu, ¢, g, qii i gii.

EXEMPLES: Mica, miques; braga, bragues; raca, races; itruja,
truges; Pasqua, Pasqiies; manigua, manigiies.

164, La majoria dels noms acabats en vocal accentuada for-
ma el plural afegint -ns al singular.

EXEMPLES: Pa, pans; capita, capitans; volcd, volcans.

N’hi ha, perd, d’altres que formen el plural afegint simple-
ment una s. .

EXEMPLES: Café, cafés; mercé, mercés; domind, dominds.

Els noms home, orfe, cove, marge, lerme, jove, verge, ase,
rave, amb vocal final atona, tant fan el plural en s com en -ns.

165. Els noms masculins acabats en ¢ formen el plural afe-
gint os al singular.

EXEMPLES: Brag, bracos; llug, llugos; romang, romangos,

Els femenins acabats en ¢ afegixen una s,

EXEMPLES: Falg, falgs; calg, calgs.

166. Els noms acabats en s formen el plural de la manera
segiient:

I. S6n invariables:
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a) Elg polisilabs no aguts (plans i esdriixols).

EXEMPLES: Culis, lapsus, llapis, o0mnibus, dimecres, divendres.

b) Els femenins la pols = les pols; fdcies, caries, amarillis,
acropolis, metropolis, necropolis,

¢) Els monosillabs temps, fons, plus, i els aguts dilluns, di-
marts 1 dijous,

II. Darrere la s final prenen el sufix os:

a) Els monosillabs i aguts en ser masculins,

EXEMPLES: IMas, masos; pes, pesos; pis, pisos; el pols, cls pol-
S08; Vers, versos; espos, esposos; Mmarqués, marquesos,

b) Els participis i els gentilicis.

EXEMPLES: Encés, encesos; comprés, compresos; francés, fran-
cesos; anglés, anglesos; promés, promesos.

III. Doblen la s davant la terminacié -os:

a) Els monosillabs bres, bus, gos, mos, nas, cos, ¢és, cas, 0s,
és, pas, ris, rus, tros, que fan el plural bressos, bussos, gossos,
NnaSS08, C08808, COSS0S, CU8808, 08508, (5808, PASSOS, TiSS08, TUSS08S,
trossos,

b) Els polisilabs aguts accés, anis, arcabus, arrds, cabads,
canyls, colds, compas, congrés, interés, pallis, panadis, revés,
que fan accessos, anissos, compassos, etc.

¢) Els augmentatius en -ds i els derivats en -is.

EXEMPLES : Grandas, grandassos; escorredis, escorredissos.

167. Hi ha excepcions (noms que no doblen la s davant os en
passar al plural): aevis, compromis, pais, espds, abus, andalis
i poes altres.

168. Els monosillabs as, gas, cas, mas, ras, vas, mes, bes,
fris, pis, clos, fus, #s 1 nus tampoc no doblen la s en pasgsar al
plural,

169. Els noms acabats en iz (palatal fricativa) fan el plural
afegint os al singular.

EXEMPLES: Peix, peivos; calaix, calaivos; boiz, boixos,

Aixi mateix els acabats en {x (palatal africada): despata,
despatxos; caprit®, capritros; cartutx, cartutxos,

Els acabats en st, «t, sc fan el plural segons la regla general
afegint s al singular.

EXEMPLES: Gust, gusts; pressupost, pressuposts; pretext, pre-
texts; bosc, boscs; obelisc, obeliscs.
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Cal dir que els acabats en si, xf, sc poden fer també el plu-
ral en os:

Test, testos; bosec, boscos; dise, d’'scos; trast, trastos.

170. Els noms acabats en g (escrita ig o g) formen el plu-
ral afegint una s al singular,

EXEMPLES: Boig, boigs; desig, desigs; roig, roigs.

També es diuen els plurals en -os: bojos, rojos, mitjos, de-
sitjos, bolitjos, passejos, safaretjos, ete.

EXERCICIS

a) Passeu al plural els noms segiients:
carbo fenomen  tramais farga cliwé pagaré
obis cengrés  temps serp 0T gue fus
pedag tapis greiz huraca pis corretja
compromis espos passeig orfe boix bambit
llengua TUS pretext ilig desig us
dimarts llupis despalx  calg canyis fracis
gust calaix index domidis placa pastis
carro faig abiis barmis rave menit
colomi sang colbs crucific sofa roig
marge fre interdés esquitae quinqué  terraplé
terros home cas post cabas 2OTiC
sedas falg pes oca host papd
g compas adreg pi esforg plus
fred somris baixa pasqua pluja rassis

b) Passeu al plural en les segiients frases tant el subjecte
i el verb com els complements.
1. L’arbre no deiza vore el bosc.
La fusta d’aquesta cadira és d’un faig meu.
Va vindre un home molt lleig.
Aquest peix és prou car.
He comprat el llapis verd,
Un andaliis menja anis.
Ara ve home de Pase.
La paret del pis.
El landd té un esquing.
La pols que cau del tamis.

R ML R

=
=



Llicé XXXIII

L’ARTICLE

171. Davant els noms s'usa, sovint, una paraula curta ano-
menada article,

172. L'article pot ésser de dues classes: definit o indefinit.
L'article definit servix per a designar no un o més éssers o ob-
jectes qualssevol, sin6 un o més éssers o objectes deteriainats.

Aixi: Ha vingut EL pare d-l meuw amic (vol dir no un pare
qualscvol, sind un pare determinat: el del meu amic),

173. Les formes de l'article definit sén: el (masculi): el
bane; la (femeni): la casa, reductibles a I’ (masculi i femeni)
davant vocal o h: Pelefant, Vescola, 'hort, U'hora.

El plural de el és els (els dies); el plural de la és les (les
cadires).

174. L’article indefinit té les formes un (masculi): un home;
una (femeni): una dona. Bs a dir, un home qualsevol, una donu
qualsevol.

Il plural de un és uns 1 el plural de una és unes: uns carrers,
unes danses.

175. En algunes contrades del Pafs Valencia usen l'article
definit davant els noms propis (article personal): el Pere, la Ma-
ria, I'Antoni,

S'usa encara, com article personal, en, na, n’.

EXEMPLES: En Pere, na Dolors, n’Anténia; de vegades pren
el caracter de tractament: En Jaume I, N’Ausias March, N'Eli-
sabet de Villena,

176. Els articles el 1 els es contrauen amb les preposicions
@, de i per; les contraccions sén: al, als, del, dels, pel i pels,
perd I’ no es contrau davant vocal o h.

Aixi: A I'hora, de Parbre, per Vhort.
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177. L'article la no es contrau davant paraules femenines
comencades en i o u febles (porten o no h davant).

EXEMPLES: La Universitat, la humitat, la idea, la historia.

178. Hi ha noms, com lum, fi, son, vall, claw i altres, que
unes vegades porten l'article el i altres la, segons qué signifiquen.
No és igual: el llum que la lHum; el fi que la fi; el son que la
son,; el vall que la vall; el clau que la claw.
; 179. Un cert nombre de noms abstractes acabats en -or
(amor, ardor, clamor), que el llenguatge corrent fa masculins,
en llenguatge literari poden fer-se femenins, com en valencia
antic.

EXEMPLES: La clamor de les gents; eiza dolor grandissima;
la color obscura de la pell,

EXERCICIS

Substituiu la ratlleta per l'article definit corresponent davant
els noms segiients i destrieu-los en dueg llistes, 'una de noms
masculins i 'altra de femenins:

— taula — arbre — hectolitre — Carrers

— Uit -— aguila — galliners — farbalans
— vespa — ull — flors — padrins

— gat — ala — hostes — temors

— llibre — herba —ungles — fervors

— tinta — oca — histories — hipotenusa

b) Substituiu la ratlleta per I'article indefinit corresponent:
1. Va vindre — dona a vendre’m — panses.
Hi havie paquets damunt — taula,
No pesa més de — ires lliures.
Passi per — carrer que no coneivia,
Han donat — flors a — senyora.
Passen — homes per la via,

¢) Poseu en gingular els noms segiients:
als hospitals les ungles les humitals pels catdlegs
els humils els arrossos les universitats  als homes
dels albats- les egiies les histories als actors
pels caminsg les unitats dels escorpins als hostes

Sop e



Llicé XXXIV
L'ADJECTIU QUALIFICATIU

180. Adjectin qualificatiu és una paraula que, aplicada a un
substantiu, indica una qualitat de I'ésser o de l'objecte designat
per aquest substantiu,

EXEMPLES: Raim AGRE; home VALENT; dona SANTA.

181. Hi ha adjectius que tenen dues terminacions: una mascu-
lina i una altra de femenina,

EXEMPLES: Home SEC, dona SECA; cavall BLANC, egua BLANCA.

182. En general, 'adjectiu femeni es forma afegint una a
al masculi.

EXEMPLES: Fred, freda; mal, mala; novell, novella,

183. Alguns adjectius masculing terminats en ¢ fan el femeni
en da.

BEXEMPLES: Folgal, folgada; enraonat, enraonada; apesarat,
apesarada; mutl, muda; buit, buida.

184. Alguns adjectius masculing acabats en e 1 o fan el fe-
meni substituint la e i la o per a.

EXEMPLES: HEzxacte, exacta; comode, comoda; fofo, fofa.

185. Alguns adjectius terminats en ¢ fan el femenf en ga.

EXEMPLES: Grec, grega; groc, groga,; poruc, porugd.

186. KEls masculins oblic, inic, propine, veniriloc, passen al
femeni substituint la ¢ per qua.

EXEMPLES: Obliqua, iniqua, propinqua, venirilogua.

187. Alguns adjectius terminats en s passen al femeni do-
blant la s abans de afegir la a.

EXEMPLES: Gras, grassa; €scds, escassa,; espés, espessa.

188. KEls masculins boig i roig fan el femeni boja i roja. Mig
i lleig fan en el femeni milja i lletja. Nul fa nulla, i tranquil fa
tranquilla.




94 GRAMATICA VALENCIANA

189. Els adjectius terminats en vocal forta formen el femeni
afegint na al masculi.

EXEMPLES: EBla, blana; ple, plena; bo, bona.

190. Els adjectius en awu, iu, ou, passen al femeni, general-
ment, canviant u per v.

EXEMPLES: Blau, blava; viu, viva; nou, nova.

I els acabats en eu fan el femeni en ea.

IEXEMPLES: Europew, ewropea; caldew, caldea; ateu, alea.

Els adjectius joliu, herew, romeu, fan el femeni joliua, hereua,
romeud.

191. Hi ha adjectius que mantenen per al femeni la mateixa
terminacié que en masculi. S6n els adjectius anomenats d’'una
sola term nacio.

EXEMPLES: Audag, filial, vulgar, millor, tricolor, constant,
amable, insigne, hipocrita, gran.

192. Per a saber si un adjectiu és d'una sola terminacié o

de dues basta notar si en formar el corresponent adverbi ter-
minat en -ment s'afegix una @ entre l'adjectiu i la terminacié
~ment. :
De general es forma generalment (no afegix a després de
general); dones general té una sola terminaci6. De clar es forma
clarament (afegix a després de clar); dones clar té dues termi-
nacions, una per al masculi: clar, i una altra per al femeni:
clara.

193. EIl plural dels adjectius es fa segons les regles dels
noms substantius. Cal notar que els d'una terminaci6 acabats
en ag, i¢, o¢ tenen dues formes en plural: 'una per al masculi
i 'altra per al femeni.

EXEMPLES: Ferog, ferogos i feroces; audag, audagos i audaces;
felig, felicos i felices.

EXERCICIS

a) Copieu els adjectius segiients i al costat de cada un d’ells
poseu els corresponents femeni singular i el masculi i femeni
plurals:
prim fals clar savi trist
dolg car ferm brut adequat
xop dens net inédit menut
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mat centrifug malaltis seré hebrew

amic andaleg plegadis valencid massis

ronec prodig r08 deji tarda

arabic precis boig efectiu pobre

llarg serids Heig tou esquerre
Aldxi:

Prim, prima, prims, primes,

b) Copieu els adjectius segiients, destriant-los en dues llis-
tes, primera els d'una sola terminacié i segona els de dues ter-
minacions:

fose insigne iracund alegre indigena
idiota esclau escolar incomode sacrileg
ras elegant laic inert docil
TUS lent rebel suau prudent
negre geperut millor seré cortés

LECTURA

TEXT MODERN

Com cada dimecres, el senyor Rigau, arquitecte de can Valis;
el senyor Costa, decorador de can Valls, i el senyor Miret, admi-
nistrador de can Valls, van a seure a la taula de sota el calendari,
potser per no oblidar, entre glop i glop de vi, que avui és un
dia laborable.

Com cada dimecres, el senyor Rigau, arquitecte, amb ulleres
d'or i barret gris perla, seu a la dreta. El senyor Costa, decora-
dor, que té una panxa com una sindria i duw una gorra anglesa
i un corbati vermell, senw a l'esquerra. I al mig hi sew ¢l senyor
Miret, que va vestit de negre i té les dents corcades i és l'admi-
nistrador.

JOSEP M.a ESPINAS

(Col-leccic «Quart Creixents, 1957.)




Llic6 XXXV

I’ADJECTIU DEMOSTRATIU I El. POSSESSIU

194. S6n determinatius aquells adjectius que posats davant
un nom fixen, precisen o limiten el significat del substantiu., Aixi,
quan diem la meua mare, apliquem el nom mare no a totes les
mares, ni a una mare qualsevol, siné solament a una mare: la
meua, Doncs la paraula meua és un adjectiu determinatiu.

195. Hi ha diferents classes d’'adjectius determinatius: de-
mostratius, possessius, numerals, quantitatius, indefinits, interro-
gatius i relatius.

196. Els adjectius demostratius sén: aquest, aqueix, aquell.

Formes del singular:

MASCULINS: Aquest o est; aqueix o eix; aquell.

FEMENINS: Aquesta o esta; aqueiza o eiva; aquella.

Formes del plural:

MASCULINS : Aquests, aquestos 0 estos; aqueixos o eixvos; aquells,

FEMENINS: Aquestes o estes; aqueixres o eiwves; aquelles,

EXEMPLES: Aquest llibre, est home; aqueira dona, eixa toula,
aquells dies; eixes joves; esta facana,

El valencia parlat ha abandonat 1'is de aquest i aqueix; seria,
perd, convenient reintroduir-los en la llengua literaria, al costat
d'est i d’eix.

197. Els adjectius possessius sén: meu, teu, seu, nosire, vos-
tre, lur,

Formes del singular:

MASCULINS: Meu, teu, sen, nostre, vostre,

FEMENINS: Heua, teua, seua, nostra, vostra.

Formes del plural:

MASCULINS: Meus, teus, seus, nostres, vostres.

FEMENINS: Meues, teues, seues, nostres, vostres.
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EXEMPLES: El meu pare, la meua llibreta, el {eu oncle, el seu
germa, la nostra associacio, les nostres idees,

198,

Davant un substantiu, generalment nom de parentiu, els

possessius febles mon, ton, son reemplacen el meu, el teu, el seu.

Formes del singular:

MASCULINS: Mon, ton, son.

FEMENINS: Ma, ta, sa.

Formes del plural:

MASCULINS: Mos, tos, s0s,

FEMENINS: Mes, les, ses,

EXEMPLES: Mon cunyat, ton pare, son cosi, mna mare, ses ties.

199. L’adjectiu possessiu llur (en plural lurs) vol dir d’ells
o d’clles. No es pot dir: Ha vingut Antoni i LLUR fill, ni ha vingut
Maria i LLURS fills. Perd si que es pot dir: Han vingut Antoni i
Maria 1 LLUR fill (el fill d’ells), o Han vingut Antoni i Maria i
LLURS fills (els fills d’ells).

EXERCICIS

a)

Copieu tots els adjectius demostratius i possessius que

hi ha en les frases segiients i destrieu-los en dues llistes:

1.

0005 O kit Tk

ry
gs

Hurs:

IR bl

En aquella casa vaig trobar el mew gat.

Les vostres filles han portat aquests vestils.

Les teues llibretes no son aquestes, sind aqueixes.
Aquesta nit aniré a vore la teua obra teatral,

Aquells dies tan emocionants ja no tornaran en ma vidae.
Sa germana ha pintat aqueizes teles,

Son sogre viu en aquest poble; hi té sa casa.

Ha gastat tots els teus béns i quelcom dels nostres.
Aqueiros joves escriuen la nostra llengua.

Ma casa és menuda per a aqueires persones; no hi caben.
Copieu les frases segiients, adonant-vos de I'is de llur,

Ferran es deixa el seu llibre a casa de son pare.
L’orador no parlava segons els seus principis,
Eixos homes no guanyen ni per a llur menjar,
No sabran posar-se llurs vestits de Carnaval,
Que disposen del llur si volen regalar-se més.
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El capila ens parla de les seues aventures.
No hi podia fer més; era son desti.
No hi podien fer més; era llur desti.
L’anglesa visitava el pais en son aultomobil i amb els
seus gossos,
10. La mossa cridave les amigues seues,

il S o

LECTURA

TEXT MODERN

Terra del meu cami de I'esperanga.
Alba sobre el meu temps d'iHusid.
Lluna rere el meu sol en delectanga.
Eva del meu Adam cara al perdd.
Salva'm, dona muller,

plena del meu voler!

Rosada de les meues flors novelles.
Besada dels meus dies amb les mnits,
Corolla on van les meues cinc abelles.
Bresca per a la mel dels meus sentits.
Salva'm, dona muller,

plena del meu voler!

Pa de la meua fam de massa coses.
Alleluia del fang del meu treball.
Roser tocant de maig les meues roses.
Rosari del meu plor sobre la vall.
Salva'm, dona muller,
plena del meu voler!
XAVIER CASP

(Antologia de la Poesia Valenciana.)




Llico XXXVI
L’ADJECTIU NUMERAL

200. Els adjectius numerals servixen per a comptar, Poden
ésser: Cardinals o absoluts, els que ens fan conéixer el nombre
(tres corders). Ordinals, els que ens fan conéixer el lloc o 'ordre
(tercer dia). Partitius, els que indiquen part (mig litre). Colec-
tius, els que expressen un nombre divers d'objectes, pres com a
unitat (dotzena, parell, centenar).

201. Els numerals cardinals s6n d'una sola terminaci6, llevat
dels dos primers. Aixi: un, una; dos, dues. I el cent, que té la
forma femenina en el plural: cent, dos-cents, nou-centes, cents,
centes, Unes lisores. Tres-centes capses,

202. Hi ha numerals simples i n'hi ha de composts. Aquests,
en el llenguatge escrit, porten un guionet entre les unitats de centena
i les centenes i entre les desenes i les unitats. Els composts amb
vint porten la conjuncié i, separada també amb guionets. Aixi: vint-
i-quatre mil set-cents trenta-set.

203. Heus aci com s'escriuen els adjectius cardinals:

zero dotze vint-i-quatre

% 0 un, una tretze vint-i-cine

dos, dues catorze vint-i-sis

tres quinze vint-i-set
quaire setze vint-i-vuit

cine desset (o disset) vint-i-now

sis divuit trenta

set denou (o dinow) trenta-u, -un, -una
vuit vint trenta-dos, dues
now vint-i-u, -un, -una trenta-tres

dew vint-i-dos, -dues trenta-quatre...
onze vint-i-tres quaranta



GRAMATICA VALENCIANA

cinquanta cent mil
seizanta dos-cents, dues-centes mil vint
setania cinc-cents dos mil
vuitanta set-cents milié
noranta nou-cents bilié. ..

204. Els adjectius ordinals tenen dues terminacions:

primer, primera
segon, segona
tercer, lercera
quart, quarta
cingué, cinquena
(o bé quint, quinta)
8is€, sisena
selé, setena
vuité, vuitena
NnoOvE, novena
desé, desena

ongé, onzena
dotzé, dolzena
tretzé, tretzena
catorzé, catorzena
quinzé, quinzena
setzé, sclzena
desseté, desselena
divuilé, divuitena
denové, denovena
vinté, vinlena
vint-i-uné...

Tenen tots femeni i llevat dels quatre primers, es formen
afegint al cardinal corresponent la terminacié -é.

EXEMPLES: Trenté, lrentena, setanta-nové, setanta-novena...

205. Els numerals partitius sén idéntics als ordinals, i es
formen del cardinal mitjancant 1'addici6é de la terminacié -é.
Hi ha, perd, la forma especial mig; de ter¢ i lercer, sols s'usa
terg, com a partitiu; en lloc de desé, centé i milé, hom usa habi-
tualment décim, centésim i millésim. !

206. A més dels numerals colectius parell, centenar, miler,
s'usen com a collectius els femening dels partitius.

EXEMPLES: Dotzena, vintena, quarantena.

Hi ha també els proporcionals doble, triple, quadruple...

EXERCICIS

@) Escriure amb lletres els nombres segiients: 11, 33, 45,
59, 68, 76, 84, 93, 102, 417, 824, 968, 42.361, 1.027.617,

b) Escriure amb lletres les expressions numériques de les
frases segiients:

1. Kl dia 1er de maig.

2. Carrer del 9 d’Octubre.
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3.

Vivia al nimero 26 de la plaga d’En Jawme I, $er pis,

2.2 porta.

4. Ha compral una 3.* part de quilo.

5. Va ndizer el dia 8 del mes 6¢ de Pany 1899,

6. Estava en la 8.¢ fila de butagues,

T. Bl tal deixzeble fa el 75¢ de la llista del 2n. curs.
8. Alfons X és Panomenal Rei Savi.

9. Prengué una 12.* de figues.

10. La paret té 12 metres amb 0°25 de llarga.

11. Awwui és el dia en qué resole la lligd XXXVI de Gramatica.

12, Som a ... del mes de ... de Pany ...

¢) HEscriure amb lletres les expressions numériques segiients:

1 1 2 16 22
¢'01, 007, 0005, —, —, —, —, —
4 24 153

b
=]

LECTURA

TEXT CLASSIC

Fon no poc alegre acceptar repds en tant delitosa posada;
mes, per deixar la set que del gran trcball dins mi portava, to-
cant ab los genolls la flovida terra, assagi beure en la font de
tan gentil aigua. Dins la qual viu una tal nimfa, que seria fallit
d'enteniment qui, c¢n sa preséncia, alguna altra lloara per tan
bella. E meravellat per l'extrem de tanta bellea, la primera set
tingui perduda, sens poder apartar los ulls de tan dclitosa vista;
ne menys tenia atreviment a banyar les mans en la freda aigua,
per tocar la tan graciosa wmimfa; que més que a Jipiter temia
fer-li ofensa.

ROIC DE CORELLA

(Segle xv.)




Llico XXXVII

L’ADJECTIU QUANTITATIU I L/INDEFINIT

207. Els adjectius quantitatius expressen quantitat i respo-
nen a la pregunta quant i quanta. S6n: quant, molt, tant, poc,
bastant, que, més, menys, massa, for¢a, gens, prow...

EXEMPLES: Quanis llibres!, molta gent, tants homes, poc peix.

208. Aquests adjectius quantitatius solen usar-se seguits de
la preposicié de, llevat massa, forca i que.

EXEMPLES: Molte de feina, gens de ganes...

209. Sén de dues terminacions, tant en el singular com en
el plural, els quantitatius quant, molt, tant i poc; bastant sols
té una terminaci6é per al singular i una per al plural; i els altres
s6n invariables.

210. Els adjectius indefinits determinen el nom d’una mane-
ra vaga i responen a la pregunta quants i quantes. Sén: un,
algun, tot, mateix, cert, altre, tal, cada, cap, qualsevol.

EXEMPLES: Algun dia; menja't tot el pa; el seu fill mateix
ho confessa; li convenen uns alires aires.

211, Quan cadae s'unix a un o a una es pot dir cadascun i
cadascuna (perd no cascu ni cascuna), S6n invariables cada 1
cap. Qualsevol fa el plural gualssevol,

EXEMPLES: Una dona gualsevol; unes dones qualssevol.

EXERCICIS

a) Passeu al plural les frases segiients, 1 subratlleu els
adjectius quantitatius:
1. No sé quanta n’ha demanat.
Teniu paf? Moll.
Es un any de poca fruita.
Fa poc negoci,
Benassal és un poble de bastani aigua.

bl ol
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6. Alla hi ha tanta fadrina com al meu poble,
b) Omplir els 1uits amb els quantitatius segiivnts: menys,
forca, que, més, massa, Prou.
1. Els antics ... homes eren!
2. Déna’m ... pa.
3. Tu tens ... llibres que jo.
4. Quan vindras de la ciutat porta’m ... coscs.
5. Li teniw ... contemplacions.
6. Ja hi ha ... aigua al safareig.
c) Passar al plural les frases segiients, i subratlleu els
adjectius indefinits:
1. Tens llibres? Si, en tinc algun.
S’ha menjat tot el pa que tenia ella,
Em dona tola la coca.
Es la mateixva lela que m’ensenya.
Li convé un altre aire.
Tal pare, tal fill.
M’ha dit una certa cosa.
Compra una lNibreta qualsevol,

SosXligh. Cic LAk

LECTURA

TEXT RENAIXENTISTA

Mon cor estima un arbre! Mdés vell que 'olivera,
més poderds que el roure, més verd que el taronger,
conserva de ses fulles I'eterna primavera,
i Huita ab les tormentes que assalten la ribera

com un gegant guerrer.

MIQUEL COSTA [ LLOBERA
(El Pi de Formentor.)




Llic6 XXXVIII

I’ADJECTIU INTERROGATIU, EL RELATIU
I EL SUPERLATIU

212. L'adjectiu interrogatiu s'usa en les frases interrogatives
i sols n’hi ha un: quin, el qual té la forma femenina quina i els
plurals masculi i femeni quins, quines.

FXEMPLES: Quin dia fa? Quines calces portes?

213. D'adjectiu relativ només n'hi ha un: qual, que es fa pre-
cedir per l'article definit: el qual, i pren la forma femenina la
qual i els plurals masculi i femeni els quals, les quals,

EXEMPLES: He comprat un llibre, el qual llibre diu...

214, Cal recordar que l'adjectiu s'unix sempre a un subs-
tantiu, i si de vegades no va unit, és que estd elidit; i que mai
no s'usa sense l'article. Per co es diu adjectiu relativ compost.

EXEMPLES: Quines coses dius? Doéna almoina als pobres, els
quals pobres en tenen necessitat. O bé: Déna almoina als pobres,
els quals en tenen necessitat (elidit pobres).

215. L’adjectiu que expressa simplement la qualitat d'un
substantiu és anomenat positiu., Perd si expressa un grau elevat
és anomenat superlatiu.

216. Els adjectius superlatius terminen en -fssim: facilissim;
0 en -érrim: misérrim,

Els adjectius acabats en -ble canvien aqueixa terminacié en -bil
davant el sufix -fssim del superlatiu,

EXEMPLES: Amable, amabilissim; noble, nobilissim,.

Aquest grau es pot expressar també anteposant a l'adjectiu
la paraula molt, De bo es fa bonissim o molt bo; de lliure es fa
libérrim o molt liure,

EXERCICIS

a) Ompliu els buits de les frases segilents amb les diferents
formes de l'interrogatiu quin:
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g2

b =L~

8.

... dia vindras?
.. hores tens lliures?
.. gorra més vella portes?
... idees tens?
.. marca de radio t’agrada més?
... hora és?
.. dies podras vindre?
. volums vols ?

b) Omplir els buits de les frases segiients amb les diferents
formes de l'adjectiu el qual:

3 1

Els cinc sentils del cos, ... s6n: veure, oir, gustar, oldre i

tocar,..

2,
3.
4.
5.
6.

Coses noves has dit, respongui jo, ... m’han alegrat.
Sén comandes urgents, ... convé servir,

Es una paging, a ... pagina es podra fer...

Era una comédia, en ... comédia treballava...

No trobarew el llaurador, ... lawrador estd...

¢) Copieu els adjectius segiients i a la dreta de cadascun
escriviu el superlatiu corresponent:

fose lleig miser
dolg afable acre
tendre noble gran
admirable notable sagrat
célebre agradable savi
liure possible greu

Aixi: Acre, acérrim.



Llicé XXXIX

EL PRONOM

217. Pronoms sén aquelles paraules que designen una o més
persones, animals o coses sense anomenar-les,

EXEMPLES: Quan vindra ell, me n'aniré jo. En donar-li la ta-
ronja, se la menjara.

Hi ha diferents classes de pronoms: Personals, demostratius,
indefinits, inlerrogatius i relatius.

218. Elg pronoms personals poden ésser de:

Primera persona: jo, mi, me (0 em), nosaltres, nos (o ens), ndés,

Segona persona: iu, te (o et), vds o vosté, vostés, vosalires,
vos (0 us).

Tercera persona: ell, ella, Ui, lo (o el), la, ells, elles, los (0 els),;
les i els reflexius si, se (0 es).

219. Els pronoms demostratius sén: aquest, aqueix, aquell; ago,
¢o, aixd, allo. Els tres primers tenen les variants de femeni i plural.
Els quatre darrers, neutres, sén invariables.

Cal no confondre els pronoms demostratius amb els adjectius de-
mostratius (vegeu § 195), encara que tinguen la mateixa forma.
Aquests darrers acompanyen sempre el substantiu, i els pronoms, no;
perqué el substituixen, ensems que li determinen la situacié respecte
a les persones que en parlen,

ExempLEs: Aquest (adj.) xiquet estudia poc; eixos (pro.) sén més
aplicats. Eixes (adj.) dones tornen del mercat, aquelles (pro.) encara
hi van ara.

220. Hls pronoms indefinits sén: alg®, ning%, cade w o co-
dasci, hom, tothom, aliri, qualsevol, res, tot, quelcom o alguna
cosa, un, unda, un hom.

221. Els pronoms interrogatius sén: qué i qui. Qué es referix
a coses, 1 qui, a persones,

EXEMPLES: Qué vols? Qui ha vingut?

222. Els pronoms relatius sén: que, qué, qui i qual, que és
variable i s’usa precedit de l'article. Aixi: el qual, la qual, els
quals, les quals.

EXEMPLES: La dama les virtuts de la qual foren tan lloades.

223. El pronom personal posseix formes fortes o accentuades
i formes febles o no accentuades,
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Hls pronoms forts sém: jo, mi, nosallres; {u, vosalires; ell,
ells, ella, elles: si; nos, vds.

Els pronoms febles sén: me, {e, se, nos, vos, lo, la, los, les,
1i, hi, ho, ne,

(Sobre I'"is dels pronoms febles vegeu §§ 146, 147, 148, 149
i 150.)
EXERCICIS

a) Copieu les frases segiients, subratllant-ne els pronoms de
totes classes que hi trobeu.

1. Jo era a casa. 9. Quan vds vindreu...

2. Parlaven amb mi. 10. Abans de mi, tu i ell.

3. Anaven amb nosalires. 11. No em coneixien,

4. Tu no vas vindre 12. Ens agafaran,

5. Si ells m’escriuen, 13. Passen i el veuen,

6. No eren elles, 14, No us escolten,

7. Cadascit per a si. 15. Hs wvestizen dec pressa.

8. Nés amb nds. 16. No fem mal a allri,

b) Extraeu tots els pronoms que trobeu en les frases se-
glients:

1. Quan rebreu el llibre ens el deivareu.
Aquesta flor no la dénes a ningi.
8i ve Antoni, digueu-li que he marzat,
Qui ha comprat aixd?
Tens paper? —No en tine.
Pensew en clg vostres amics. —Ja hi pensem.
Vosté no sap qué tine aci.
L’escoltava la gent del carrer.
Se m’ha perdut un llibre.
Me'ls envia ma tia.
Me Uhavia presa, la poma,

12. Fus-te-la, tola sola, la faena.

13. Volia el liibre, i ja li Phan donat.

14. Porta-ln a sa mare.

15. Envieu-nos les llicons amb lletra clara i espaiada.

¢) Destrieu els pronoms de les frases segiients i feu-ne amb
ells cinc llistes: personals, demostratius, indefinits, interrogatius
i relatius:

1. Quina caiza t’han pres?

WwAE v

[
o
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2. Tothom pot fer el que fa aquell home.
3. Tuvas a segar per a allri.
4. Qui t’ha donat aixo?
5. La filla del mew amic amb la qual havem parlat...
6. Qué has comprat? :
7. Cadascit pot anar per on vullga.
8. 8dn comandes urgents, les quals convé servir.
9. Acgo que has portat no és alld que et diem,
10. La casa de qué parlavem...
11. Hlis wics amb qui anaveu...

12. He adquiril quelcom.

LECTURA

TEXT MODERN

Estesa la comarca des d'uns trenta a uns cinquanta quilome-
tres del mar, i tancada entre muntanyes, aquell sembla remot, i
el pais és d'una prou acusada continentalitat, El tebi alé medi-
terrani, per arribar a les seues enlairades i amagades terres, ha
de pujar costa amunt pel pla estepari del Raspeig i ha de tra-
vessar 'aspra i desolada rodalia de Girau, en els contraforts que
separen la Foia de la baixura alacantina: roquissars esgrogueits
de 1'Escobella, timberes de la serra de Talls, pasturatges sense
xara del Montnegre, amb els pins solitaris turmentats per les
largues seques i els vents udoladors i eixuts que baixen de la
blavor de les muntanyes cap a la lum eternament daurada del
mar..,

ENRIC VALOR

(MNarracions, s«La Revistas, Barcelona,)




Llicé XL
EL VERB

224, Verb és una paraula que indica esséncia, existéncia,
estat, accié o passi6, expressant veu, temps, nombre, persona i
mode,

Indica esséncia en: Jo séc home, Existéncia en: Déu és.
Estat en: Nosaltres estem sans i bons. Acci6 en: Antoni cania
cobles. Passio en: Les cobles son cantades per Antoni.

Noteu que sense verb no hi ha proposicié gramatical, co és,
expressié de judici.

225. La veu, el temps, el nombre, la persona i el mode gra-
maticals son les modificacions que experimenta un verb en con-
jugar-lo (flexié verbal), o siga, en variar les terminacions.

Hi ha veu activa i veu passiva. Activa en: En Pere pinta una
tela, Passiva en: Una tela és pintada per En Pere.

Hi ha temps present, temps passat i temps fulur. Present en:
Ara escric. Passat o pretérit en: Ahir llegia. Futur en: Dema
dibuizaré,

Hi ha nombre singular i nombre plural. Singular (una sola
persona) en: Ell practica un ofici. Plural (més d'una persona)
en: Ells practiquen l'excursionisme.

Hi ha primera persona, segona persona i tercera persond.
Primera: jo, nosaltres. Segona: tu, vosalires. Tercera: Ell o ella,
ells o elles.

Hi ha mode indicatiu, mode subjuntiu I mode imperatiuv. In-
dicatiu: Ells miren el camp. Subjuntiu: Li direm que vaja. Impe-
ratiu: Vine de seguida.

226. El verb pot revestir les formes d'infinitiu, gerundi i
participi,

L’infinitiu és la forma amb qué es designa el verb, Els mots
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estimar, bullir, voler, caure, vendre s6n infinitius i, al mateix
temps, noms de verh.

227. Segons la terminacié de l'infinitiu, cada verb pertany
a un tipus de conjugacid o flexié.

Els infinitius terminats en -ar (cantar, tornar, eizugar) per-
tanyen a la primera conjugacié.

Els terminats en -re (caure, rebre, vendre), els terminats en
-er (créixer, poder, fer) 1 els verbs dir i dur pertanyen a la segona
conjugacia.

Els terminats en -ir [llevat dir, tenir (tindre) i venir (vindre),
de la segona] pertanyen a la {ercera conjugacié (mentir, cosir,
agrair).

Hi ha, dones, tres tipus de flexié verbal.

228. En els verbs de la primera conjugacid, els acabats en
-car, en -gdr, en -gdar, en -jar, en -guar i en -guar, canvien, res-
pectivament, la ¢ en gu, la ¢ en ¢, la g en gu, la j en g, la gu en
gii i la qu en gii quan la terminacié comenga en e o i,

EXEMPLES:

trencar, trenque, trengui
COMENGAT, COMENnce, coOmenci
pregar, pregue, pregui
envejar, envege, envegi
obliquar, obligiie, obligiii
enaiguar, endigiie, enaigii

En les altres conjugacions, els que acaben en -cer canvien la
¢ en ¢ al final de paraula i davant ¢ i %; també les termina-
cions bs i b canvien en ps i p, i ds i d, en ts i t (perd perdre
fa perds, perd).

EXEMPLES:
véncer, veng, venga, vengut

cabre, caps, cap
pudir, puts, put

I els terminats en -gir canvien la g en j davant a.
EXEMPLES: Llegir, llija; fugir, fuja.
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a) Copieu elg infinitius segiients posant-los en tres llistes:
primera, de verbs de la primera conjugacié; segona, de verbs
de la segona conjugacid, i tercera, de verbs de la tercera con-

jugaci6:

comengar evacuar
pregar torcer
envejar cabre
perdre absoldre
témer valer
rebre ofendre
traduwir obrir
eruisir collir
pudir cosir
menysprear eiwir
canviar oir

esglaiar
pondre
planyer
tenir (o tindre)
venir (o vindre)
obtenir

(o oblindre)
ésser (0 ser)
batre
complaure
creure

dir

fer

dur
beure
haver (o haure)
créiver
naixver
conéixer
viure
contradir
saber

b) Hscriviu les segiients formes verbals, substituint els punts
por la lletra o lletres corresponents:

ENDERROCAR: enderro.es, enderro.arae, enderro.em

CACAR:
MASTEGAR :
PUJAR:
LIQUAR:
SOTAIGUAR:
TORCER :
REBRE:
PODER :
FREGIR :

ca.i, ca.ant, ca.en
maste.i, maste.d, maste.euw
pu.en, pu.arem, pu.i
li.arem, li.em, li.e
sotai.en, solai.aras, solai.f
tor.uda, tor.a, tor.
red, re., re.s

PO., P0.8, po.ia
fre.da, fri, fri.a
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Llicé XLI

L/INDICATIU

229. . El mode indicatiu té cinc temps simples: present, pre-
terit imperfet, pretérit perfet, futur i condicional,

230. Els verbs de la primera conjugacié fan la flexi6 com
el verb portar.

PORTAR

PRESENT IMPERFET
porte portava
portes portaves
porta portava
portem portavem
portew portaveuw
porten portaven

PERFET PERFET PERIFRASTIC
porti vaig portar
portares vas portar
portad va portar
portarem vam portar
portareu vaw portar
portaren van portar

FUTUR CONDICIONAL

portaré portaria
poriardas portaries
portard portaria
portarem portariem
portarew portariew

portaran portarien
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231. La flexié regular de la segona conjugacié és com la del
verb batre.

BATRE

PRESENT IMPERFET
bat batia
bats baties
bat batia
batem batiem
bateu batiew
baten batien

PERFET PERFET PERIFRASTIC
bati vaig batre
bateres vas batre
baté va batre
batérem vam batre
batérew vau batre
bateren van batre

FUTUR CONDICIONAL
batré batria
batras batries
batra batria
batrem batriem
batreu batricu
batran batrien

En aguesta conjugacié se'n troben pocs de regulars; entre
ells anotem: combalre, concebre, apercebre, esprémer, rompre,
perdre, planyer, rebolre, rebre, témer, torcer i véncer.

Cal indicar els seglients grups d'irregularitats:

I. Addicié6 d'una ¢ (qu), g (gu) o substitucié de la darrera
lletra radical per aqueixes lletres.

a) PRENDRE.

Present: prenc, prens, pren, prenem, preneu, prenen.

Imperfet: prenia...

Perfet: prengui...

Futur: prendré...

Condicional : prendria...
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Seguixen aquest model tots els verbs acabats en -ldre i -ndre
(excepte tindre i vindre), valer (o valdre) i soler (o soldre).

En aquests verbs la d és eufdnica, no forma part del radical
i no apareix siné a l'infinitiu, al futur i al condicional.

b) CREIXER, MEREIXER, NAIXER,

Present: cresc, creives, creix, creivem, creiveu, creiven.

Perfet: cresqui, cresqueres...

¢) CONEIXER, PAREIXER,

Present: conec, coneixes, coneix, coneizem, coneixeu, coneixen,

Perfet: conegui, conegueres. ..

II. Rad'cal acabat en u.

Tots fan el perfet com beure: begui, begueres. ..

a) BEURE, DEURE, PLOURE, MOURE.

Present: bee, beus, beu, bevem, beveu, beuen.

Imperfet: bevia...

b) TRAURE, JAURE, SEURE, ASSEURE'S, CREURE, RIURE.

Present: trae, traus, trau, traem, iraeu, trauen,

Imperfet: ireia..., jeia..., seia..., creia..., reia...

¢) COURE, CLOURE, PLAURE, RAURE,

Present: coc, cous, cou, coem, coeu, couen. -

Imperfet: coia, coies, coia, coiem, coieu, coien.

232. Els verbs de la tercera conjugacidé admeten dues formes
de conjugacié en llurs presents: forma pura, en la qual les tres
persones del singular i la tercera del plural conserven l'accent
tonic en el radical, i forma incoativa, en la qual les esmentades
persones adquirixen un increment que rep l'accent ténic: aquest
increment és la sillaba -ix, -isc, -isqu.

Una minoria dels verbs d'aquesta conjugacié presenten for-
mes pures (senlir, eruixir, dormir, esmunyir, mentir, bullir, fugir,
pudir, llegir, etc.), mentre la major part prenen la forma incoa-
tiva.,
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SENTIR (forma pura)

PRESENT

sent
sents
sent
sentim
sentiu
senten
PERFET
senti
sentires
senti
sentirem
sentiren
sentiren

FUTUR

sentiré
sentirds
sentira
sentirem
sentirew
sentiran

IMPERFET
sentia
senties
sentia
sentiem
sentiew
sentien

PERFET PERIFRASTIC

vaig senlir
vas sentir
va sentir

vam sentir
vau sentir
van sentir

CONDICIONAL
sentiria
sentiries
sentiria
sentiriem
sentiriew
sentirien

SERVIR (forma incoativa)

PRESENT

Alguns verbs terminats en -gir, -@ir, -sir, -stir intercalen una e
eufpnica a la segona persona del singular del present d'indi-

catiu en la forma pura,
Fugir: fuges
Tossir: tusses

Cruizir: cruives
vestir: vistes
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Molts dels verbs que tenen e en el radical, la canvien en i
quan és accentuada.

TENYIR (renyir, afegir, fregir, llegir, vestir),

Present: tiny, tinys, tiny, tenyim, tenyiu, tinyen,

Altres que hi porten o, la canvien en » quan és accentuada
(mai no en els altres casos).

COSIR (collir, escopir, sortir, tossir, engolir).

Present: cus, cuses, cus, cosim, cosiu, cusen.

Els verbs composts, en general, presenten les mateixes par-
ticularitats que els simples.

Nora: La desinéncia de 1.* persona del present d’indicatiu
en els verbs regulars i en alguns d'irregulars és -o a les comar-
ques septentrionals del Pais Valencia.

EXEMPLES: Jo porto, bato, sento i servixvo.

En la literatura actual, hom trobara també les formes in-
coatives servesc o serveixvo, serveives, serveix i serveiven.

EXERCICIS

a) Conjugueu els temps simples d'indicatiu dels verbs adre-
car, moure i collir, (Teniu molta cura de l'accentuacio.)
b) Copieu les proposicions segiients, subratllant-ne els verbs
i anotant el temps del verb i la persona:
Estime la meua terra.
Eils canlen cangons valencianes,
Canviaven segells de album.
Treballarda a favor de la causa.
Nosaltres aniriem tots junis al cinema.
Jo donava un bon consell.
. Ajudaren a omplir les garrafes.
Batiem a VPera de Poncle.
Tu partiras bé la carn.
10. Concorregué al Parlament.
11. Morien com a mosques.
12. HEsmorzen ara que poden.

$00 SIS e L0 B



Llicé XLII
EL SUBJUNTIU

233. El mode subjuntiu té dos temps simples: el present i
el preteérit imperfet.

Ara bé; el pretérit imperfet de subjuntiu té dues formes: la
forma en -r i la forma en -s. Les dues s6n bones, perd els escrip-
tors haurien d’usar més la segons, Nosaltres donarem, per0, els
paradigmes d’ambdues.

Noteu que la flexi6 d’aquest temps es forma sempre subs-
tituint la desinéncia -res de la segona persona singular del perfet
d'indicatiu per les terminacions -ra, -res, -ra, -réem, -réu, -rén, 0
-8, -SS€S, -8, -S8€M, -8S€U, ~SSEN,

234, Wls verbs de la primera conjugaci6é fan com el model
portar,
PORTAR
PRESENT IMPERFET
porte portara portds
portes portares portasses
porte portara portds
portem portarem portassem
porteuw portarew portasseu
porten portaren portassen
235. Els verbs regulars de la segona conjugaci6 fan alxfi:
BATRE
PRESENT IMPERFET
bata batera batés
bates bateres batesscs
bata batera batés
batem batérem batéssem
batew batérew batésseuw
baten bateren batessen
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En els grups d'irregulars (vegeu § 231) el subjuntiu es conjuga
aixi:

I. @) PRENDRE.

Present: prenga, prengues, prenga, prenguem, prengueu, pren-
guen.

Imperfet: prenguera..., prengués...

b) CREIXER.
Present: cresca, cresques, cresca, cresquem, cresquew, cres-
quen.

Imperfet: cresquera..., cresqués...

¢) CONEIXER.

Present: conega, conegues, conega, coneguem, conegueu, co-
neguen.

Imperfet: coneguera..., conegués...

II. Tots els verbs d’aquest grup seguixen el model de beure.

BEURE

Present: bega, begues, bega, beguem, begueu, beguen.
Imperfet: beguera..., begués...
236. Els verbs de la tercera conjugacié es conjuguen aixi:

SENTIR (forma pura)

PRESENT IMPERFET
senta sentira sentis
sentles sentircs senlisses
senta sentira senlis
sentim sentirem sentissem
sentiu sentirew sentisseu
senten sentiren sentissen

SERVIR (forma incoativa)

PRESENT
servisca
servisques
servisca
servim
serviu
servisquen
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Els verbs que a l'indicatiu canvien la e en i i la o en % quan
s6n accentuades, fan el subjuntiu aixf:

TENYIR

Present: tinya, tinyes, tinya, tenyim, tenyiu, tinyen.

COSIR
Present: cusa, cuses, cusa, cosim, cosiu, cusen.

Nora: En la literatura actual el catald oriental presenta el
subjuntiu en -i, amh el segilent paradigma: porti, portis, porti,
portem, portew, portin,

1 per als incoatius: scrveizi, serveixis, serveixi, servim, ser-
viu, serveixin.

Els nostres classics feien els incoatius de la segiient manera:
SErVESCd, Servesques, Servesca, servim, Serviu, servesquen.

RXERCICIS

a) Conjugueu els temps simples de subjuntiu dels verbs

passejar, naizer i vestir. (Fixe's bé, 'exercitant, en I'accentuacio6.)
b) Extraeu els verbs en subjuntiu de les segiients proposi-

cions, i anoteu els temps als quals pertanyen i la persona:

Ell ague deize el sac damunt la taula.

Si jo portara la direccid...

Parla com si tinguera la responsabilitat,

Com ell puga, el negoci anira bé,

Vullguen o no vullguen, aixd serd.

Si serviren café ja no caldria dir allra cosa.

Si jo em fera una casa al mew gust...

Et pregue que em tornes el llibre.

Vull que em porte a Castelld.

8i trobara qui m’acompanyas...

Es interessant que estiguem tois units.

I R N
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Lli¢é XLIII

L'IMPERATIU

237. El mode imperatiu té només un temps i manca de la
primera persona del singular,
Les terceres persones son sempre les del present de subjuntiu
i propiament només tener valor imperatiu en el tractament de
vosté,
En la conjugacié regular I'imperatiu es forma de la manera
segiient:
a) Segona singular, igual a la 3.* singular del present d’indi-
catiu:
EXEMPLES :
cante
cantes
canta = canta (tu)

b) Primera del plural, igual a la 1.8 del present de subjuntiu.
EXEMPLES :

beguem = beguem (nosaltres)
beguew
beguen

¢) Segona del plural, igual a la 2.* del present d'indicatiu.
EXEMPLES:

bevem

beveu = beveu (vosaltres)

beuen

En resum: per formar I'imperatiu es prenen de 'indicatiu les
segones persones i del subjuntiu la primera del plural.
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IMPERATIU
porta bat sent servix
portem batem sentim servim
portew bateu sentiu serviu

Formen aixf Iimperatiu tots els models irregulars ja estu-
diats: premdre, créizer, conéixer, beure, traure, coure, tenyir i
cosir.

HEXEMPLES:
pren traw cus
prenguem traguem cosim
preneu traeu cosiu

238. Per a la formacié de l'imperatiu, els verbs d'irregula-
ritat especial, que s'estudien a la llicé XLVIII, es poden classi-
ficar en tres grups:

I. Verbs que seguixen la regla general: cabre, cérrer, escriu-
re, obrir, omplir i oir.

Fan el plural segons aqueixa regla, perd tenen el singular
anomal:

; dur: dus, du haure: hew
tenir: tin, té venir: vine

II. Verbs que prenen totes les persones de les respectives del
present de subjuntiu: estar, poder, saber, ser, veure, voler,
Fan el singular distint:

caure: cou
dir: digues, dis

El verb estar forma un altre imperatiu segons el grup se-
gient.

ITI. Verbs que prenen totes les persones del present d'indi-
catiu, és a dir, la tercera del singular com a segona de l'impe-
ratiu, i la primera i segona del plural: eiwir, estar, viure.

Tenen formes andmales al singular:

anar: vés
fer: fes
morir: mor, muir
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EXERCICIS

@) Conjugueu l'imperatiu dels verbs combregar, témer, riure,
meréixer, perdre, patir, mentir i legir,

b) Conjugueu tots els temps simples d’indicatiu i subjuntiu,
i I'imperatiu dels verbs encendre i renyir,

(Adone’s el lector que cal accentuar degudament les formes
verbals que porten accent grafic.)

LECTURA

TEXT MODERN

SPIRITUAL
AMB LA TROMPETA DE LOUIS ARMSTRONG

Si les barques no surten a mar,
pescador, boca closa,

si la vela no guanya la mar,

la suor de 'home de qué menjara?

Ara els camps son erms,

i anirem a la terra d'Egipte,

on el blat ja creix.

Tots els pous son secs,

i anirem fins a l'aigua tan ampla,
a calmar la set.

la naixenca del riu,
alt arquer solitari,
des de l'origen de V'arbre i del riu,
dispara'm sageta cap al ben morir.

SALVADOR ESPRIU

(Editex, 1955.)




Llicé XLIV
EL GERUNDI I EL PARTICIPI

239. El gerundi i el participi, aixi com Vinfinitiu, sén formes
impersonals. El gerundi i l'infinitiu sén invariables. El participi
té la flexié d'un adjectiu de dues terminacions.

240. EIl gerundi termina en -ant, -ent i -int, segons que el verb
pertanya a la primera, a la segona o a la tercera conjugaci6 (lle-
vat d'cscriure i viure que fan escrivint i vivint).

Alguns verbs presenten gerundis andmals. Aixi, dels grups
irregulars abang estudiats, els models prendre, beure, traure i
coure fan prenent (sense d), bevent, {raeni i coent.

Els altres, pero, tenen la flexi6é regular,

Aixi: Conéixer, coneizent; cosir, cosint.

241. Hi ha participis regulars i irregulars.

S6n regulars els acabats en -at per a la primera conjugacié,
en -ut per a la segona i en -it per a la tercera.

EXEMPLES :

cantar: cantat, cantada, cantals, cantades
batre: batut, batuda, batuts, batudes
servir: servit, servida, servits, servides

86n irregulars els participis que no seguixen aquesta regla
general,

242. Alguns dels verbs que formen la flexié segons el model,
tenen irregular el participi, Sén:

admetre, admés metre, mes
atényer, alés permetre, permés
constrényer, constret prometre, promés
emetre, emés sotmetre, sotmés
empényer, empés cobrir, cobert

estrényer, estret imprimir, imprés
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Altres verbs regulars tenen dos participis, Sén:

fényer, fenyut i fengut
pertanyer, pertanyut i pertangut
planyer, planyut i plangut
torcer, torgut i tort

complir, complit i complert
establir, establit i establert
oferir, oferit i ofert

reblir, reblit i reblert

sofrir, sofrit 1 sofert

suplir, suplit 1 suplert

Destaorcer, perd, i retorcer fan només destorgut i retorcut.

243. Quant als grups d'irregulars ja estudiats, cal distingir
en la formaci6é del participi:

I. a) Model prendre.

Verbs acabats en -endre: participi, en -es.

EXEMPLES :
despendre, despés ofendre, ofés
encendre, encés suspendre, suspés, ete.

Perd vendre fa venut,
Terminats en -oldre: participi, en -olf,

EXEMPLES :
absoldre, absolt moldre, molt
dissoldre, dissolt toldre, tolt, etc.
EXCEPCIONS:

doldre, dolgut
oldre, olgut
soldre (o soler), solgut

Tenen també participis irregulars:

caldre, calgut romandre, romas
cerndre, cernut tondre, tos
fondre, fos valer (o valdre), valgut

pondre, post
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b) Créixer: participi, crescut.
¢) Conéizer: participi, conegut.
1I. Els verbs de radical acabat en u fan:
@) Beure, begut.
Igual deure, ploure i moure

b) Traure, tret asseure’s assegut
jaure, jagut creure, cregut
seure, segut riure, rist i rigut
c) coure, cuit 1 cogut plaure, plagut
cloure, clos raure, ras i ragut

Fls verbs d'irregularitat especial (lligé XLVIII) presenten
igualment anomalies en la flexio del participi.

EXERCICIS

a) KEscriviu el gerundi dels seglients verbs: volar, admetre,
planyer, resoldre, estendre, difondre, rendixver, incloure, bestraure,
malvendre, afegir, vestir i descobrir,

(Fixeu-vos en els verbs composts, els quals seguixen la irre-
gularitat del simple.)

b) Hscriviu els participis dels verbs indicats en l'exercici an-
terior, en singular i en plural, en masculi i en femeni,

¢) Conjugueu les formes impersonals i tots els temps sim-
ples d'indicatiu i subjuntiu i l'imperatiu del verb deure.




Llicé XLV

ELS VERBS AUXILIARS

244, So6n auxiliars els verbs haver 1 ésser (o ser).

245. Soén verbs auxiliars perqué servixen per a la formaci6
dels temps composts dels altres verbs i de la veu passiva, respec-
tivament.

246. Els verbs auxiliars tenen formes simples i formes com-
postes.

247. El verb haver quan és auxiliar no té imperatiu, perd si
que en té quan haver €s sinonim d'haure, és a dir, quan és verb
actiu i indica posseir, tenir.

248. Kl verb ésser (o ser), auxiliar, servix per a formar la
veu passiva dels altres verbs.

249. La flexi6 del verb haver en els temps simples fa aixi:

HAVER
GERUNDI: Havent,

PARTICIPI: Hagut, haguda, haguts, hagudes.

INDICATIU :

PRESENT IMPERFET PERFET
he, haig havia hagui
has havies hagueres
ha havia hagué
havem, hem haviem haguérem
haveu, heu haview haguéreu

han havien hagueren
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FUTUR CONDICIONAL
hauré howria haguera
haurds hauries hagueres
haura hauria haguera
haurem hauriem haguérem
haureuw hauriew haguéreu
hauran haurien hagueren
SUBJUNTIU:
PRESENT IMPERFET
haja haguera hagués
hages hagueres haguesses
haja haguera hagués
hagem haguérem haguéssem
hageu haguéreu haguésseu
hagen hagueren haguessen

TEMS COMPOSTS

INTFINITIU: Haver hagut.

GERUNDI: Havent hagut.

INDICATIU :

INDEFINIT: He hagut, has hagut...

PERFET PERIFRASTIC: Vaig haver hagut...

ANTERIOR: Hagui hagut, hagueres hagut...

PLUSQUAMPERFET : Havia hagut, havies hagut...

CONDICIONAL COMPOST: Hauria hagut, hauries hagut... Ha-
guera hagut, hagueres hagut...

FUTUR COMPOST: Hauré hagut, hauras hagut...

SUBJUNTIU:

PASSAT: Haja hagut, hages hagut...

PERFET PERIFRASTIC: Vaja haver hagut, vages haver ha-
gut...

PLUSQUAMPERFET: Haguera hagut, hagueres hagut... Ha-
gués hagut, haguesses hagut,..
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250. Quan haver no és auxiliar fa:

HAVER o HAURRE

INDICATIU : SUBJUNTIU :
PRESENT PRESENT
hec haga
heus hagues
hew haga
havem haguem
havew hagueuw
heuen haguen
IMPERATIU :

hew -

haguem

haveu

Hi ha la forma heus precedint 'adverbi aci, i també les for-
mes jas, jau, per a les segones persones del singular i plural.
251, La flexi6 de l'auxiliar ser o ésser en els temps simples
és aix{:
SER o ESSER
GERUNDI: Sent o essent,

PARTICIPI: Estat, estada, estats, estades.

INDICATIU :

PRESENT IMPERFET
séc era
ets eres
és era
som érem
sou éreu
son eren
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PERFET
fui
fores
fou, fén
forem
forew
foren

FUTUR

seré
seras
sera
serem
sereu
seran

SUBJUNTIU:

PRESENT
siga
sigues
siga
siguem
sigueu
siguen

PERFET PERIFRASTIC

vaig ser
vas ser
va ser
vam ser
vau ser
van ser
CONDICIONAL
seria fora
series fores
seria fora
seriem férem
seriew féreu
serien foren
IMPERFET
fora fos
fores fosses
fora fos
forem fossem
foreu fosseu
foren fossen
IMPERATIU -
sigues
siguem
sigueu

TEMPS COMPOSTS

129

Com el verb haver (§ 249), substituint hagut pel participi estat.

EXHERCICIS

«Les paraules afables que la celsitud de la majestat vostra ha
dites alegrarien l'anima d’aquell famés cavaller, si les hagués
oides, que la sua anima féra exalcada fins en lo novén cel, com
la. fama del vostre nom resplendeix sobre totes les altres don-
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zelles del mén, en gracia, bellea, virtut e dignitat, e jo no seria
suficient a poder satisfer en paraules ni en obres lo gran do-
natiu que la celsitud vostra li ha ofert de la vostra noble per-
sona.»

Tirant lo Blanc (segle XVé)

a) Copieu aquest text classic i subratlleu-ne tots els verbs,
simples i composts,

b) Anoteu el temps al qual pertany cadascun dels verbs.

Aixi: Ha dites: Pretérit indefinit d’'ndicatiu del verb dir. Ter-
cera persona del singular. El participi va concordat segons es
feia antigament.

LECTURA

TEXT MODERN

S'agenolld la tarda en e] crepuscle,

la muntanya engoli, dvida, el sol;

pland el silenci, la terra es féu més bruna

i com un crit de joia s'encengueren a l'una
enmig del cel la lluna

i en l'arbve el rossinyol.

JOSEP M.t PALAU I CAMPS

(La Font de les Tortugues.)




Llicé XLVI

ELS TEMPS COMFPOSTS

252. Els temps composts dels verbs es formen anteposant a
llur participi els temps simples del verb haver.

253. Els temps composts son:

L'infinitiu compost, format per l'infinitiu i un participi: haver
estimal.

El gerundi compost, format pel gerundi i un participi: havent
estimat,

254, EIl mode indicatiu té cinc temps composts:

El pretérit indefinit, format pel present i un participi: he
estimat.

Il pretérit plusquamperfet, format pel pretérit imperfet i un
participi: havia estimat.

il pretérit anterior, format pel pretérit perfet i un participi:
hagui estimat,

El futur compost, format pel futur i un participi: Lhauré es-
timat,

I el condicional compost, format pel condicional i un parti-
cipi: hauria estimat,

Aquest darrer temps, condicional compost, té dues formes: la
indicada, formada per hauria, i la formada per haguera: hauria
estimat o haguera estimat,

255. El mode subjuntiu té dos temps composts:

El passat, format pel present de subjuntiu i un participi: haje
estimat.

I el plusquamperfet, format pel pretérit imperfet de subjuntiu
i un participi: hagués estimat.

256. La conjugacié completa del verb és, generalment, ex-
posada en l'ordre segilient:
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Infinitiu
partir
Gerundi
partint

GRAMATICA VALENCIANA

Infinitiu compost
haver partit

Gerundi compost
havent partit

partit, partida, partils, partides

Present
part.sc...
Imperfet
partia. ..

Perfet
parti...
Futur
parliré...
Condicional
partiria. ..

Present
partisca...
Imperfet

partira...
partis...

EXERCICIS

Indefinit

he partit...
Plusquamperfet
havia partit...

Anterior
hagui partit...
Futur compost
hauré partit...

Condicional compost

hauria partit...
haguera partit...

Passat
haja partit...
Plusquamperfet

haguera partit...
hagués partit,,,

Doneu la conjugacié completa, o siga, en totes les seues for-
mes simples i compostes, dels verbs rompre i dormir.



Lli¢é XLVII

LES CONJUGACIONS PERIFRASTIQUES

257. En estudiar els temps del mode indicatin anotarem que
el pretérit perfet era, en el verb portar, porti. Aquest mateix
perfet, simple, I'expressarem amb idéntica significaci6 per una
perifrasi que es forma anteposant a linfinitiu simple del verb
que es conjuga els mots vaig, vas (o vares), va, vam (o virem),
vaw (0 vareuw), van (o varen),

EXEMPLES: Vaig portar, vas portar, va portar, ete., que equi-
valen, respectivament, a porti, poriares, porta, ete,

Analogament, en lloec de hagui portat, hagueres portat, ete.,
es pot dir vaig haver portat, vas haver portat, ete.

Corresponent a perfet perifrastic de l'indicatiu, existix en el
nostre idioma un perfet perifrastic de subjuntiu.

EXEMPLES: Vaja portar, vages portar, vaja portar, vagem
portar, vageuw portar, vagen portar,

258. La proposicié Antoni escriu la Iligé pot ésser redactada
amb idéntica significaci6 en la forma: La lligé és escrila per
Antoni. Aquesta és la forma o veu passiva.

259. La veu passiva es conjuga amb els temps del verb ésser
i el participi del verb que es vol conjugar. Aixf, sén formes de
la veu passiva del verb portar:

Infinitiu: ésser o ser portat.

Gerundi: essent o sent portat.

Present: séc portat, ete.

Imperfet: era portat, etc.

Perfet: fui portat o vaig ser portai, ete.

Indefinit: he estat portat, ete,

Anterior: hagui esiat portai o vaig haver estat poriat, etc.

Futur: seré portat, etc.

Condicional: seria portat, ete.
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Present de subjuntiu: siga portat, ete.

Imperiet de subjuntiu: fos portat o féra portat, ete.

260. Quan s'expressa l'accié del verb com una obligacié a
complir, hom fa s d'una perifrasi. Aixi: He d’estudiar la Gra-
matica. Aquest mode d’obligacié cs forma sempre amb el verb
haver en el temps respectiu, seguit de la preposicié de i de l'in-
finitiu del verb que hom conjuga,

EXEMPLES:

Perfet: hagui de cdrrer...

Plusquamperfet: havia hagut de pagar...

Aquesta veu obligativa fa la forma impersonal aixi: cal can-
tar, o s’ha de cantar o hom ha de cantar, perd és inadmissible
dir hi ha que cantar,

Algn, erroniament, usa el verb tenir en el mcde d'obligaci6.
No s'ha de dir t‘ne d’anar o lingui que anar a casa, siné haig
d’anar o hagui d’anar a casa. Aquestes darreres formes son les
uniques correctes, perqué usen el verb haver.

EXERCICIS

a) Gireu els verbs de les frases segiients, de pretérlt'perfet
simple d'indicatiu, en la forma perifrastica.
1. Anit ani al teatre.

2. BEscrigueres la lli¢gd correspon: nt.

3. Pinta un paisatge de Uhorta.

4. fola un pi berendrem tols els de la familia.
5. Contemplarew una posta de sol.

6. FEls gossos mossegaren ung xigueta.

b) Gircu les frases segiients, de verb en veu activa, en frases
de veu passiva:

1. En Jawme pronuncia un discurs.

2. Jo toque Panclla de la porta.

3. Martorell escrivi «Tirant lo Llancs.

4. L’arquitecte dirigixz les obres del pont de la Mar i els pica-
pedr.rs piquen les pedres,

5. La mausica escollaves tu.

6. FHl pare havia besat la seua filla,

7. La Gloria collia flors i la Maria cosia la roba.
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8. El cantava wna cangd popular,
9. El mestre estima els deivebles.
10. FEIl cacador cagava els conills.
c¢) Correg'u en les frases segiients I'is incorrecte del v

tenir:

Tenia d’anar a Barcelona i tenia que parlar en miblic.
El muizeranguer d’Algemesi té que al¢ar Uinfant.
Tenia llibres que tenia que deivar als amics,

Tinc que esmorzar,

Si véns tu no tindré que anar jo.

Tingui que llevar-me massa de mati.

N
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d) Cenjugueu els modeg d'obligacié (tots els temps simples

i composts) del verb anar.

LECTURA

TEXT MODERN

Comengdrem a regirar calaixos i racons. El marmessor i els
hereus probab'es cregueren mdis digne i més discret no mourc's
de la terrassa. Cercdrem els nebots, mans innocents, i la germana.
Aquella invasid de la intimitat resultava impiidica. Peré ja, con-
tristats, ho déiem: «Quin remei’» Traguérem la roba, vella 1 mos-
tosa ——perqué le pulcritvrd de l'oncle era més tost espiritual—,
amb records de po'sim de tabac i borra a les butxaques. Camises
de seda crua esfilagarsades, del temps de les vaques grasses, abans
de la guerra, quan els senyors no havien mester saber comptar
gaire més enlld del cent. Roba estantissa, ja sense objecte, vestits
de fantasma...

JAUME VIDAL ALCOVER

(Col‘leccié «Quart Creixents.)




Llicoé XLVIII

ELS VERBS IRREGULARS

261. En tot verb es distingixen dues parts: el radical i la
terminacié. El radical és la primera part del verb i d’'on es deriva
tota la flexié. La terminacié és la segona part, i varia segons la
persona, el nombre, el temps i el mode. En el verb amar, el ra-
dical és am i la terminacié és ar. En el verb rebre, el radical és
reb i la terminaci6, re. En el verb partir, el radical és part i la
terminaci6, ir.

S6n verbs regulars els que en llur conjugacié no alteren els ra-
dicals. I s6n verbs irregulars cls que en conjugar-los alteren els
radicals o bé no fan regulars les terminacions o bé alteren els
radicals i les terminacions.

262. Hi ha verbs que canvien alguna lletra del radical —alte-
raci6 ortografica— per tal de conservar la mateixa pronuncia.
(Vegeu § 228.)

D’altres intcrealen una e eufonica. (Vegeu § 232.)

Alguns verbs temen la irregularitat només en el participi.
(Vegeu § 242.)

In estudiar la flexié verbal (lligons XLI, XI.II, XLIII i XLIV)
hem vist la conjugacié completa, per grups, de molts verbs
andomals.

Aci anotarem les irregularitats especlals, Cal advertir que
els temps no esmentats seguixen el model general segons la
flexié corresponent,

263. De la primera conjugacié sén irregulars els verbs anar,
dar 1 estar,

ANAR

INDICATIU :

Present: vaig, vas, vae, anem, aneu, van,

Futur: aniré...

Condicional: aniria...
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SUBJUNTIU :
Present: vaja, vages, vaja, anem, anew, vagen.
IMPERATIU : vés, anem, aneu,

DAR

Bs defectiu, Se n'usen les formes segiients:
Gerundi: dant, Participi: dal, dada.
INDICATIU:

Present: Plural: dem, deuw.
Imperfet: dava...

Perfet: di, dares... vaig dar...
Futur: daré...

Condicional: daria...

SUBJUNTIU :

Present: Plural: dem, deu.
Imperfet: dara... das...

IMPERATIU: da, dem, deu.

ESTAR

INDICATIU :

Present: estic, estds, esta, estem, esteu, estan.

Perfet: estigui, estigueres...

SUBJUNTIU:

Present: estiga, estigues, estiga, estiguem, estigueu, estiguen.
Imperfet: estiguera... estigués...

IMPERATIU: estd, estem, esteu, estigues, estiguem, estigueu.

264. En la segona conjugaci6é, a més dels agrupaments de
verbs irregulars estudiats, hi cal anotar alguneg irregularitats
especials,

CABRE
INDICATIU:
Present: cap, caps, cap, cabem, cabeu, caben,
SUBJUNTIU:

Present: capia, capies, capia, capiem, capieu, cdapien.



-

138 GRAMATICA VALENCIANA

CAURE

Gerundi: caent. Participi: caigut.
INDICATIU

Present: cale, caus, cau, caem, caew, couen.
Imperfet: qucia...

Perfet: ecaigui, caigueres. ..

SUBJUNTIU:

Present: caiga...

Tmperfet: caiguera... caigués. ..

IMPERATIU: cau, caiguem, calguen.

CORRER

Gerundi: corrent. Partic'pi: corregut.

INDICATIU :

Present: cdrree, corres, corre, correm, Correu, corren.
Perfet: corregui, corregueres. ..

SUBJUNTIU:

Present: cérrega...

Imperfet: correguera... corregués...

265. DIR
Gerundi: dient. Participi: dit, dita.
INDICATIU :

Present: dic, dius, diu, diem, dieu, diuen.
Imperfet: deia... (o dia...),

Perfet: digui, digueres...

SUBJUNTIU :

Present: diga...

Imperfet: diguera... digués...

IMPERATIU: digues (o dis), diguem, digueu.

DUR
Gerundi: duent. Participi: dut, duta.
INDICATIU:
Present: duc, dus (duus), du (duw), duem, duew, duen,

Imperfet: duia...
Perfet: dugui, dugueres...
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SUBJUNTIU :

Present: duga, dugues, duga, duguem, duguew, duguen,
Imperfet: duguera... dugués...

IMPERATIU: dus (o du), duguem, dueu.

ESCRIURE

Gerundi: eserivint, Participi: escrit, escrita.

INDICATIU :

Present: escrie, escrius, eseriu, escrivim, escr viu, escriuen.

Imperfet: escrivia...

Perfet: escrivi, escrivires... escrigui, eserigueres...

SUBJUNTIU:

Present: escriga, escrigues, escriga, escriguem, escrigueu, es-
eriguen.

Imperiet: escrivira... escrivis... escriguera... escrigués.,..

266, FER

Participi: fet, feta.

INDICATIU:

Present: faig (o fag), fas, fa, fem, feu, fan,
Imperfet: feia...

Perfet: fiu, feres, féu, férem, féreu, feren.

Futur: fardé,..

Condicional: faria...

SUBJUNTIU:

Prcuent: faca. faces, faca, fem, few, facen,
Imperfet: ferc... fes...

IMPERATIU: fes, fem, feu.

PODER

Participi: pogut.

INDICATIU

Present: pue, pots, pot, podem, podew, poden.
Perfet: pogui, pogueres...

Futur: podré...

Condicional: podria...
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SUBJUNTIU :

Present: puga, pugues, puga, puguem, pugueu, puguen,
Imperfet: poguera... pogués...

IMPERATIU: pugues, puguem, pugueu,

EXERCICIS

a) Hscriviu la conjugacié completa del verb desfer.

b) HEscriviu la conjugacié dels temps simples del verb océrrer.

¢) Hscriviu els presents d’indicatiu i de subjuntiu i l'impe-
ratiu dels verbs recaure, contradir i endur-se.

Aixi:

Present: m’enduc, t’endis, s’endi, ens enduem, us endueu,
s'enduen.

(L'exercitant ha de practicar escrivint totes les persones, tant
del singular com del plural.)

LECTURA

TEXT CLASSIC

Colguen les gents ab alegria festes,
lloant a Déu, entremesclant deports;
places, carrers e delitables horts

sien cercats ab recont de grans gestes;
¢ vaja io los sepulcres cercant,
interrogant dnimes infernades,

+ respondran, car no som companyades
d'altre que mi en son continu plant,

Lliv entre cards: vos subeu, e io sé.

que es pot bé fer hom morir per amor.
Creure de mi que si en ta! dolor,

no farew molt que hi doneu plena fe.

AUSIAS MARUTH
(Segle xv.)




Llicé XLIX

ELS VERBS IRREGULARS
(Continuacio)

267. SABER

INDICATIU

Present: sé¢, saps, sap, sabem, sabeu, saben.

Futur: Sabré...

Condicional: sabria...

SUBJUNTIU:

Present: sapia, sapies, sapia, sapiem, sapicu, sapien.
IMPERATIU: sapies, sapiem, sapiewu,

VEURE (0o VORE)

Gerundi: veent, Participi: vist, vista.
INDICATIU :

Present: veig, veus, veu, veem, veeu, veuen.
imperfet: veia...

Perfet: viu, veres, véu, vérem, véreu, veren.
Futur: veuré... (o voré...),

Condicional: veuria... (o voria...),
SUBJUNTIU:

Present: veja, veges, veja, vegem, vegeu, vegen.
Imperfet: vera... veés...

IMPERATIU: vegces, vegem, vegen.

268, VIURE
Gerundi: vivint, Participi: viscut,
INDICATIU :

Present: vise, vius, viu, vivim, viviu, viuen.
Imperfet: vivia...
Perfet: visqui, visqueres...




142 GRAMATICA VALENCIANA

SUBJUNTIU :

Present: visca, visques, visca, visquem, visqueu, visquen,
Imperfet: visquera... visqués...

IMPERATIU: viu, vivim, viviu.

VOLER
Participl: volgut.
INDICATIU :
Present: vull, vols, vol, volem, voleu, volen.
Perfet: volgui, volgueres...
Futur: voldré.,.
Condicional: voldria...
SUBJUNTIU :
Present: vullga, vullgues, vullga, vullguem, vullguew, vullguen,
Imperfet: volguera... volgués...
IMPERATIU: vullgues, vullguem, vullgueu,

269. Els verbs obrir i omplir presenten la mateixa irregu-
laritat,

OBRIR

Participi: obert, oberta,

INDICATIU

Present: obric, obris, obri, obrim, obriu, obrin.

SUBJUNTIU :

Present: obriga, obrigues, obriga, obrigucem, obrigueu, Obri-
guen.

OMPLIR

Participi: omplert, ompleria.

INDICATIU:

Present: omplic, omplis, ompli, omplim, omplivw, omplin.

SUBJUNTIU :

Present: ompliga, Ompligues, ompliga, ompliguem, ompligueu,
ompliguen.

270. EIXIR

INDICATIU ;

Present: isc, iwes, iw, eivim, eiwiu, ixven.

Perfet: isqui, isqueres...
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SUBJUNTIU:

Present: isca, isques, isca, isquem, isquew, isquen,
Imperfet: isquera... isqués...

IMPERATIU : i, eixim, civiu,

MORIR

Participi: mort, morta.

INDICATIU :

P'resent: muir (0 more), mors, mor, morom, moriw, moren,
SUBJUNTIU:

Present: muira, muires, muira, morim, moriu, muiren,
IMPERATIU . muir (0o mor), morim, moriu.

271, OIR

INDICATIU :

Present: o'g, ous, ou, oim, oiu, ouen,
Imperfet: oia...

Perfet: oi, oires...

SUBJUNTIU:

Present: oja, ogcs, oja, ogem, ogew, ogen.
Imperfet: oira... ois...

IMPERATIU: ou, ogem, Oiu.

272, TENIR (o TINDRE)

Gerundi: tenint. Participi: tingut.

INDICATIU :

Present: linc, tens, té, tenim, teniu, tenen.

Perfet: tingui, tingueres...

Futur: tindré...

Condicional: tindria...

SUBJUNTIU:

Present: tinga, tingues, tinga, tinguem, tingueu, tinguen.
Imperfet: tinguera... tingués...

IMPERATIU: tin, tinguem, teniu,
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VENIR (o VINDRE)

Gerundi: venint., Participi: vingut.

INDICATIU :

Present: vine, véns, ve, venim, veniu, vénen.

Perfet: vingui, vingueres...

Futur: vindré...

Condicional: vindria...

SUBJUNTIU:

Present: vinga, vingues, vinga, vinguem, vingueu, vinguen.

Imperfet: vinguera... vingués...

IMPERATIU : vine, vinguem, veniu.,

273. Els verbs luwir i pruir (sindnim de picar) tenen llur
irregularitat a la segona i tercera persones del singular del
present d'indicatiu, que és un radical amb diftong en u.

EXEMPLES: Liluus, lluu; pruus, pruu.

EXERCICIS

a) Escriviu la conjugacié dels temps simples dels verbs con-
viure i abstenir-se,

b) Subratlleu els verbs de les frases segiients, anotant a la
fi de cada una el mode, temps, persona i nombre corresponents:
Antoni dormi tota la nit,

Cruizen les posts del 1lit.

Servirem el llibre,

El dia de dema fugiras de casa.
Sostenia la canya de Vemparrat.

Jo voldria el teu llibre,

Cavar i lawrar, faenes de lHawrador.
Ha crescut molt aquesta parra,
Fuig dcl meu costat,

10. Portave una capse a casa la padrina,
11, Mengi una coca ensucrada,

12. Oh, ansiada llibertat espiritual!

ol - o

»

eeSom



Lli¢cé L
L'ADVERBI

274. L'adverbi modifica i determina la significacié del verb.
Aixi com l'adjectiu s'unix al nom, l'adverbi s'unix al verb ex-
pressant alguna circumstancia de lloc, de temps, de manera, etc.,
de l'acci6 del verb,

275. Hi ha diferents classes d'adverbis. Les principals sén:
de lloe, de temps, de manera, de quantitat o de grau, d'afirmacio,
de negacidé, d'ordre, de duble.

Hi ha, encara, locucions adverbials.

276. Adverbis de lloc:

Aci, aqui, alla; enca, enlla, arreu, enlloc; dins, fora, endins,
enfora; davant, darrere, endavant, endarrere; damunt, davall,
amunt, avall; dalt, baiz; prop, lluny...

EXEMPLES: Vine aci, estd prop, fes-te endavani...

277. Adverbis de temps:

Ara, adés, abans, després, ja, sempre, mai, sovint, llavors,
aleshores, aviat, tard, avui, dema, ahir...

EXEMPLES: Vindra després, marxa tard...

278. Adverbis de manera:

Bé, millor, malament, pitjor, aixi, bonament, i tots els ter-
minats en -ment, els quals adverbis es formen amb un adjectiu.

279. Adverbis de quantitat o de grau: Son els mateixos mots
que servixen d’ajectius quantitatius (molt, poc, for¢a, bastant,
més, menys, prou, massa, quant, tant, que, gens) i el numeral
mig, esdevinguts tots ells invariables.

EXEMPLES: Menja molt; escriu bastant...

280. Adverbis d'afirmaci6:

81, també, adhuc, fins i la locucié fins i tot.

281. Adverbis de negaci6:

No, tampoc. 1 les locucions no gens, no pas.
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282, Adverbis d'ordre:
Primer, abans, després...
283. Adverbi de dubte:
Potser.
284. Heus aci algunes locucions adverbials:
a la vora un poc a les palpes
a part fins i tot a rodolons
a banda a posta a ulls clucs
al voltant a gust bona cosa
de bon mati de cor de gom a gom
a trenc d’'alba debades de fit a fit
a boqueta nit - a fosques de bat a bat
cap al vespre al sa i al pla de per riure
en un bell en sec a bell doll fil per randa
a poc a poc a gratcient a totes passades, etc.
EXERCICIS
a) Copieu les frases segiients, subratllant els adverbis i lo-
cucions que hi ha:
1. Vine aci i estarem prop de la mar.
2. FKstudia molt, passeja prow i dorm poc.
3. De sobte caigué davant de mi.
4, Lipregunta si mai vindria i respongué que no vindria mai,
5. No podia venir abans i vingué després.
6. 8i avui esta pitjor, dema estara més malament,
7. Ara ha dit gque si i dema vorem qué diu,
8. No arribara fins a punta de dia.
9. El esta collocat un poc més a l'esquerra.
10. Totls estavem en la reunié menys tu,
11. També podries fer-te més enlld.
12. Ja llig i escriu bé el valencia.
b) Copieu les frases segiients. (No s’ha d’elidir I'adverbi no
quan els mots res, mai, cap, tampoc, ete., van davant el verb.)
1. No m’agrada res de tot aizo.
2. En sa vida no ha menjat prou.
3. No et demane res perqué no vull res de tu.
4. Ningu dels presents no sap on esta el xic perduf.
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Anit no ani al teatre i aguesta nit tampoc no hi aniré,
Tens els retrats? Cap no en tinec.,

Es molt poruc, res l'espanta (afirmativa).

. BEs molt valent; res no Pespanta.

Hi ha gens de blat en el sac? (Gens no n’hi ha.

10. Ni el pare ni el fill no sén recomanables,

11. Es molt descregut; mai no ha volgut creure,

© 0N oo

LECTURA

__ TEXT MODERN

iSabem en realitat de quin fang és fet el nostre cos? Premdre
un grapat de pols i preguntari: ;Sou vds el mew germd monat?,
hauria d'ésser d'una prdctica corrent. jHaveu estat home ja? iPer
qué jo sdc jo i no sdc vds, grapat de pols? jQui ha fet que jo
siga jo tal com séc i no tal com sou vés, massa de terra, grapada
de pols, terros de fang? Vs sou terra, si. [Peré vds sabeu que
sou terral Ho diem nosaltres, que vés sou tevra, pols, fang; pero
no ho sabeu vds. Es el drama de la terra, estimat Deixeble:
ignorar-ho tot. Es el drama de I'home: ignovar si w és tal com
és; si és tal com ha estat fet. L'artificia'itat de les coses, que
sembla ser la gran conquista de la humanitat, és el punt de par-
tida del seu interés i és el principi del seu interminable drama-
tisme.

CARLES SALVADOR

(Nostra Novel‘la, 1930.)




Llicé LI
LA PREPOSICIO

285. La preposicié expressa les relacions que hi ha entre
dues paraules en la proposicio,

Hi ha preposicions simples i preposicions compostes. I n’hi ha
de febles i de fortes.

Les simples tenen un sol mot i les compostes, dos o més,

286. Les febles s6n:

a, en, de, amb, per, i la composta per a.

Les principals preposicions fortes sén:

Entre, conira, fins, fins a, segons, cap a, vers, devers, envers,
sobre, sota, vora, malgrat, ulira, durani, mitjancant, lecvant,
tocant, sense, llevat, tret, salvant,

Fins, quan no va precedint una determinaci6 de temps, sol
revestir la forma composta fins a,

EXEMPLES: Fins demd, perd fins a la vora.

Llevat, tret, vora i malgrat admeten la forma llevat de, tret
de, vora de, malgrat de.

Sense admet la forma sens; en general, és preferible la for-
ma. sense,

Sota pot revestir la forma sots (sols pena de...). No es pot
usar en lloc de la preposicié sota 'adverbi baiz.

EXEMPLES: Tres graus SOTA zero, no BAIX zero; SOTA la di-
reccié de ..., no BAIX la direccié de...

287. S6n locucions prepositives:

d’enca de al peu de a la dreta de
al costat de a for¢a de abans de

a causa de en conlra de després de

a fi de enfront de a pesar de
a través de en lloc de fora de

a despit de gracies a a tall de

a favor de al voltant de arran de, etc.
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EXERCICIS
@) Copieu les frases segiients, subratllant les preposicions
i locucions prepositives que hi ha:
1. Anava a casa de sa germana.
2. Féu una llarga visita, segons ell explicava.
3. Escriviv amb tinta negra, si us plaw.
4, FEstigué agenollada durant tota la missa.
5. Us enviaré el cistell per Pordmari
6. Kl present era per a mi,
7. Ens venceren a for¢a de matar-nos gent,
8. Aprova les lligons sense dificultats,
9. Desitjava estar prop de la senyera.
10. No hi ha diferéncia entre tu i ell.
11, FEs posad sota Padvocacié del sant.
'12. No hi havia ningu, tret de la seua promesa.
b) Copieu les frases segiients, posant sota o baiw, perd sols

alla on calga en substitucié del signe +-.

1.

més .

2.
3
4.
5
6

(4

8.

9,

10.
ment.

Aqueixz marc, com que estd massa alt, Phem de posar

L’infant es quedda - la tutela d’un home bo.

Viu al pis de +.

Un concert + la direccié del senyor Z.

El curs es fa -+ la direceié d’un mesire.

El canvi de moneda esta --.

Aquell territori estava + el protectorat d’Espanya.

Feia fred; el termometlre marcuvae quinze graus -+ zero.
Fora -, que cauen teules!

La Setmana Cultural es feia 4 el pairocini de I'Ajunta-



Llicé LII
LA CONJUNCIO I LA INTERJECCIO

288. La conjuncié enllaca oracions gramaticals i és una pa-
raula, o més d'una —locucié conjuntiva—, que no forma part de
les oracions que enllaga,

EXEMPLES: Jo aniré 1 tu vindrds; jo aniré A FI QUE no hagen
de venir.

289. Les conjuncions poden ésser de coordinacié i de subor-
dinacidé. Les primeres coordinen entre si les oracions que enllacen.
Algunes conjuncions de coordinacié també enllacen els diversos
elements d'un subjecte, d'un complement o d'una determinaci6
circumstancial compostos.

EXEMPLES: El pare I la mare treballen; és un carrer llarg
1 esiret.

Les conjuncions de subordinacié constituixen el nexe d'unié
entre una oracié i la seua subordinada.

EXEMPLES: Veges SI vol café.

290. Segong les relacions que establixen entre les oracions
enllacades sén:

a) De coordinacié:

Copulatives: i, ni.

Disjuntives: o, o bé.

Digtributives: ni... =i, adés... adés, ara... ara, ara,.. adés,
mig... mig, qui... qui, que... que, tant... com, aixi... com, el
mateix... que, entre... i, no solament... siné que, Puna... lalira,
siga... siga, siga... o.

Adversatives: pero, sind, ans, tanmateix, alirament, amb tot,
aixi i tot, mds prompte, siné que.

Consecutiva: doncs.

Continuatives: encara, demés, endemés, encara més, i tot, aixi
mateix, no res menys,
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b) De subordinacié:

Condicionals: si, mentre, sols que, només que, amb que, posat
que, si bé, mentre que, en cas que.

Causals: perqué, puixz (preferible puiv que), ja que, per tal
com, vist que, com que, car, que.

Finals: perqué, a fi que, per tal que, que.

Temporals: quan, aixi que, mentre que, tan aviat com, d'engad
que, cada vegada que, des que, fins que, a penes, en tant que,
abans que, després que,

Comparatives: com, aizi, segons, aixzi com, tant com, segons
com, segons que,

Concessives: encara que, malgrat que, per bé que, per més
que, si bé, tot i que. ’

Consecutives: que, de manera que, aixri que.

Completiva (o copulativa subordinant): que.

291, La interjeccié €és una paraula no relacionada amb les
altres de l'oracié, que expressa un afecte de l'dnim.

S6mn meres exclamacions: ah!, ai!, bah!, au!, ei!, o!, oh!, ui!,
cal, hola!, haixa!, huairque!, xe!, xo!, oi!, ep!, uf!...

S6n expressions onomatopeiques: pum!, puf!, xim!, plaf!, xip-
xap!, crac!, eric crac!, xop!, ric rac!, patatim patatam!...

Hi ha, a més a més, substantius, adjectius, formes verbals,
adverbis que s'usen com a interjeccions: silenci!, dimoni!, fort!,
visca!, vinga!, da-li!, arri!, amunt!, fora!, brave!, alto!, lloc!,
home!, aire!, alerta!, fuig!, prow!, compte!. ..

292. Les interjeccions no onomatopeiques son veritables ora-
cions en les quals s’han elidit alguns elements,

EXERCICIS

a) Copieu les frases segilients, subratllant les conjuncions
que s'hi troben.
1. Estaven el President i el Secretari.
2. 8’ha de presentar I'advocat o 1 procurador.
3. Va correr molt, perd no Lo va aconseguir,
4. Jo aniria si ell volia,
5. Prendré la gallina quan haura post.
6. Antoni és tan alt com el sew germa major,
7. Eng visita tots €ls anys per U'época de les falles.
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8.

9.

10.
11.

12.
b)

GRAMATICA VALENCIANA

Assistia al cinema encara que no li convenia.

El Museu és bo perqué té molis exemplars.

Va malmetre les flors que tenia al jordi.

Va malmetre les flors del balcé,

Francesc i Miquel van junts a Pescola,

Feu una llista de les conjuncions de l'exercici anterior,

escrivint al costat de cadascuna d’elles el nom del grup al qual
pertanyen,
Aixi: 4, conjuncié copulativa.

LECTURA

TEXT MODERN

Sols voldria ser un moment,

ponent;

si el ponent té massa foc,
xaloc;

per arribar més enjorn,
migjorn;

si el migjorn té massa sal,
mestral;

ber ser més fresquet i fi,
garbi;

i si el garbi és massa lleig,
lebeig.

Donaria un potosi
només per tornar-me, un poc,
ponent, migjorn o garbi,
llebeig, mestra’ o xaloc.
Transcripeio de
M. SANCHIS GUARNELR

(Cangd valenciana en Els Vents,
Biblioteca Folklorica Barcino,)
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